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RESUMO

RODRIGUES, Marcelo dos Reis Neto. Aspectos geograficos da migracdo chinesa
contemporanea na cidade do Rio de Janeiro. Dissertacdo (Mestrado em Geografia) —
Programa de Pos-Graduagdo em Geografia, Universidade Federal do Rio de Janeiro, Rio de
Janeiro, 2016.

As migracOes internacionais contemporaneas sdo movimentos muito complexos: maultiplos
pontos no espaco geografico participam desses processos. Neste contexto, a cidade do Rio de
Janeiro € percebida em um momento particular: passam a nela habitar novos grupos étnicos.
Dentre estes estdo os chineses: uma populacdo que cresce e ocupa um papel mais presente na
vida dos cariocas. A proposta central deste trabalho é compreender como o0s chineses étnicos
exercem sua mobilidade a fim de se fixarem na cidade: suas motivacles, estratégias,
processos relevantes para seus deslocamentos; além de identificar aspectos locacionais,
sociais e profissionais desta comunidade. Foram levantados dados estatisticos de instituicdes
relacionadas ao tema e feitas entrevistas semi-estruturadas com representantes do grupo-alvo
em diversos bairros onde sdo encontrados. Os conceitos mais importantes para a pesquisa
foram “mobilidade”, “redes” e “territrio”, entendendo-os como instrumentos adequados para
a andlise dos fatores de decisdo do deslocamento do grupo, das redes (materiais e imateriais)
necessarias para 0 movimento e das relagdes com o0 novo espaco em que se instalam. Foram
observadas diferencas quanto ao fenémeno de acordo com diferentes momentos histéricos; a

importancia das redes para viabiliza-lo e varias formas de interagdo do grupo com a cidade.

Palavras-chave: mobilidade, migracdo internacional, chineses, Rio de Janeiro.



ABSTRACT

RODRIGUES, Marcelo dos Reis Neto. Geographical aspects of contemporary Chinese
migration in Rio de Janeiro city. Dissertation (Master’s Degree in Geography) — Post-
Graduation Program in Geography, Federal University of Rio de Janeiro, Rio de Janeiro,
2016.

Contemporary international migrations are very complex movements: multiple points in
geographic space take part in these processes. In this context, Rio de Janeiro city is perceived
in a particular moment: new ethnic groups begin to live in it. Among these are the Chinese: a
population that grows and occupies a more present role in Rio de Janeiro natives’ everyday
life. The main purpose of this work is understanding how ethnic Chinese practice their
mobility in order to settle in the city: their motivations, strategies, relevant processes for their
moves; besides identifying locational, social and professional aspects of the community.
Statistical data were found from theme-related institutions and semi-structured interviews
were made with representatives of the target group in neighborhoods where they are found.
The most important concepts for the research were “mobility”, “networks” and “territory”,
taking them as adequate instruments to analyze group’s movement decision factors, material
and immaterial networks which are needed to the movement and relations with the new space
where they get established. There were observed differences on the phenomenon based on the

historical moment; networks importance to make it and various ways to interact with the city.

Keywords: mobility, international migration, Chinese people, Rio de Janeiro.
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1. INTRODUCAO

Os chineses sdo um grupo humano complexo: numerosos, distribuidos em distintos
territorios, alguns com historico de dominio europeu, levando a sérias implicacGes politicas,
diplomaéticas e culturais. A Republica Popular da China (RPC), o pais que abriga a maior
populagéo chinesa no mundo, tinha, em 2014, mais de 1,35 bilh&o de habitantes, fazendo do
territorio sob seu controle o mais populoso do planeta (CIA, 2015).

A RPC — também conhecida como China continental ou China propriamente dita —
ndo é a Unica area de predominio deste grupo. Outras areas de populacdo chinesa a serem
destacadas sdo: a ilha de Formosa — ou Taiwan — quase 24 milhGes de habitantes; a Regido
Administrativa Especial de Hong Kong, pouco mais de 7 milhdes de habitantes; e a Regido
Administrativa Especial de Macau, cerca de 600 mil habitantes (CIA, op. cit.).

Para 0 governo da RPC, todas essas areas constituem seu territorio. Hong Kong e
Macau, outrora territorios britanico e portugués, respectivamente, estdo sob controle especial,
caracterizado por maior autonomia frente as demais provincias do pais: sistema politico mais
aberto, pluripartidario; uso reconhecido de idiomas indo-europeus; utilizacdo oficial dos
caracteres tradicionais chineses; maior liberdade econémica e de imprensa (MENGIN, 2009;
SANJUAN, 2009).

Formosa, no entanto, é um territério de facto independente da RPC, controlado por
outro Estado: a Republica da China. Esta se constitui como herdeira da estrutura montada
pelo Kuomintang, o partido politico capitalista derrotado pelos socialistas na Revolucédo
Chinesa de 1945-1949. Contudo, o governo da Republica da China sobre a ilha é reconhecido
por pouquissimos paises: a RPC a considera uma “provincia rebelde” (MENGIN, 2009;
TREVISAN, 2012).

Como parte mais imediata do “mundo sinico”, pode-se citar ainda, dentre outros,
Cingapura. De acordo com a CIA (2015), 74,2% da populacdo da cidade-Estado é chinesa,
perfazendo mais de 4,2 milhdes de habitantes. Ainda de acordo com a publicagdo do governo
norte-americano, o mandarim — oficial — e outras linguas chinesas eram o primeiro idioma de
quase metade da populacdo do pais do Sudeste Asiatico.

Na China Continental, 92% das pessoas se consideram da etnia han, de onde se origina
qualquer ideia mais proxima do que seria 0 “chinés tipico”. Mas, no interior desse grupo, ha

enormes subdivis@es linguisticas regionais, como os falantes de mandarim (putonghua), de
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cantonés (yue), de hakka (kejia), de hokkien (min) ou de xangainés (wu). Aprofundando mais,
h& varios dialetos locais e muitas destas linguas sdo completamente ininteligiveis entre si.

O governo da RPC ainda reconhece em seu territério outros 55 povos. Desses, podem
ser citados os uigures, (da Regido Auténoma do Sinkiang-Uigur, no noroeste), os tibetanos
(da Regido Autbnoma do Tibete, no sudoeste), os mongdis (da Regido Autbnoma da
Mongélia Interior, no norte), os manchus (da regido tradicional da Manchuria, no nordeste),
entre outros (ALLES e DAVID, 2009).

No centro geografico da cultura chinesa no mundo, merece mencdo também a
diversidade religiosa do pais, apesar do histérico recente de perseguicdo as crencas de seus
habitantes. Durante boa parte da historia chinesa, conviveram o Taoismo, o Budismo, o
Confucionismo (ora visto como filosofia, ora como religido) e as religibes populares (nao

institucionalizadas): muitos crentes adotam praticas sincréticas. Poceski (2013) aponta que:

“O dominio fundamental do Taoismo é o0 mundo da natureza, que engloba
outras dimensdes sobrenaturais ou transcendentais, em contraste com o
principal objetivo do Confucionismo, que era o contexto social. Por isso, na
cultura tradicional chinesa o Taoismo é geralmente considerado (juntamente
com o Budismo) complementar ao Confucionismo, em vez de antagénico”

(p.76).

“A frequente tendéncia chinesa de tornar indistintas as linhas de demarcacdo que
separam [as crencas, se relaciona com estarem] bastante abertos a interacdo inter-religiosa e
adaptacdo sincrética” (op cit.: 208). Assim, quando entendem alguma prética como benéfica
na sua relacdo com o sobrenatural, podem incorporar elementos mesmos de tradi¢bes
distintas: além de usarem das trés grandes religides tradicionais — chamadas em conjunto de
“os trés ensinamentos” — podem ser acrescidos ainda costumes e/ou adoracdo a divindades
especificamente locais.

A RPC, herdeira da maior parte do territério do antigo Império Chinés, abriga a maior
parte das areas de origem da grande didspora chinesa. De acordo com o Conselho sobre
Assuntos da Comunidade de Além-Mar (Overseas Community Affairs Council — OCAC), de
Formosa, havia, em 2012, mais de 41 milhdes de chineses, entre migrantes e descendentes,

fora dos territdrios sinicos apontados e tradicionalmente reconhecidos (OCAC, 2015 [2012]) .

1 Ha fontes que apontam para até 50 milhes de chineses espalhados pelo mundo; excluindo a RPC, Formosa,
Hong Kong e Macau (WANG, 2012).
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Historicamente, 0s movimentos emigratorios chineses se concentraram no Sudeste
Asiatico (principalmente em areas como Cingapura, Indonésia, Malasia, Tailandia)? e detém
75% das populacdes sinicas fora da RPC, Formosa, Hong Kong ou Macau. Estas populacdes
sdo chamadas de “chineses de além-mar” (ZHOU, 2005; MA MUNG, 2009b).

Nos anos de 1970-1980 houve uma mudanga na diregdo geral desses fluxos e a
América torna-se o principal destino dessas popula¢Ges. Atualmente, o continente detém
18,6% dos chineses de além-mar no mundo, sendo o que mais abriga populacdo chinesa fora
da Asia e estes nimeros vem aumentando (MA MUNG, op. cit.; OCAC, 2015 [2012]).

Quanto aos chineses no Brasil, segundo o Censo 2010 do IBGE (2013 [2012]), eram
19.397 pessoas, correspondendo assim & décima nacionalidade estrangeira mais comum no
pais. Destes, 64% estariam no estado de S&o Paulo e 10% no estado do Rio de Janeiro (1.951
pessoas). A capital fluminense abrigaria 72% dos chineses do estado, totalizando assim 1.407
pessoas, sendo a segunda cidade com maior nimero de chineses no pais (IBGE, op. cit.)®.
Esses dados representam apenas os nacionais da RPC. Aqueles que ndo detém a cidadania
sinica apesar de sua ancestralidade, como geraces nascidas no Brasil ou em qualquer outro
pais receptor da diaspora chinesa ndo aparecem nos nimeros.

Esses podem divergir muito de acordo com o 6rgdo consultado: para o OCAC (2015
[2012]), haveria cerca de 280 mil chineses no Brasil, incluindo também descendentes. O
Brasil teria a quarta maior comunidade chinesa nas Américas e a segunda maior na América
Latina (logo ap6s a comunidade sino-peruana). A comunidade chinesa no estado do Rio de
Janeiro corresponderia a um total de sete mil pessoas, de acordo com Shu (2009)%.

A pesquisa aqui apresentada trata, entdo, desse fendmeno socioespacial, de caréater
altamente dindmico — indo muito além de uma mobilidade linear, com origem e destino
definitivos — que é a migracdo chinesa, observada a partir de seu fragmento local na cidade do
Rio de Janeiro.

Nesta iniciativa académica ha a caracterizacdo de alguns dos seus representantes
localizados na cidade, de forma a identificar as feicOes cariocas desse fendbmeno de escala

2 A autora denomina a éarea pelo termo chinés “Nanyang”, que significaria literalmente “mares do sul”. Os
termos mais especificos em lingua portuguesa para tal localizagdo sdo “Mar do Sul da China”, “Indochina” e
“Insulindia”.

3 A terceira cidade em populagdo chinesa no pais é Foz do Iguagu, no Parana, muito relacionada ao comércio de
produtos importados da vizinha Cidade do Leste, no Paraguai, que atrai compradores de varios estados
brasileiros, interessados em seus produtos de procedéncia chinesa de baixo valor, beneficiados com o regime de
baixos impostos adotado no lado paraguaio da fronteira. Além de pagar relativamente pouco aos lojistas
chineses, muitos clientes evitam as cobrancas da Receita Federal Brasileira, fazendo desta fronteira uma das
maiores areas de contrabando do mundo (PINHEIRO-MACHADO, 2006).

4 A disparidade entre as fontes citadas aponta a possibilidade de um grande nimero de pessoas em situagdo
irregular.

15



mundial; semelhancas ou particularidades existentes e possiveis relagbes com outras areas
tradicionalmente sinicas e/ou onde vivem outros chineses de além-mar.

Nos ultimos anos, a vinda de chineses ao Estado do Rio de Janeiro tem ocorrido até de
forma institucionalizada, como durante a construcdo da Companhia Siderurgica do Atlantico
(CSA), no Distrito Industrial de Santa Cruz; a construcdo do gasoduto Cabilnas-Vitoria para
a Petrobras, que ficou a cargo da China Petroleum & Chemical Corporation (Sinopec); a
instalacdo de redes 3G das operadoras de telefonia movel Oi, Tim e Claro, por parte da
Huawei Technologies Corporation; e ainda a construcdo de altos-fornos da Companhia
Siderurgica Nacional (CSN), nos municipios de Itaguai e Volta Redonda, que ficaram a cargo
da Shenyang Heavy Machinery e do Chengdu Design Institute (WONG, 2008).

Pode ser citada ainda que a vitoria das empresas China National Offshore Oil
Corporation (CNOOC) e China National Petroleum Corporation (CNPC) em leildes de
campos petroliferos da camada pré-sal, movida pela grande demanda energética chinesa,
também pode representar novos desembarques de chineses no estado. Essas acOes,
conjuntamente a crescente importancia do pais asiatico nas importacdes e exportacdes,
contribuem para que a China tenha se tornado a maior parceira econémica do Brasil (ROSAS,
2014).

As iniciativas descritas sdo claramente ligadas aos grandes capitais, mas néo sao as
Unicas com condi¢des de atrair populacfes chinesas para a cidade e sequer sdao as mais
visiveis para os cariocas. Pequenos estabelecimentos comerciais, como lojas de miudezas
importadas (antes conhecidas como “lojas de R$ 1,99”) e pastelarias, empregam chineses e
aumentam sua presenca pela cidade e adjacéncias, ganhando destaque em locais de grande
circulacéo de pessoas.

Pesquisas feitas na internet apontam para diferentes sortes de menc¢do da presenca
chinesa pela metrépole carioca e no cotidiano de sua gente: de blogs pessoais que vdo de
relatos bem-humorados a preconceituosos, a avaliacGes/indicacGes de certos restaurantes,
passando por um ingénuo filme feito por criancas de uma escola de cinema no bairro de
Miguel Couto, em Nova Iguagu, intitulado “Por Que Tanta Pastelaria de Chinés?”, até aos
relatos da grande midia vinculados a episddios de violéncia ou irregularidade. A existéncia de

chineses ja foi registrada em locais da cidade como os bairros de Parada de Lucas e Bangu,
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até municipios vizinhos da Regido Metropolitana como Duque de Caxias e Belford Roxo,
chegando mesmo a cidade de Mangaratiba, ja exterior ao Grande Rio®.

Ha lojas de chineses junto a Praca Corsega (conhecida localmente como “Praga 2”) em
Vigario Geral, em Madureira e nos arredores da Rua da Alfandega no centro da cidade
(popularmente conhecidos como “Saara®), como citam os trabalhos de Cunha e Mello (2006)
e Shu (2009). Bigio (2012) apontava para mais de cem lojas de chineses na area comercial, a
partir de informacao dada por Enio Bittencourt, presidente da associacao local de lojistas por
mais de 25 anos’.

Caracteriza-se entdo o recorte espacial da pesquisa como a cidade do Rio de Janeiro: a
segunda maior cidade do pais em termos demograficos, representando assim, um dos maiores
mercados consumidores do pais, com grande potencial a ser alvo das empreitadas comerciais
dos migrantes chineses.

Quanto ao recorte temporal da pesquisa, este € 0 momento atual, contemporaneo, as
duas primeiras décadas do século XXI, de forma a conseguir uma “fotografia” da migragéo
chinesa na cidade. No entanto, visto que o fenbmeno estudado tem migrantes de diversas
idades e com distintas duracdes de estadia na cidade e/ou no pais, serd preciso citar fatos
anteriores ao periodo-alvo: os mais velhos sofreram a Il Guerra Mundial, a guerra civil e a
revolugdo, a separagdo nédo oficial entre China continental e Formosa, a Guerra Fria, a
abertura econdmica. Ja os mais jovens situam-se em um contexto de uma China em notério
crescimento econémico e de uma diaspora, muito mais extensa que no passado, sob um
mundo globalizado. Todos estes fatos foram importantes na consolidacdo do quadro atual.

Tomando o processo de consolidacdo da Republica Popular da China como grande
ator estatal representante da populacdo chinesa no mundo, é possivel identificar distintos
momentos do fendmeno migratdrio chinés, sujeito a todo ambiente politico, econémico e
social em que se encerra.

Iniciando com a contribuicdo de Stenberg (2012), que periodiza o fendbmeno em trés
fases e os acréscimos de Ma (2003) e Shu (2009), seria verificado um primeiro momento, que

> Em anexo, ao fim do trabalho, estdo listados os enderecos de paginas da internet com as respectivas mengdes a
negécios de chineses no Rio.

6 O termo “Saara”, como substantivo masculino, é usado para denominar a 4rea comercial carioca, assim
chamada, provavelmente, por associacdo ao Deserto do Saara e sua relacdo com povos arabizados, portanto,
préximos dos grupos estrangeiros que marcaram presenca naquela parte da cidade do Rio de Janeiro (sirios,
libaneses). Ja o termo “SAARA”, como substantivo feminino e abreviado, é usado para definir a associagdo, a
organizacdo dos comerciantes daquele espaco: a Sociedade de Amigos das Adjacéncias da Rua da Alfandega.

" No fim de 2014, chegou aos cinemas a comédia “Made in China”, de Estevédo Ciavatta, que tratava exatamente
da concorréncia entre 0s novos atores, chineses, e antigos, arabes, no Saara.
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iria do inicio da revolucdo maoista (1945) passando pela consolidacdo do regime de
orientacdo socialista (1949) até o endurecimento deste com a Revolucao Cultural (1966).

Dai, inicia-se um segundo momento que iria at¢é o fim da década de 1970,
correspondendo a um periodo de proibicdo da emigracdo a partir da Republica Popular da
China, de forma que esta teria de partir de outros locais, notadamente Formosa.

O terceiro momento seria iniciado com a abertura econdmica da RPC sugerida por
Deng Xiaoping, que sucedeu Mao e mudou as proposic¢es do governo chinés, perdurando até
os dias atuais®. Todas essas fases tém aspectos caracteristicos, sendo parte da proposta desta
pesquisa identificar elementos componentes destes trés momentos no Rio de Janeiro.

As comunidades chinesas e suas redes se espraiaram: seus fluxos podem ter muitos
destinos e origens. Tal fenbmeno — em sua vertente carioca — € 0 objeto desta pesquisa, cujo
aprofundamento permite compreender quais contextos politicos e econémicos mobilizam
esses deslocamentos que acabam por envolver a cidade, de maneira que esta € modificada,
como 0s migrantes também o séo.

O objetivo central deste trabalho é compreender como os chineses étnicos adquirem e
exercem sua mobilidade espacial a fim de se fixarem na cidade do Rio de Janeiro. Para isto,
busca-se reconhecer quais motivacGes os atraem a capital fluminense e/ou os repelem de seu
local de moradia anterior; identificar quais estratégias, contatos e processos — configurando o
acionamento de redes sociais, informacionais — sdo relevantes para seus deslocamentos;
reconhecer quem sdo 0s migrantes (perfis) e se aspectos sociais e profissionais desta
comunidade se manifestam de forma eloguente no espaco, possibilitando perceber a

existéncia de algum microterritorio étnico.

8 O governo da RPC teve um papel radical tanto na contengéo da migracdo quanto no seu estimulo. Ja vedou a
migracdo de seus nacionais por longo periodo; incitou a saida de pessoas estabelecidas em Formosa por receio da
invasdo da ilha. Mais tarde, estimulou o retorno dos chineses de além-mar e seus investimentos, mas também
estimulou a emigracéo de populagdes de certas areas como uma estratégia de desenvolvimento econémico local
para posterior envio de remessas.
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1.1. Metodologia e operacionalizacéo

Para ajudar a investigacdo foram formuladas as subquestdes a seguir:

Quais motivacdes levaram elementos deste grupo étnico a se dirigirem para o Rio de
Janeiro? Que objetivos os moveu a sair de um local original e o porqué da escolha da
capital fluminense. Identificar fatores que os atrairam para tal destino, fatores que os
repeliram de seu local de origem, seja na China ou em alguma comunidade chinesa na
diaspora, que podem ter naturezas diversas: econdmica, politica, uma combinagéo
particular entre ambas etc.

Quais redes contribuiram para a migracdo? Buscar a compreensdo de como 0
deslocamento € operacionalizado; que agentes tem participa¢do: migrantes pioneiros,
familiares, amigos, instituicdes estatais, organizagdes ndo governamentais; onde estdo:
destino, origem, pontos de passagem; trocas existentes entre locais distintos, mas
relacionados entre si pelo movimento migratério (informacfes, remessas etc.); e
também, se ha planos de novas migracdes. Ao dispor destes dados teremos uma nogao
do papel das redes materiais e também das redes sociais (RAMELLA, 1995;
PEDONE, 2002).

Que perfis de chineses étnicos sdo encontrados no Rio de Janeiro? ldentificar as
caracteristicas mais dominantes quanto a faixa etaria, rendimentos, escolaridade,
ocupacdo. Perceber eventuais diferencas entre 0s mais antigos e 0s mais recentes,
através da tipologia de Stenberg (2012), por exemplo; assim como entre geracGes da
comunidade sino-brasileira no Rio de Janeiro (migrantes e seus descendentes).

Por fim, confirmar se ha alguma érea, bairro, que concentra mais a populacéo chinesa
no Rio de Janeiro ou em seu entorno e se ha a conformacdo de um microterritorio
politico ou simbdlico para o grupo em questdo. Quais relagdes existem entre esse

grupo social e o espaco fluminense?

Os conceitos que pautam esta pesquisa sdo: mobilidade espacial, rede e territério. O

primeiro deles diz respeito a uma caracteristica humana, usada de forma instrumental por

varios grupos para atingir alguma meta, mormente, uma melhoria da qualidade de vida.

Geralmente, em sociedades capitalistas, isto representa uma mobilidade social, de forma que

ambos os tipos de mobilidade se relacionam fortemente.
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O conceito de rede e seu derivado, a rede social, refor¢ca a capacidade que os lagos
entre os individuos possuem de transmitir uma informacdo, assim como agir de maneira a
oferecer suporte para 0 migrante componente desta rede. A participacdo em uma destas
estruturas pode significar beneficios — o individuo se coloca atravessado por informacdes que
podem definir novas oportunidades — mas também deveres, porque os elementos da rede ndo
estdo em igualdade de condigdes, assim como nem toda relacdo é necessariamente de
solidariedade.

O conceito de territorio serve para verificar tanto se hd uma apropriagdo concreta ou
simbdlica de uma éarea qualquer. Teriam 0s migrantes criado regras especificas para um certo
espaco, quica afetando até mesmo os ndo migrantes? Que relacdes envolvendo seus sentidos,
percepcoes, ideias, os migrantes tém acerca do local onde se estabeleceram?

Quanto a protagonista do fendbmeno estudado — a comunidade chinesa no Rio de
Janeiro — estes dois sdo os principais subgrupos que a compdem: 0 imigrante chinés
propriamente dito, aquele que deixa um pais ou cidade, passando a estabelecer residéncia no
municipio do Rio de Janeiro; e, também, os descendentes. Estes Gltimos principalmente, ao se
relacionarem mais com outras pessoas fora do seu préprio grupo étnico, tendem a assimilar
novos pontos de vista, costumes, distintos dos migrantes pioneiros; o que significa dizer que
uma diferenciag¢ao ou ruptura no seio da comunidade pode ocorrer.

E importante ressaltar também que o elemento central da pesquisa é o chinés étnico, o
que implica dizer que a posse da cidadania conferida pela Republica Popular da China ou
qualquer outro ente estatal que represente populacdes chinesas ndo € um requisito obrigatorio
para que o individuo seja considerado como parte do grupo escopo da pesquisa.

O recorte espacial definido é a cidade do Rio de Janeiro, capital do Estado homénimo
e local que, segundo o IBGE (2013 [2012]), abriga 0 maior niumero de chineses desta unidade
federativa. Além disso, ela é sede de algumas empresas chinesas presentes no Brasil,
concentra os locais de reunido com fins religiosos da comunidade no Estado e associagfes
culturais.

Na cidade, ha certos locais onde a presenca chinesa é facilmente notada, como o
Saara, localizado no centro da cidade e o “Mercaddo de Madureira” — também uma area de
comeércio popular — e adjacéncias; além das muitas pastelarias espalhadas por toda a cidade.

Os dados utilizados para desenvolvimento da pesquisa sdo fontes secundarias tais
quais: a. livros e artigos de publicacGes académicas em midia impressa ou digital; b. mapas

temaéticos, c. dados estatisticos de instituicGes relevantes para a pesquisa como o Instituto
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Brasileiro de Geografia e Estatistica (Censo Demogréfico e a plataforma do Banco
Multidimensional de Estatisticas — BME), Policia Federal, d. publicacbes da midia, impressa
ou digital (jornais, revistas, paginas da internet)®.

Para obtencdo de dados primarios, seguiu-se este expediente: ida a locais frequentados
pela comunidade sino-brasileira no Rio de Janeiro: Associagdo Cultural Chinesa do Rio de
Janeiro e Igreja Cristd Pdo da Vida, no bairro da Tijuca; Igreja Evangélica Chinesa do Rio de
Janeiro, em Vila Isabel e Igreja Cristd Vida em Abundancia, no Engenho Novo; Templo
Budista Fo Guang Shan, no Grajad; Instituto Confucius, na Gavea; e lojas de produtos de
artigos diversos (anteriormente conhecidas como “lojas de R$ 1,99”) comuns no Saara,
Mercaddo de Madureira e Praga Corsega em Vigario Geral e lanchonetes dispersas pela
metrdpole carioca.

As entrevistas abertas feitas nesses locais forneceram dados qualitativos e permitiram
a apreensdo de passagens, histérias, da vida de alguns membros da comunidade — algumas
muito ilustrativas de outros fatos que concorreram para o fendmeno estudado. Ja os
questionarios aplicados paralelamente trouxeram dados quantitativos posteriormente
agrupados e tabelados.

Tentou-se também, sem sucesso, 0 uso da plataforma de pesquisa online Survio, para
onde o questionario foi transplantado (em portugués e mandarim) para que as pessoas,
aproveitando-se do anonimato, pudessem sentir-se mais a vontade para responder as questdes.
Foram buscadas pessoas adequadas ao perfil da pesquisa através da ferramenta social virtual
Facebook, no entanto, apenas uma pessoa respondeu na plataforma.

Este apelo para o uso de sistemas remotos de pesquisa decorreu da dificuldade de
estabelecer um canal de comunicacdo mais livre com a comunidade, notadamente 0s
migrantes propriamente ditos. Tal como Pinheiro-Machado (2006) relata, a abordagem a este
grupo social ndo foi facil: na maioria das vezes foi preciso muita paciéncia e insisténcia para
conseguir a colaboracéo das pessoas. Era muito comum sentir um incomodo com a presenca
de alguém que ndo estava no estabelecimento, por exemplo, como um cliente, mas como um
pesquisador.

Aos olhos de muitos da comunidade, o provavel receio era que sequer fosse alguém
interessado em uma pesquisa, mas talvez mais inclinado a fazer uma devassa. Ali estava uma

figura estranha, com pasta, questionarios, anotagdes; observando produtos, detalhes,

° Cita-se também o uso do The World Factbook, da Agéncia Central de Inteligéncia dos EUA. A publicagio,
usada como referéncia para agentes do Estado norte-americano, tem uma longa tradi¢cdo em recolher e organizar
dados dos paises de todo 0 mundo: sua primeira publicacéo, ainda confidencial, foi em 1962 (CIA, 2015).
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decoragdes: qualquer elemento que pudesse dar alguma informagdo. “O que sera que ele
escreve?”, poderia imaginar o autoquestionamento, diante daquele visitante incomum.

Uma aproximacdo com parte da comunidade foi tentada de forma a afastar qualquer
medo quanto a um possivel dano que pudesse ocorrer ao grupo estudado. A ida a locais
regularmente frequentados pela comunidade foi uma estratégia adotada para se fazer
conhecer. Foram visitadas igrejas evangélicas e um templo budista; em uma das igrejas, havia
um numero consideravel de “ndo chineses”, o que apontava para uma maior abertura naquele
espaco frente aos demais: assim, buscou-se uma aproximacao naquele local e visitas quase
semanais foram feitas durante mais de um ano (&s vezes mais de uma visita por semana).

Além da maior presenca de brasileiros sem origem chinesa naquela comunidade
religiosa, havia uma disposicdo de alguns membros, notadamente a esposa do sacerdote, de
ensinar chinés aqueles que se interessassem: também desta forma se procurou uma insercéo
naquele espaco. A formacdo evangélica que detinha o pesquisador o fez supor ser um ponto a
favor para ambientacdo: havia discussdes de ordem teoldgica que poderia participar, canticos
gue se conhecia, muitos cultos foram assistidos, participacfes em almocos (muito comuns ao
final das celebracdes religiosas — tanto no meio cristdo quanto no budista), mesmo pessoas do
circulo afetivo do investigador foram levadas, com uma intencdo de passar confianca a
comunidade.

No entanto, ndo houve um sentimento de que o resultado desejado de seguranga com a
presenca deste elemento em meio ao cotidiano estabelecido tenha ocorrido de forma
satisfatoria. Parecia havia sempre um desconforto latente por qualquer tépico que fugisse do
tema “religido” ou “idioma”. Nao é possivel dizer, obviamente, que tal reserva fosse sentida
com todos os integrantes da comunidade, mas continuava sendo dificil capilarizar a pesquisa.
E verdade que foram feitos convites para participacdo em eventos fora do espaco da igreja,
como retiros para areas rurais, no entanto, compromissos outros adquiridos impediram tal
presenca: quica tal fato gerasse a ligacdo mais proxima desejada pelo pesquisador.

O grupo estudado, em geral, é bastante reservado com desconhecidos. Desta forma,
condi¢cdes como os locais de entrevista — areas de trabalho, devogdo ou lazer — e a duragédo
gue cada entrevista levaria (facilmente chegando ha mais de 30 minutos) eram complicadores
para a obtencdo das informacoes.

Tinha-se uma impressdo quase constante de que se atrapalhava a funcdo que
desempenhavam naquele momento e o publico-alvo da pesquisa parecia sempre muito

diligente em tudo que fazia: tempos ociosos eram raridade. Pode-se dizer que tudo é feito com
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grande intensidade: se tomarmos o trabalho como sendo uma parte serissima de suas vidas,
entdo também o lazer e a devogdo, ainda que tendo lapsos temporais reduzidos em relacéo ao
primeiro, serdo igualmente tratados com o cuidado que merecem.

A pesquisa proporcionou ao pesquisador estar com pessoas que tinham uma bagagem
cultural completamente diferente daquelas que este encontrava em seus espagos de
convivéncia. As aulas de chinés, longe de proporcionarem a possibilidade de uma
conversacdo minima no idioma oriental, serviram para tornar alguns entrevistados mais
receptivos. O fato de um néo oriental estar se esforcando para falar algo em mandarim, trazer
um questiondrio no mesmo idioma ou levar uma placa com algum escrito como “Ol4, sou um
estudante de universidade. Por favor, preciso fazer uma pesquisa!” eram fatos que criavam de
uma curiosidade até uma comicidade para aqueles trabalhadores em meio a sua rotina. Uma
das entrevistadas, uma brasileira filha de chineses, chegou a perguntar se o pesquisador falava
chinés, pois a prondncia das toponimias chinesas era melhor do que o que ela estava
acostumada a ouvir.

Foram presenciados eventos com 0s quais ndo se tinha conhecimento anterior de suas
existéncias. A area da “Grande Tijuca” foi palco da comemoracdo do Ano Novo chinés, na
praca Edmundo Régo, no Grajau (anexo 5); e de um campeonato estadual de tai chi chuan, no
SESC Tijuca (anexo 6). Em ambos os eventos foi possivel presenciar dangas cerimoniais tais
quais a danca do ledo e a danca do dragdo: performances feitas por um grupo do Instituto
Cultural Emei Shan, sediado no municipio de Marica por um monge taoista brasileiro, sem
ascendéncia oriental, cuja formacdo foi feita na RPC, ainda no periodo de Mao Zedong.

A comemorac¢do do Ano Novo chinés foi uma iniciativa do templo budista Fo Guang
Shan, do Grajad. A parte local da sanga (comunidade budista), buscando se aproximar da
populacdo externa e divulgar sua cultura e a religido, havia conseguido fazer a celebracéo,
pela primeira vez na cidade do Rio de Janeiro, em um espaco publico. No templo, o
pesquisador teve a oportunidade de participar da recitacdo dos sutras (ensinamentos budistas)
e participar de uma aula de tai chi chuan. A participacdo nessas a¢cdes também foram parte da
iniciativa de aproximacao com a comunidade chinesa local.

Além disto, para a pesquisa, foram feitas leituras complementares do fendmeno,
relacionadas a migracdo de chineses para outras areas do globo e em outros momentos
historicos, foram feitas de forma a identificar semelhangas e/ou particularidades com aquela
gue tem como destino a cidade do Rio de Janeiro e seu entorno imediato e cobrir eventuais

lacunas tedricas decorrentes de uma relativa falta de material sobre esta migrag&o.
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As técnicas de analise utilizadas foram a manipulacdo dos dados a partir do software
de planilha de célculos Excel para fins de cruzamento e filtragem de dados entre as diferentes
planilhas consultadas.

Para a confeccdo dos mapas, foram feitos croquis pelo proprio pesquisador, com o
programa de geoprocessamento QGIS (para o municipio do Rio de Janeiro e a RPC), de
cddigo aberto, com bases cartogréficas encontradas na internet. O programa Draw do pacote
LibreOffice, também de cddigo aberto, foi usado para esboco de representacdo da area do
Saara, em que uma planta digitalizada foi, posteriormente, vetorizada, para, entdo, serem
incorporados os dados encontrados em campo.

Os croquis foram finalizados através do software ArcGis (versdo 10.5), adquirindo os
padrdes cartograficos requeridos, por Paulo Marcel Testa, geografo, especialista em
geoprocessamento.

O trabalho foi estruturado da seguinte forma: o segundo capitulo versa sobre os
conceitos considerados mais importantes para a pesquisa: mobilidade, redes e territério, ou
seja, trata da importancia da capacidade de se deslocar de um ponto a outro, das redes
materiais e imateriais usadas para desenvolver os movimentos e das relacbes que um grupo
pode deter com uma por¢éo do espago.

O terceiro capitulo faz um levantamento das raizes dos movimentos migratérios
chineses, contextualizados com os espacos brasileiro e carioca. O quarto capitulo apresenta
uma discussao dos dados encontrados em campo, caracterizando um diversificado fenbmeno
na escala do municipio.

O quinto capitulo traz relatos de pessoas participantes do fenémeno estudado, trazendo
historias, percepcdes, apresentando-os de forma mais proxima e humana. Por fim, seguem as
considerac0es finais do trabalho.

A tematica tratada foi escolhida por uma curiosidade desenvolvida ainda na infancia
no pesquisador. Este, filho de um migrante interno, sempre viu a ideia de ir para outro local
para recomecgar a vida como uma “aventura” de proporcdes quase épicas. A ideia de se
adaptar, se integrar e ter algum sucesso em um ambiente estranho sempre foi encarada como
algo intrigante e, consequentemente, sinal de uma boa historia.

Para a academia, 0 assunto é reconhecido como algo novo, ainda pouco explorado no
Brasil e, principalmente, na cidade do Rio de Janeiro. E um fendmeno cujas primeiras fases

ocorreram de forma timida e distante e agora, num contexto de abertura da RPC ao mundo, ha
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a expectativa de que a comunidade de origem chinesa possa aumentar na cidade, dotando-a de

novos elementos culturais e outras possibilidades econémicas.
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2. REFLEXOES SOBRE MOBILIDADE ESPACIAL, REDES E TERRITORIO

O ser humano esta presente nas terras emersas espalhadas por todo o globo e para que
isto ocorresse foi preciso que ele se deslocasse e ocupasse 0 ecumeno. A capacidade de
mover-se, a mobilidade (WEISZFLOG, 2004), é presente de forma diversa nos grupos
humanos, distintos no tempo quando existiram e no espaco onde se localizavam, tanto pela
escala/amplitude de seu movimento, quanto pelas motivagdes que 0s incitavam.

Poderiam ser indios coletores na América no longo periodo pré-colombiano, quando
extraiam recursos naturais locais até seu limite para depois tornarem a migrar; grupos
mongois na Asia medieval, que viam o sedentarismo como um sinal de degeneragdo; ou
corsarios ingleses, que faziam da vastiddo do oceano o seu lar; ou ainda de alemdes, imbuidos
de ideais ratzelianos e um pangermanismo em busca de um espago vital necessario a
sobrevivéncia do Estado. E possivel reconhecer a mobilidade como uma caracteristica
humana e a possibilidade de desenvolvé-la esta relacionada a ocorréncia de muitos fendbmenos
sociais tais como guerras, fomes, crises econdmicas.

Os exemplos citados acima remetem a apenas um dos tipos de mobilidade que o ser
humano possui: a mobilidade espacial. Teles (2005) trata de relembrar algumas nogdes sobre
mobilidade, apontando esta, de carater espacial, como a mais longeva ou comum:
“Antigamente, o conceito de mobilidade estava associado a movimentos [deslocamentos] de
pessoas e bens e 0 movimento de pessoas era referente aos movimentos pendulares tipo casa-
trabalho...” (p.37).

Tais nocGes ndo se perderam e continuam a fazer parte do dia a dia das pessoas, desde
a juventude com seus movimentos regulares para a escola até a idade adulta com movimentos
relacionados ao cotidiano profissional. Mas a autora aponta também a existéncia de outra
dimensdo da mobilidade: a mobilidade social, que “...relaciona estratos sociais (formas
sociais) com modos de vida...” (op. cit.: 37).

Ferreira e Leitdo (2006) empregam outros nomes as mobilidades espacial e social,
fazendo uma boa analogia sobre as possibilidades de movimento de um individuo: chamam o
primeiro de “mobilidade horizontal” (ou territorial), enquanto o segundo € identificado como
“mobilidade vertical”, destacando o carater hierarquico da sociedade de classes capitalista no
qual o mundo atual se insere.

Para o presente trabalho, interessa fundamentalmente a mobilidade espacial que, no

entanto, pode ser muito articulada com a mobilidade social: s&o tipos de mobilidade
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diferentes, mas que se influenciam mutuamente, gerando repercussdes positivas ou negativas
para o individuo, grupo familiar ou social em quest&o.

Citando exemplos, podemos pensar como a mobilidade espacial pode determinar uma
queda no nivel social: por exemplo, um migrante de formacgéo educacional superior que, ao
mudar-se para outro pais, passa a desempenhar trabalhos bracais (construgéo civil, servigos de
limpeza ou cozinha), relativamente mal remunerados, no novo local de residéncial®.

Obviamente, esta ndo ¢ a realidade definitiva que a maioria dos migrantes propde para
si. Migrantes econdémicos planejam usar sua capacidade de se mover no espaco para obter um
ganho social posterior, de forma que isso represente uma mudanca positiva em relacdo a sua
situacdo original.

A estratégia citada é tdo conhecida que se tornou um tema comum na producao
cultural de muitos paises: historias que envolvem indianos no Reino Unido, africanos do
Magrebe ou Sahel na Franca, italianos no Brasil, irlandeses nos Estados Unidos da América
(EUA). Estes povos emigraram em grande namero, de forma que, atualmente, os migrantes e
seus descendentes sdo parte expressiva da paisagem dos paises que os receberam.

Por outro lado, a mobilidade social também pode afetar sua contraparte espacial
positivamente. Como ilustracdo, pode-se pensar em um cargo executivo, que ndo é disponivel
para qualquer empregado; os poucos elegiveis podem precisar mudar de residéncia para uma
localidade mais central da empresa, assim, a mudanca espacial sé ocorre por conta de uma
condicdo social prévia.

Negativamente, a mobilidade social pode influir sobre a espacial na medida que um
individuo ou familia cuja renda se retrai, ndo pode mais arcar com os custos de vida em uma
area mais nobre, implicando na mudanca para um local mais popular, onde impostos e pre¢os
S840 menores.

As diferencas quanto a mobilidade espacial e social no interior das sociedades séo
enormes. Embora nas sociedades capitalistas o elemento “renda” aja real¢cando as capacidades
dos diferentes grupos sociais, outros aspectos podem contribuir para o potencial de

mobilidade das pessoas, sao eles:

10 Isto ndo exclui a possibilidade de existir no imaginario das pessoas do local de origem do migrante uma ideia
de ascensdo social comparada com a realidade do espaco que este deixou. O migrante pode ser visto com
admiracao ou inveja por, simplesmente, viver em um pais estrangeiro.

27



e etnia ou cor de pele, como ocorrido com os negros da Africa do Sul do Apartheid, do
sul dos Estados Unidos até o éxito do movimento dos direitos civis e todos os demais
escravizados durante o periodo colonial mundo afora; ou com os judeus da Republica
de Veneza descritos por Sennett (2014) e dos territérios ocupados pelos nazistas
durante a Il Guerra Mundial (FRANK, 2007);

e determinaces religiosas, como a proibi¢do a visitacdo da cidade de Meca aos nédo
muculmanos ou a vedacdo a templos e outras areas consideradas publicas aos
“intocaveis” do sistema de castas hindu;

e Qénero, pois sociedades patriarcais tem 0s homens em situacéo privilegiada em relacéo
as mulheres, sendo dada a eles a exclusividade da permissdo de trabalharem fora e
estarem ausentes do limitado espa¢o domeéstico;

Todos os casos citados implicam restricdes a mobilidade espacial de forma bastante
clara, e, por consequéncia, também as fazem para a mobilidade social. Limitam chances de
trabalho, emprego ou renda; limitam acesso a servigos de educacdo, transporte publico,
alimentacdo e abastecimento, criando um quadro que convida a manutencdo de uma
organizacéo social ja estabelecida.

Bauman (1999) também tratou dessa relagdo entre as mobilidades. Segundo o autor,
“...a mobilidade tornou-se o fator de estratificacdo mais poderoso e mais cobigado...” do
mundo atual (p.16). Nos sentidos espacial e social, aquele que é mdvel pode frequentar e
habitar os melhores locais, desfrutando de seus aspectos mais agradaveis e evitando todos 0s
outros problemas e inconvenientes particulares de outros pontos no espaco.

A ligacdo entre o espacial e o social estd mais exposta quando € citado que “...longe de
ser um ‘dado’ objetivo, impessoal, fisico, a ‘distdncia’ ¢ um produto social; sua extensdo varia
dependendo da velocidade com a qual pode ser vencida...” (op. cit.: 19); a medida da distancia
varia de acordo com o nivel social de cada individuo.

A mobilidade espacial ¢ um fendmeno geografico. Ela é uma caracteristica da
populacdo de um dado espaco, existindo diferencas quanto a essa capacidade entre 0s varios
grupos sociais. Ela engendra fluxos, que tém a propriedade de modificar tanto o espaco
emissor quanto o receptor, espacos de trénsito ou passagem e ainda as relagdes entre estes
espacos.

Assim, este tipo de mobilidade sera muito definido pelas diferencas espaciais

(nacionais, regionais) que instigam deslocamentos para locais mais atrativos. Dinamico, uma
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vez que o processo de deslocamento humano ocorra, este sera grande potencializador de
constantes recriacbes e mudancgas no espago. As diferenciacbes espaciais, objetos tipicos da
ciéncia geografica, serdo, entdo, causas e consequéncias, da mobilidade espacial humana.

O espaco geografico abarca fendmenos bioldgicos, fisicos, quimicos, componentes do
ambiente, e, articulados a estes, elementos de matriz politica, econdmica, técnica,
relacionados as atividades humanas e suas dindmicas. Santos (2002) escreve que 0 espago

13

geografico “...6 o conjunto de formas que [...] exprimem herangas de sucessivas relacdes
localizadas entre 0 homem e a natureza [...] mais a vida que as anima...” (p.103). Para ele, o
espaco tem carater geografico pela presenca do ser humano, que insere no meio natural uma
dindmica social e se apropria do espago para cumprir um objetivo.

Esta importancia da figura humana na concepcdo de espaco geografico de Milton
Santos é muito evidenciada quando o autor cita o projeto da bomba de néutrons que
terminaria com a vida humana em um local, tornando um dado espaco geogréfico apenas uma
paisagem cristalizada (op. cit.), um conjunto de formas sem vida.

O mundo tem bases naturais, mas sdo as sociedades que o habitam que determinam
valor, significado, as caracteristicas ambientais ou mesmo humanas, previamente existentes,
dos locais e paisagens. Muitos fendmenos espaciais ocorrem em funcdo de tudo que pode ser
atribuido a um espaco.

Se, para uma sociedade maritima, uma baia de aguas calmas pode ser compreendida
como um elemento espacial desejavel para abrigar seus barcos antes de um desembargue em
terra; para uma sociedade terrestre, ela pode representar um ponto defensivamente fraco, a
partir de onde pode se comecar uma invasédo e a consequente perda do poder para um grupo
inimigo. As agdes de duas sociedades frente a0 mesmo elemento podem ser completamente
diferentes: a construcdo de um porto ou de um forte; o estimulo ou a proibi¢do da ocupacéo
do litoral?.

Também o fendmeno da mobilidade espacial depende dos valores de uma sociedade:
definindo “se” e “como” sera exercida. E, como ha pouco indicado, as sociedades ndo estdo
isoladas umas das outras, seus interesses, muitas vezes, se chocam. O fato de haver grupos

sociais diferentes, valorizando um mesmo espaco, pode, comumente, determinar uma disputa

11 Outro exemplo da diferenca de valores vinculada ao mar é percebido no atual mercado imobiliario da cidade
do Rio de Janeiro, onde a condigdo litornea é altamente valorizada como elemento de amenidade na paisagem,
de forma que a proximidade do mar é vista como desejavel: justificando impostos e alugueis mais altos. Antes,
no entanto, o mesmo mar foi visto como algo impuro, dado seu carater como local de rejeitos, onde muitas
pessoas faleciam e ali eram sepultadas (em uma época em que o trafego maritimo crescia).
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por este'2: tanto em uma escala como a continental, quanto em uma escala como um bairro ou
rua. A maneira como tal embate pode se desenrolar varia desde vias econémicas, politicas ou
mesmo militares.

Reitera-se aqui, a possibilidade de a pratica da mobilidade espacial ser uma resposta a
um contexto social: varias estruturas — materiais ou ndo, varios grupos humanos, com seus
respectivos valores, criando um espaco geografico complexo, diversificado e sob constante
mudanca. A imagem vista através um caleidoscopio é uma boa metafora do contexto social
cuja uma das expressdes ¢ a mobilidade espacial humana: “A cada nova ordem politica
mundial correspondeu uma nova ordem econdmica com a emergéncia de novos fluxos
demograficos” (BECKER, 1997: 319).

As diferencas e desigualdades no espaco geografico podem ser de muitos tipos:
geoldgicas, altimétricas, climaticas, floristicas, hidroldgicas, ideoldgicas, politicas,
econdmicas, religiosas, alimentares... Existem vérios exemplos de movimentos humanos
desencadeados a partir delas: os huguenotes franceses que se deslocaram ao extremo sul da
Africa devido a perseguicdo dos catdlicos, os capitalistas cubanos que fugiram para 0s
Estados Unidos ao perderem o controle do Estado para os socialistas, a fuga dos indios do
litoral do Brasil para o interior para fugir da escravizagdo imposta pelos portugueses, a grande
migracdo cruzada de hindus e mugulmanos entre o Paquistio e a India durante a
Descolonizag&o, a desertificacdo atual em areas da Africa Subsaariana que leva a uma presséo
demografica sobre cidades proximas: o “...deslocamento populacional [a migragdo], reflete
mudancas nas relagdes entre pessoas [...] € entre essas e 0 seu ambiente fisico” (op. cit.: 323).

Becker (op. cit.) lista diversos tipos de mobilidade espacial: internacional,
intranacional, intermunicipal, intramunicipal, rural-urbano, rural-rural, movimentos
pendulares, movimentos intraurbanos; categorias que envolvem deslocamentos fisicos de
individuos entre posicdes no espaco em diferentes escalas geograficas.

No interior da ideia de mobilidade espacial estdo diversas acfes: desde as mais
rotineiras, como o fluxo regular estabelecido entre a casa e o trabalho até a migragdo em
escala internacional e em carater definitivo; ou ainda, as migracdes continuas que ocorrem

seguidamente de acordo com as necessidades e capacidades técnicas disponiveis de um grupo

12 E jmportante destacar que dois ou mais grupos néo precisam valorizar um espaco da mesma forma para que
este seja alvo de disputa. Uma &rea vista como de importancia econémica para um grupo social pode ser
valorizada por outro grupo por um aspecto afetivo, historico, religioso, de forma que motivos diferentes
impulsionem os grupos para o conflito pelo mesmo espago.
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social no contexto do mundo atual globalizado e do meio técnico-cientifico-informacional tal
como trata Santos (2002).

Neste trabalho sobre mobilidade espacial interessa a modalidade das migracdes
internacionais. De acordo com a Organizacdo Internacional para as Migracdes (O1M, 2006), a

migracdo é o:

“movimento de populagdo até o territorio de outro Estado ou dentro do
mesmo que abarca todo o movimento de pessoas seja qual for seu tamanho,
sua composicdo ou causas; inclui migracdo de refugiados, pessoas
deslocadas, pessoas excluidas, migrantes econdmicos™*? (p.41).

Esta definicdo aponta que todos os deslocamentos envolvendo a fixacdo de pessoas em
um novo local, sejam por interesses proprios ou por forcas alheias a sua vontade, sdo
movimentos migratorios. Ja os agentes em deslocamento podem ser tipificados de acordo com
sua motivagao: o “migrante”, aquele instigado por “...motivacdes de conveniéncia pessoal |...]
com intencdo de melhorar [...] condi¢des sociais e materiais...”** (p.44), o tipico “migrante
econdmico”; enquanto ha também o “refugiado”, reconhecido como sendo aquele que, por
temores de perseguicdo de cunho politico, religioso, racial, entre outros, ndo deseja retornar a
seu pais de origem (op. cit.).

A nocdo de migracdo esta ligada, costumeiramente, a uma ideia utilitarista de
ferramenta para a subsisténcia ou ascensdo social, ndo importando muito o tempo de duracao
do deslocamento; quer dizer, ndo € preciso um movimento definitivo ou mesmo com intencéao
de o ser para que tal agente seja considerado um migrante: trabalhadores de temporada, com
data de chegada e saida previamente definidas, também sdo considerados migrantes (boias-
frias, braceros, profissionais da extracdo de petroleo off-shore...).

Becker (1997) aponta algumas abordagens investigativas sobre o fendmeno
migratorio. Primeiramente, surge uma abordagem que seria classificada mais tarde como
neoclassica: pioneira, descritiva, focada no local de origem, no local de destino e seus fatores
de atracdo do migrante, neste Ultimo e suas caracteristicas pessoais. Os pressupostos basicos

dos neoclassicos foram desenvolvidos por Ernst Georg Ravenstein ainda em 1885.

13 No original: “Movimiento de poblacion hacia el territorio de otro Estado o dentro del mismo que abarca todo
movimiento de personas sea cual fuere su tamafio, su composicion o sus causas; incluye migracion de
refugiados, personas desplazadas, personas desarraigadas, migrantes econémicos”.

14 No original: “..razones de conveniencia personal’ [...] con miras a mejorar [...] condiciones sociales y
materiales...”

31



Na década de 1960, os estudos neoclassicos sao tomados por elementos da Geografia
Quantitativa, buscando fazer relagdes entre a migracdo e a distancia entre origem e destino,
tentando formular leis sobre a migracédo e indicar onde era mais provavel que ocorressem. Os
neoclassicos eram imbuidos de ideias positivistas de progresso, otimistas, e viam a
mobilidade como “...mecanismo gerador de equilibrio [logo] a mobilidade era considerada
[um] fluxo de ajustamento...” (p.331).

No enfoque neoclassico, as pessoas migram por maximizacdo de possibilidades, como
uma busca de oportunidades. Ndo ha uma critica a um contexto de desigualdade espacial e
pressdo econdmica sobre algumas classes sociais e &reas deprimidas, hierarquicamente
colocadas em posig¢des inferiores no modo de producdo. Além disso, ndo era dada aten¢do ao
fato de que os deslocamentos podem ser desgastantes emocionalmente: hd todo um
afastamento de entes queridos, de circulos de relacionamentos e um local continente de
lembrangas as quais ndo se deseja abandonar®®; tudo para que o aspecto racional, relacionado
ao meio de vida, possa sair do plano das ideias para a pratica.

A visdo marxista emerge a partir de meados da década de 1970, sendo um contraponto
a visao anterior. Segundo neomarxistas como Gaudemar (1977), a migracdo, em geral, é a
expressao da mobilidade espacial humana forgada pelo capital; a compreenséo dessa relagéo —
de como o capital induz o movimento populacional — é apontada como o cerne de seu trabalho
como pesquisador.

Becker (1997) escreve que “o capital pode escolher a forca de trabalho onde melhor
Ihe convier e da forma que lhe for ainda mais rentavel, pois crescem de forma assustadora o0s
estoques de populacao excedente” (p.324). O trabalhador ¢ detentor de uma tinica mercadoria
— sua forca de trabalho — da qual a acumulacgéo capitalista ndo prescinde totalmente, assim, o
operario é necessario, porém seu carater deve ser adaptavel e movel — como o capital que o
emprega.

Essa liberdade do capital, de escolher seus locus de producgéo, deixa o trabalhador — e
eleitor — que ainda tem seu emprego em uma encruzilhada: a manutengdo do emprego com
uma qualidade de vida inferior e uma extracdo ainda maior de mais-valia; ou, por outro lado,
permanecer rigido, com a conservagdo dos direitos adquiridos, pode significar dar adeus a

empreendimentos capitalistas e seus postos de trabalho ou emprego.

15 Para Durham (1984) a migragio pode ser traumatica, por seu carater desenraizante. Ela pode representar “...a
negacdo de velhos valores [e] a adocdo de novos padrdes de comportamento [de maneira que] o migrante vive e
realiza de modo concentrado, modificagdes nos padrdes de comportamento e nas relagdes sociais...” (p.8).
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O capital se beneficia das novas tecnologias de transporte, comunicacao e producao do
mundo globalizado, mais que as préprias pessoas, e se desloca mundo afora em busca de
melhores vantagens para sua atividade. Os locais tornam-se concorrentes na logica da “guerra
dos lugares” (SANTOS, 1999), distinguindo-se “...pela diferente capacidade de oferecer
rentabilidade aos investimentos” (SANTOS, 2002: 247). Iniciada a competicdo, havera
perdedores: alguns locais tornar-se-do deprimidos e seus residentes serdo induzidos a migrar
para alimentar o sonho de uma vida melhor.

Vainer (1998) concorda com esse ponto de vista e € bastante claro ao escrever que
“..as relagdes sociais de produgdo e propriedade [...] antecedem e sobredeterminam os
processos migratorios”, o que justificaria todo um resgate do contexto econdmico do local de
origem dos migrantes, tanto internamente quanto externamente, ou seja, em suas dinamicas
com outros locais.

No mundo globalizado e veloz das empresas e mercados — de consumo e de trabalho, a
tecnologia ainda influi em um outro ponto: a crescente automacao dos processos produtivos.
Assim, o exército industrial de reserva, também uma populacéo excedente como nas ja citadas
palavras de Becker (1997), cresce ainda mais. A autora observa que: “...de um lado ocorre a
reestruturagdo tecnoldgica e, de outro, o aprofundamento da excluséo social...” (op. cit.: 325).

Com condi¢cBes de negociacdo ainda mais favoraveis ao capital, sobram aos
trabalhadores menos empregos, mais exigéncias, menos direitos trabalhistas, mais dificuldade
de manter sua reproducdo social. Migrar e buscar uma oportunidade melhor, menos que
“yotar com os pés”, pode representar a ultima esperanca de sobreviver, simplesmente.

O papel do capital — esse controlador dos postos de emprego na sociedade capitalista —
para as migracdes é tdo importante para 0s neomarxistas, que, sao considerados migrantes
apenas “...aqueles individuos que seguem os movimentos do capital sob a condi¢do de forca
de trabalho assalariada, ou potencialmente assalariada” (op. cit.: 342). Determina-Se assim,
uma maneira de diferenciar o0 movimento de migrantes — vinculado a venda da forca de
trabalho — daquele de outros atores que se deslocam no espa¢o, como turistas e refugiados.

Entretanto, essa definicdo neomarxista de migrante exclui, pelo menos, um exemplo
de movimento populacional, geograficamente consideravel e mesmo com carater definitivo: o
individuo fora do mercado de trabalho, geralmente idoso, que decide mudar seu local de
residéncia apenas com o objetivo de melhorar seu bem-estar pessoal. Nesta “zona cinza”

estaria um aposentado que torna sua segunda residéncia a primeira: algo comum quando a
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distancia entre a origem e o destino € relativamente pequena, geralmente uma grande cidade e
outra urbe menor com um qué bucdlico, como uma area rural ou um balneério.

O mesmo também ocorre em escala internacional, tal como apontam os textos de
Jackiewicz e Craine (2014 [2010]) e Staton et al. (2014 [2012]) ao citarem facilidades
oferecidas pelo governo do Panam4, atraindo novos residentes com a particular condi¢do de
serem aposentados. Eles receberiam um visto de residéncia proprio e muitos beneficios, tais
como isencdo fiscal de imoveis — por décadas, isencéo fiscal sobre uma importagéo de até dez
mil dblares e descontos em outros servigos. Escrevendo para leitores norte-americanos, Staton
(op. cit.) ainda sugere outros destinos interessantes para o publico em questdo pensando uma
possivel mudanca, tal qual o Equador ou a Costa Rica.

Na década de 1990 e anos 2000 fica evidenciado certo vacuo na capacidade de
explicacdo das correntes teoricas citadas. Os primeiros, 0s neoclassicos, individualistas,
percebiam a migragdo como algo muito pessoal, subjetivo, de acordo com a vontade de cada
um, como uma acdo decorrente do simples desejo de uma pessoa, sem grande
contextualizacdo social ou espacial.

Os ultimos, neomarxistas, estruturalistas, focavam no macroecondmico e
minimizavam as especificidades dos grupos, o que ignorando outros elementos importantes
para os fendbmenos migratdrios, mas se apenas as estruturas fossem suficientes “...seria de
esperar que as sociedades subdesenvolvidas periféricas emigrassem em massa” (MATOS,
1993: 18-19).

Estes enfoques tendem a uma certa simplificacdo das explicacdes, privilegiando um ou
outro aspecto — ainda que importante, mas negligenciando outros: o enfoque neoclassico ndo
contextualiza as relacBes sociais de producdo; o neomarxista cria generalizacbes que
necessitam de mais dados empiricos particulares de cada espaco (BECKER, 1997).

Brito (2009), entdo, propde outras bases de discussdo do fenbmeno migratorio e seus
aspectos relacionados. Elementos de ambas as correntes podem e devem ser conjugados, na
construcdo de um quadro mais fiel. O citado autor (op. cit.) reconhece a migracdo como um
processo que vai muito além do mercado de trabalho, inserindo-se em uma mudanca social,

cultural, individual e coletiva. Segundo Becker (1997):

“...requerem que se leve em consideragdo o momento historico-politico e a
diversidade das areas em que o fenbmeno ocorre, isto é, o padrdo de
acumulacéo e as relagfes sociais de producdo nos diferentes niveis politico-
espaciais [...] relacionados as especificidades socioeconémicas, culturais e
ambientais dos grupos envolvidos” (p.359).
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Santos (2007) recupera a histéria dos estudos sobre redes, que ddo seus primeiros
passos ainda na década de 1920 e, trinta anos mais tarde, tornaram-se muito praticados pelos
socidlogos da Escola de Chicago. Mas, como citado pela autora (op. cit.) e também por Brito
(2009), é a partir dos anos de 1990 que a analise das redes sociais (ARS) comeca a ganhar,
realmente, maior destaque, com muitos trabalhos interessados pelo conceito.

Tanto Granovetter (1973) quanto Molina (2004) destacam como ponto positivo da
ARS sua capacidade de melhor estudar as relagdes entre atores atuantes em microescala
guanto em seus equivalentes macro: algo dificil de ser feito, apesar da percep¢do de sua
importancia, uma vez que muitos fendmenos sociais sdo definidos a partir da interagédo entre
estes Vvarios atores atuantes em escalas diversas.

Granovetter (1973), em sua defesa da importancia que os lacos fracos possuem em
uma rede social, cita que estes lacos menos intensos, menos intimos e menos emocionais sao
0s que tém maior capacidade de transmitir ao individuo novas informacdes, exatamente
porque o ligam a circulos sociais diferentes, por onde passam conteudos distintos do habitual.

Para o autor, “a énfase nos lagos fracos presta-se a discussdo das relagdes entre grupos
e a analise dos segmentos da estrutura social que ndo sdo facilmente definidos em termos de
grupos primarios” (op. cit.: 1360)!°. Molina (2004), comparando com os lagos fortes, cita a
familia como exemplo, onde as pessoas tém relacdes mais intensas, porém redundantes —
todos se conhecem, logo, a difusdo de algo nesta rede é limitada.

Esses lacos fracos funcionam como pontes e sdo responsaveis tanto por fazer um
fendmeno que comega em microescala (como na familia) tornar-se macroescalar (cidade,
pais...), quanto o oposto: fazer com que um fendmeno de grande extensdo chegue até aquela
familia mais distante ou periférica na rede social.

H& uma intencdo de resgate dos elementos mais préximos dos individuos e
comunidade local na ARS, sem ignorar, de forma alguma, a situacdo social ou econémica
mais ampla na qual se inserem. O modo de producdo em que se colocam os migrantes é
importante, mas a vontade de fazer algo também o é e 0s atores sociais mais proximos tém
grande papel no moldar dos desejos de potenciais migrantes.

O desenvolvimento dos planos sobre a operacdo da viagem ganha atencdo nas
investigacOes sobre a migracdo. Mesmo antes de tornar-se concreto, o fenbmeno migratorio (o
deslocamento e o estabelecimento do individuo) ja é influenciado por atores macroescalares

como o Estado, organizacBes supranacionais e suas agdes politicas ou econdmicas,

16 No original: “Emphasis on weak ties lends itself to discussion of relations between groups and to analysis of
segments of social structure not easily defined in terms of primary groups”.
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incentivadoras ou repressoras, mas também por atores microescalares como a familia, amigos
e conhecidos, que terdo suas posicdes e acOes favordveis ou desfavoraveis para a efetivacdo
da migracéo.

Os filiados a ARS também concedem especial atencdo as ferramentas e métodos
usados durante a acdo dos migrantes. Seus modi operandi irdo variar enormemente em funcao
de seus contatos, logo, das redes que possuem e de seus conhecimentos, que terdo papel
fundamental no processo: como falar o idioma local ou ter nivel de escolaridade desejado de
acordo com o que deseja o governo local.

Para Ramella (1995), inclusive, este € objetivo mais frequente do uso da rede social
nos estudos migratdrios: “...ver os imigrantes como atores racionais que perseguem objetivos
e mobilizam para tais fins os recursos que tem a disposi¢do” (op. cit.: 9).

De acordo com Brito (2009), “a populagdo precisa ser mobilizada socialmente para
que seja atraida pela sociedade moderna...” (p.10), e o que faz essa mobilizacao, essa tomada
de atitude, é a comunicacdo: seja ela através da midia de massa ou através da interacao social
mais imediata do individuo®’. Este é o ponto central destacado pelo autor: a percepcdo do
papel destas redes e sua estrutura de contatos (relacdes pessoais e/ou institucionais).

Existem contextos socioecondmicos que podem tornar uma area interessante ou
desprezada para a instalagdo de uma pessoa — a investigacdo dessa conjuntura seria o cerne da
linha neomarxista; mas existem também os sonhos, os interesses pessoais do individuo, que o
impelem a sair ou o prendem em seu local de origem — estas seriam preocupa¢fes mais tipicas
da abordagem neoclassica.

O que se propBe é reconhecer que essas percepcdes individuais podem ser construidas
por um arcabouco ideolégico de duas origens: a. midiatico, capaz de promover um discurso
de massa originario de escalas “superiores” €; b. pessoal, vinculado a familia e @ comunidade
mais imediata em que se vive. Tem-se aqui, talvez em um primeiro momento, uma separacao
muito definida, entre o conteldo da macroescala e da microescala. No entanto, essas relacdes
escalares ndo se encerram hermeticamente em cada tipo de discurso citado ao qual um
individuo esté sujeito.

Ambos os arcabougos podem transmitir mensagens de ambas as escalas: tanto

desigualdades espaciais criadas a partir de uma conjuntura econdémica ampla, como também

7 Granovetter (1973) compreende que o poder da comunicagdo em massa é mais o de apresentar uma ideia que,
no entanto, ficaria latente, ndo movendo as pessoas diretamente. Esta forma de comunicagdo transmitiria uma
informacdo, mas seriam os lagos pessoais mais préximos — de pessoas sujeitas as mesmas mensagens — que
fariam com tal conteddo fosse seriamente considerado. As relacBes pessoais passam confianga, trazendo
credibilidade a informacdo dada.
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elementos locais dos quais se tem grande apreco. Tais fontes de discursos — a midia e a as
relagdes pessoais — podem agir tanto de forma convergente quanto divergente na deciséo

sobre a migracéo.

Figura 1 - Sintese de influéncias a migracao a partir de Brito (2009)
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Organizacdo: Marcelo Rodrigues

A figura anterior (1) tenta sintetizar as influéncias que envolvem o movimento

migratorio segundo Brito (op. cit.), pois, para o autor:

“...a migragdo, ainda que resultante da decisdo individual, ¢ um processo
social inerente a propria sociedade onde se insere [...] o individuo ndo migra
sozinho, mas associado [...] e articulado dentro de uma rede de interacfes
sociais que facilita sua integragdo...” (p.11).

Um individuo pode, por exemplo, tornar-se mais propenso a migracdo através da
veiculacdo midiatica de imagens acerca de um local que é considerado melhor em termos de
oportunidades e cuja imagem sera reforcada com eventuais relatos positivos de migrantes ja
estabelecidos. Esse conjunto de discursos pode levar muitas pessoas a percep¢do de que o
exercicio da mobilidade espacial é a Unica ou mais viavel forma de alcancar a desejada
mobilidade social.

Uma vez que o deslocamento ocorra de fato (isto sendo apenas a primeira parte do
processo), novamente, as redes sociais tém um papel muito importante no estabelecimento do
migrante no novo local em que se instala. As ligagdes mais proximas que um individuo tem,
geralmente formadas no &mbito local, a partir de um contato regular e in loco, possuem papel

fundamental no desenvolvimento de muitas historias migratorias. Santos (2007) conclui que:
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“...0s lagos sociais, herdados de certa organizagdo social [apresentam-se]
como recursos e estratégias para operacionalizar a migracdo [destacando
que] a rede social da migracdo formou-se a partir de redes pessoais que
existiam antes da a¢do migratoria” (p.54).

Pedone (2002) também reconhece a familia — nuclear, estendida ou circulos de
amizade — como muito importante para um movimento migratorio, capaz de iniciar de toda
uma cadeia migratdria pela “...transferéncia de informacao e apoios materiais [oferecidos] aos
potenciais migrantes...” (p.224).

Tais “...cadeias facilitam o processo de saida e chegada, podem financiar em parte a
viagem [ou] encaminhar documentag¢do ou emprego e conseguir moradia...” (op. cit.: 224). As
cadeias migratorias seriam parte de uma estrutura maior, com conexdes externas a sociedade
de destino, formando redes migratorias.

Brito (2009), remetendo-se ao trabalho de Durham (1984), que estudou a migragéo
rural nordestina para a cidade de So Paulo, também reforcara tal compreensao sobre as redes

sociais mais familiares, ao afirmar que é este:

“...grupo de relacBes primarias que acumula as informagdes necessarias para
reduzir os riscos inerentes & migracao [pois] é fundamental que a sociedade
agraria-tradicional [personificada na forma do migrante] tenha alguma forma
de inclusdo na ‘economia competitiva’. Somente assim, a necessidade de
melhorar de vida pode levar ao abandono do universo da sociedade

tradicional, dentro do qual ndo ha alternativa para a ascensdo social...” (op.
cit.: 11).

Apenas nos chamados casos pioneiros, que envolvem os primeiros migrantes de um
grupo social qualquer, é possivel dizer que o elemento familiar ou de amizade ndo tera
repercussao tdo importante no suporte local da pessoa recém-chegada. Nestes casos, as redes
sociais mais atuantes devem envolver agentes institucionais ou sem proximidade afetiva —
caracterizando os lagcos fracos citados por Granovetter (1973): tal qual uma agéncia de
emprego, uma companhia de migracdo ou um aliciador informal (SASSEN, 2010)*.

A rede social é tdo importante que, seja qual for o tipo de relacdo, embora existam
locais onde as vantagens econémicas tenham diminuido consideravelmente quando
comparado a momentos anteriores, ainda assim, certos fluxos migratérios persistem, muito

em funcdo de um grupo previamente instalado (PEDONE, 2002).

18 Nas palavras da autora: “Em primeiro lugar, as migragdes foram iniciadas pelo recrutamento direto por
empresas, governos, contratos de trabalho ou traficantes. [...] uma vez que uma comunidade de imigrantes se
forma, a operacédo da rede de imigrantes tende a substituir o recrutamento externo, e a migracdo em cadeia tende
a se estabelecer” (SASSEN, 2010: 115).
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O periodo atual da Historia, caracterizado por uma globalizacdo direcionada pelo
sistema capitalista, traz muitas contradi¢des, porque os distintos paises do globo (e seus
cidaddos e empresas) ndo se encontram em um mesmo nivel técnico e financeiro;
constituindo-se uma desigualdade motivadora de fluxos migratorios.

Chama a atengdo que o mesmo sistema politico-econdmico-institucional, no tocante as
demandas materiais do individuo, tanto instiga as pessoas a migrarem (pois criam &reas
deprimidas economicamente), como também veda a realizacdo destes mesmos fluxos (por
conta de um mercado de trabalho saturado ou de uma condicdo de desqualificacdo
profissional relativa).

Entre o cidaddo comum - no sistema capitalista, detentor do papel de mera
engrenagem no processo produtivo — e a empresa — uma figura criada para obter vantagens
econbmicas para seu proprietario — estd o Estado. Contudo, ultimamente a influéncia das
grandes corporac@es tem sido cada vez maior na esfera pablica, refletindo em toda politica
estatal — legal e/ou ilegal'® — em detrimento dos trabalhadores®.

A partir de mudancas técnicas nas proprias empresas ou no ambito legal com o aval
dos governos, sdo adotadas estratégias de cunho neoliberal, que contém palavras-chave tais
como “flexibilizacdo”, “terceirizagdo”, “externalizacdo de custos”, “modernizagao”,
disfargando outros termos menos simpaticos como “desregulamentacdo”, “precarizac¢do”,
“subcontratagdo”, “desemprego”. Podem ser estratégias demasiadamente boas para os grandes
empresarios e acionistas na busca do local 6timo para a acumulacdo; para 0os empregados,
ndo?t.

Para estes Ultimos, parece se conformar uma situacdo de derrota inevitavel. Muitos
perdem seus empregos, dado o carater vollvel do capital, que lida com limites institucionais
dos Estados cada vez mais porosos, permissivos (vide a ja citada “guerra dos lugares”).

Aqueles que permanecem empregados neste novo contexto, sdo potencialmente mais

19 Haja vista a forte influéncia dos lobbies banalizados feitos por certos setores econdmicos e as descobertas cada
vez mais corriqueiras de episodios em que politicos tomam decisGes mediante pagamento de propinas.

2 Diriam alguns representantes da classe patronal que a funcdo do Estado é até de apenas “ndo atrapalhar”
(argumento dito apenas em momentos econdmicos favoraveis, ressalta-se), simplesmente agindo para deixar o
ambiente favoravel a acumulagao.

2L Castells (1999) trata desse mundo globalizado, onde a aproximagdo dos individuos pode ocorrer engquanto
expressao corpdrea ou virtual, porém, sem que isso represente um aumento da empatia ou da solidariedade entre
as pessoas: a ideia da “aldeia global” ndo se concretizou. O que se vé€ ¢ um declinio dos movimentos trabalhistas
e uma ascensdo do individualismo: a pressdo e a competitividade sdo cada vez maiores em um mercado de
trabalho globalmente integrado.
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explorados e convivem com mais instabilidade no trabalho em comparacdo com geragoes
anteriores ndo tdo distantes: o proletariado estaria dando lugar ao “precariado”??,

Todavia existem outras instancias a serem administradas por esta mesma figura estatal,
com as quais as sociedades se importam e que ndo podem ser completamente negligenciadas.
Valores democraticos, auténticos ou ndo, merecem atencdo de chefes de governo e
legisladores, para, a0 menos, se manterem no jogo politico. Se as divergéncias entre classes
sociais e grupos humanos sdo vistas como algo bastante comum no interior de um sistema
capitalista e, mais especificamente, liberal, a fluidez e a velocidade atual do mundo tém a
capacidade de tornar tais oposi¢des ainda mais radicalizadas: locais que atraem migrantes
podem ser bons exemplos disto.

Souza (2013) escreve que a materialidade é usada por muitas redes. Assim, também o0s
movimentos migratérios — inclusive aqueles considerados indesejados — usam a mesma
infraestrutura de transporte de insumos e mercadorias desenvolvida para servir interesses de
uma classe dirigente politica ou econdémica. O efeito colateral disto é que mais grupos sociais
podem “se esbarrar” em um mesmo espaco. Grandes diferencas em reduzidos espacos podem
gerar atritos por motivac@es étnicas, culturais, historicas, econémicas.

A Alemanha parece ser um bom exemplo desses choques de interesses. Mesmo tendo
passado por uma transicdo demogréafica bem acentuada, aumentando a necessidade de uma
forca de trabalho estrangeira, ainda assim ha camadas conservadoras da populacdo bastante
insatisfeitas com a presenca de populacdes de origem médio-oriental, como os turcos, cuja
origem remonta ao plano governamental alemao dos “trabalhadores convidados”, das décadas
de 60 e 70 do século XX.

Tem-se ai uma situacdo intrigante, paradoxal. O Estado tem uma gestdo capitalista a
fazer, para a acumulacdo acontecer: associa-se a ele uma posicdo de grande defensor dos
interesses nacionais e o crescimento da economia € algo facilmente identificado como tal.
Para isto, necessita exatamente de individuos vistos como estranhos, externos, alienigenas

aquele lugar: os migrantes indesejados.

22 Um bom exemplo desta mobilidade do capital (e dos postos de emprego) pode ser reconhecido através do
relato de Pinheiro-Machado (2009). O produto conhecido hoje como “made in China”, era, no passado, “made
in Taiwan”, indicando a mudanca do local de producdo, da ilha para o continente, dadas as conveniéncias
oferecidas pelo governo da Republica Popular da China pds-reabertura, mesmo para sua “provincia rebelde”.
Anteriormente, Williams (2003), citando dados de 2001, ja informava que 50 mil empresas de Formosa
investiram no continente, gerando empregos do outro lado do estreito; cerca de 60% das exportacdes chinesas de
produtos de TI (tecnologia da informagdo) eram de empresas procedentes da ilha. Ainda segundo o autor, a
época, menos da metade dos produtos de T1 das empresas formosanas eram produzidos localmente.
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Discursos nacionalistas e homogeneizantes, comumente usados pelo Estado, servem
para criar uma ideia de unidade entre as pessoas a ponto de gerar orgulho de
empreendimentos capitalistas privados, como se estes fossem de toda a populagéo, adquirindo
uma aparéncia de nacionais. Porém, este mesmo discurso, apropriado pelos conservadores,
dificulta a aceitacdo de elementos estrangeiros, potencializando atritos entre os estabelecidos
e os de fora, os indesejados (os outsiders), tratados por Elias e Scotson (2000).

A chegada de um grande ou continuo grupo de pessoas distintas, exoticas, frente a
uma realidade cultural ja posta, pode ser bem incémoda, principalmente se 0s novos
moradores estiverem carregados de algum esteredtipo negativo (inferioridade, atraso,
criminalidade). A chegada dos “forasteiros” esta bem longe de ser unanimidade, mesmo
guando necessaria.

Becker (1997) menciona a reacdo as novas possibilidades que o meio técnico-
cientifico-informacional permite: a globalizacdo também tem a capacidade de acirrar a
construcdo de muros fisicos e institucionais aos migrantes, além de agravar movimentos
racistas alimentados por perigosos discursos de odio. Brito (2009) chega a apontar que, na
realidade atual, a mobilidade espacial dos indesejados, supérfluos, vai a uma categoria de
“atividade de risco”.

Migrantes econémicos deslocam-se motivados por diferencas entre areas: umas
deprimidas, outras dindmicas. Se ndo h& interesse por parte de Estados nacionais,
organizagOes internacionais e corporacdes de equilibrar a balanca do desenvolvimento e bem-
estar existente entre estes espacos, migrar deve continuar a ser uma alternativa cabivel para
milhGes de pessoas.

As redes podem ser valorizadas como ferramentas importantes para viabilizar esta
mobilidade espacial, tdo desejada por sua capacidade de converter-se também em mobilidade
social. Podem atuar para diminuir a friccdo que envolve distancias fisicas, instituicdes guiadas
por ideologias/objetivos distintos e limitacbes de infraestrutura, permitindo que o
deslocamento e o estabelecimento destes individuos acontecam.

Mesmo porque existem outras redes constituidas exatamente para evitar que o
fendmeno migratorio aconteca: legisladores, controladores de fronteira firmes, além de
pessoas comuns que formam organizagdes xenofdbicas. Para superar tais adversidades, o
migrante precisa ter uma rede de apoio igualmente estabelecida, que lhe apresente melhores

condigdes de fixacéo, adaptacéo e, quem sabe, uma futura integracdo em uma nova sociedade.
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Em um sentido amplo, a partir de Requena Santos (1989), Santos (2002) e Molina
(2004), podemos compreender “rede” como um conjunto de pontos no espago que detém
relagbes comuns entre si, criando uma interdependéncia. Assim sendo, qualquer fato pode
desencadear consequéncias em outros locais desde que estes sejam partes de um mesmo
arranjo relacional. A rede pode ser material como séo as estradas e 0s sistemas de transmissao
elétrica, mas isto ndo é imprescindivel, pois a rede é, antes de tudo, uma abstracéo, percebida
pela identificacdo de uma relacdo espacialmente dispersa.

Com as redes materiais, mercadorias sdo levadas a tempo de serem consumidas do
outro lado do planeta e informagdes sdo transmitidas aos varios locais de forma praticamente
instantanea. Estas redes contatam locais geograficamente distantes, mas nem sempre com
poucos vinculos entre si. Atualmente, a realidade de um ponto qualquer no espaco mundial
ndo pode ser bem apreendida a partir de analises de caracteristicas proprias, ligadas apenas a
escala local: no mundo globalizado, fendmenos na “escala mundo” atuam sobre locais
distantes, de forma simultanea e, a principio, sem coisa alguma em comum (MACHADO,
1998).

Como exemplo de redes imateriais, temos as redes sociais. Estas, em um primeiro
olhar, sdo invisiveis, mas tém tamanha importancia que mobilizaram a humanidade na
construcdo de redes materiais, como o0s sistemas de telecomunicacdes que se espalham pelo
mundo (estando até fora dele), para que essas tais redes invisiveis se tornassem ainda mais
intensas.

As redes sociais, esse conjunto de relagdes que atores sociais (individuos ou
instituicdes) possuem entre si, tm um impacto constante sobre a vida, nos seus aspectos mais
banais. Podem nos ser Uteis, por exemplo, para conhecer a situacdo de um amigo estimado,
conquistar um emprego ou um interesse amoroso. Contatos mais exclusivos sempre puderam
significar algum tipo de informacéo privilegiada.

Retornando ao contexto das migracfes, as redes sociais também terdo um efeito
importante na acdo de um individuo ou grupo migrante, relacionado a fatos de importancia
nacional ou mesmo global, como os movimentos internacionais. O futuro migrante precisa de
uma série de bens, informacgdes e habilidades que as redes sociais podem fornecer. Estes
elementos funcionam para que seu plano ndo seja malsucedido ou abreviado. Ao migrante,

por exemplo, é requerido:
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e obter o dinheiro para o transporte;

e passar por uma burocracia consular;

e saber quanto a locais de moradia e trabalho;
e aprender idioma e costumes novos;

e prevenir-se contra a fiscalizacao, em caso de irregularidade.

Cabe citar, contudo, que as redes sociais — mesmo aquelas que agem na sobreposicao
de certos obstaculos ao fim desejado pelo migrante — nem sempre tem o carater altruista de
redes de solidariedade; existindo também redes de interesse e mesmo exploracdo. Estas
podem envolver pessoas nativas dos paises receptores que se aproveitam de alguma condi¢do
de fragilidade do recém-chegado ou, até mesmo, migrantes mais antigos, que tomam parte em
estruturas nebulosas para lucrar a custa de compatriotas desavisados (SANTQOS, 2007).

Santos (2002) destaca esta dimensdo imaterial das redes: “A rede ¢ também social e
politica, pelas pessoas, mensagens e valores que as frequentam” (p.262). A partir de Requena
Santos (1989) pode-se compreender as redes sociais como arranjos relacionais, um campo
social, formado pelos vinculos existentes entre os membros da sociedade (havendo contato
constante e material ou néo).

Uma rede social, voltada para o exercicio da mobilidade espacial de um individuo,
pode ser composta por membros da familia, amigos, pessoal do governo, agentes aliciadores
ou facilitadores da migracdo, empresas de comunicacdo social: quanto maior for a rede social
gue um migrante tiver acesso, maior devera ser a capacidade deste de se preparar para uma
jornada migrat6ria bem-sucedida.

Fazito (2002) indica que uma boa qualidade de informagdes e um bom ambiente de

3

acolhimento a esse migrante funcionam como “...lagos ou conexdes sélidas que poderiam
explicar a origem, o desenvolvimento ¢ o recrudescimento de tais fluxos [migratorios]” (op.
cit.: 1), estimulando um continuo transbordo de novos conterraneos dando origem a um fluxo
migratorio duradouro, tal como destacou Durham (1984) e Pedone (2002).

A rede, cuja ideia remete a um espalhamento de unidades, pontos, assim como uma
existéncia de trocas entre estes, aumenta as possibilidades de reproducdo de uma dada acao,
pois 0s agentes integrantes desta podem conhecer um leque maior de
oportunidades/facilidades — locais de fixacdo, vagas de trabalho, outras chances de negdécios.

Vieira (2013), ao tratar dos equatorianos originarios de Otavalo que viviam na cidade

do Rio de Janeiro, aponta para a for¢a das redes sociais como impulsionadora e mantenedora
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de fluxos migratorios: “...tendo sido representada pela indicacdo de amigos e familiares para
escolher um lugar para morar e trabalhar na cidade...” (p.125). Mais de 75% dos migrantes
relataram tanto a presenca de parentes seus na cidade, quanto o questionamento prévio a estes
sobre que condi¢des que encontrariam caso migrassem?2,

Aproximando-se do grupo a ser estudado, pode-se citar os escritos de Liang e Ye
(2011), ao mencionarem que formosanos distribuidos em varios continentes podem agir em
diferentes posicdes geograficas, como nos de redes sociais chinesas, ampliando as
possibilidades de deslocamento, os trajetos adotados, para potenciais imigrantes atingirem os
locais de destino desejados.

Relacionando-se, particularmente, a redes clandestinas de migracdo, Zhou (2005)
escreve que a “...América Latina, particularmente o México, tem servido como estagio para a
entrada ilegal [de chineses] nos Estados Unidos” (p.15). Também Benavides (2002), afirma
que o Peru, onde estd a maior comunidade chinesa da América Latina, é ponto de passagem
para migrantes que visam o mesmo destino final.

Segundo Zhou (2005), organizacdes ilegais responsaveis por esse transito de chineses
tém conseguido operar com eficiéncia tanto na China como nas comunidades chinesas
dispersas pelo mundo, principalmente se os paises tiverem controles de fronteira frageis,
como sdo os casos dos Estados latino-americanos h& pouco mencionados, detentores de
grandes territorios a serem patrulhados e com extensas areas de ocupacdo esparsa, COmo 0
deserto e a floresta equatorial®*.

A partir da possibilidade técnica de transmitir informac6es de forma quase instantanea
e em pontos difusos, o espaco pode adquirir um carater reticular. Caracteristicas de uma
organizagao espacial “classica”, como a existéncia de hierarquia rigida, linear, entre espagos e
uma relacéo entre polaridade e proximidade fisica, agora coexistem com uma complexidade
crescente.

Os fluxos e interagdes das mais variadas naturezas, aos estarem mais livres do atrito da
distancia geografica, permitem o surgimento de redes de espagos descontinuos e longinquos.

Castells (1999) e Haesbaert (2002) sdo enfaticos, inclusive, ao compreenderem que esta

23 A autora informa que muitos ja tinham experiéncias prévias em outros paises ou cidades, assim como havia
um grande nimero de entrevistados interessados em migrar novamente (mais da metade deles). Destes, alguns
planejavam ir para outros paises, outros pensavam em retornar ao Equador para encontrar os familiares
(elementos importantes da rede social) — porém ja aventavam a possibilidade de tornarem a migrar, assim que
suas necessidades afetivas estivessem satisfeitas.

24 Como grandes empresas, as redes de contrabando de migrantes tém muito poder. Destaca-se como ilustracdo o
caso de corrupcao de altos membros do governo de Belize — incluindo seu ministro de relacfes exteriores — que
facilitavam o transporte de imigrantes ilegais, como citado por Bolz (1995), colocando o pequeno pais centro-
americano como mais um ponto de passagem na busca de chineses pelo “sonho americano”.
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organizagao se configura como predominante nos processos e fung¢des da sociedade ocidental
atual.

Veltz (1999) reconhece uma dispersdo da producdo com uma concentracdo de sua
gestdo em algumas poucas cidades. Castles (2005) destaca o “...papel determinante que as
principais cidades desempenham no desenvolvimento de novas formas globais de produgéo e
distribuicdo [agindo como] nddulos onde os diversos tipos de redes se interceptam” (op. cit.:
86-87), incluindo as redes sociais migratorias.

A analise das redes sociais da maior énfase ao papel de cada pessoa no interior da
sociedade e das relagBes que possui com esta Ultima. O migrante ndo é um ente puramente
econdmico e carrega consigo outros aspectos importantes para sua decis@o: suas relagdes de
amizade, filiagdes religiosas, historias de vida, seus objetivos de vida, sua condicdo de
género; diferencas que podem gerar chogques econdmicos, politicos e culturais no local de
destino.

Além de tudo que foi descrito no momento anterior, da-se, obviamente, destaque
especial a familia e a possivel interdependéncia entre esta e o potencial migrante: tudo isto
pode influenciar grandemente na tomada de uma decisdo importantissima, pois pode mudar
por completo a vida de um individuo e seu nucleo familiar (RAMELLA, 1995; PEDONE,
2002).

S&o muitos pontos a avaliar, de forma que, hoje, pesquisadores buscam uma reflex&o
“...que considere os imigrantes como sujeitos capazes de criar e levar adiante estratégias
migratdrias para se mover entre contextos micro € macroestruturais...” (PEDONE, 2002: 223),
estes podendo serem entendidos como a unidade familiar, a vizinhanga, o0 mundo.

Requena Santos (1989) faz um jogo de palavras que clarifica bem o valor da ARS nos
estudos dos fendbmenos sociais. O autor, na parte final de seu texto, em vez de chamar tal
pratica investigativa de “ARS” ou “andlise das redes sociais” a denomina como “andlise
social por meio do conceito de redes”, destacando o instrumento analitico da rede e seu
potencial de nos dizer algo sobre a sociedade.

Uma vez que um individuo ou grupo social se desloca para um novo local, buscando
exercer sua mobilidade espacial (e, reforcando, social); vai, através dos meios que dispde, sua
rede social, viabilizar seu estabelecimento em meio a uma sociedade receptora. Todo esse
processo, ao fim, pode levar a definicdo de um territorio para este novo grupo social.

Segundo Mesquita (1995), o termo territorio “...implica uma divisdo [espacial] de

forca politica” (p.77). Os locais eram definidos como territorios diferentes a partir da
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existéncia de diferentes fontes de poder sobre cada um deles. Essa concepcdo ndo deixou de
existir e € uma possibilidade de observagdo, sendo a visdo mais tradicional do conceito,
amplamente utilizada no senso comum das pessoas: o territério nacional, da tribo, da matilha,
da organizacédo criminosa etc.

Essa ideia de poder também é observada na definicdo de territério de Souza (1995),
segundo o qual tal conceito seria caracterizado como “...um espaco definido e delimitado por
e a partir de relagdes de poder” (p.78). Contudo, 0 autor nos apresenta ainda uma outra
informagao importante quando o define como um “campo de forgas” (op. Cit.): a percepcao de
que em um territdrio existe uma multiplicidade de atores além daquele visto como detentor
tltimo daquele espago?.

A guisa de exemplificacdo, ao pensar no territorio da cidade, ainda que haja um ator
que detenha mais poder, ha muitos outros, convergentes e divergentes: a Prefeitura,
associacOes de moradores, a policia, organizacBes ndo governamentais (ONGS), grupos
religiosos, grupos criminosos, associagdes de classe.

Tudo isto nos leva a perceber o territorio como um espaco de conflitos e com uma
natureza bastante mutavel. Nas sociedades humanas, com interesses diversos, por vezes
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conflitantes, pode o poder sempre implicar resisténcia ¢ “..0os grupos subalternos ou

‘dominados’ na verdade estdo sempre também (re)construindo suas territorialidades...”
(HAESBAERT, 2014: 44)%.

As relacdes de poder entre 0os grupos humanos atuantes em um dado espaco tém a
capacidade de mudar muito rapidamente, a partir de conjunturas politicas, econémicas,
ideoldgicas, ambientais. Muita gente fica completamente alheia as discussdes, ainda que
sejam diretamente impactadas pelo que é decidido: isto somente tornara as possibilidades de
mudanca ainda mais faceis para aqueles que estiverem envolvidos ativamente com a politica.

Grupos sociais que hoje estdo no poder podem ndo estar mais logo em seguida. Isto
pode ocorrer de formas mais democraticas ou republicanas, ou ainda por uma revolucao,

guerra civil, ou a partir de um grande fendmeno ambiental como um terremoto ou um furacéo.

%5 Haesbaert (2014) também aponta a importancia do poder, resumindo ainda o préprio uso dos conceitos em
geral, como ferramentas de andlise de uma realidade: “Algumas problematicas constituem o ‘foco’ central do
conceito [...] deixando outras [questes] em segundo plano [ainda que] reconhecendo sua presenga [...] ‘espaco’
coloca seu foco no carater da coexisténcia [...] dos fenomenos [...] ‘territério’ discute a problematica do poder
em sua relacdo indissocidvel com a produgdo do espaco” (p.29).

% Podemos entender territorialidade como a expressao das relagdes entre o ser humano ou um grupo social e um
territorio. Segundo Haesbaert (2014) ela “...estd ‘intimamente’ ligada ao modo de como as pessoas utilizam a
terra, como elas proprias se organizam no espago e como déo significado ao lugar” (p.59).
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Ambos os casos podem significar um caos social e uma reviravolta na organizagéo
preestabelecida e, aparentemente, consolidada?’.

Avancando, ha quem reconheca outras possibilidades de concepcdo de um territério,
indo além da dimensdo material que visa controle. Raffestin (1993) entende que um agente
determina um territorio “ao se apropriar de um espago concreta ou abstratamente (poOr
exemplo, pela representacdo)” (p.143). Assim, ndo seria necessaria uma posse material
daquele espaco.

A partir da identificacdo de um individuo ou grupo com um determinado espaco,
tomado para si, apropriado, também pode-se conceber o surgimento de um territorio. Ao
adquirir uma proporcdo simbdlica, outras possibilidades nos sdo permitidas: um mesmo
espaco pode acondicionar multiplos territérios de varios grupos e, mesmo, simultaneamente.

Haesbaert (2001) cita algumas linhas conceituais de territdrio: juridico-politica,
culturalista e econémica, e intenta encontrar uma ligagéo entre estas vertentes, uma concepgao
integralizante de territdrio, para comungar com a concepgdo de que o territério “...¢ uma
espécie de ‘experiéncia total’ do espago” (CHIVALLON, 1999 apud HAESBAERT, op. cit.:

1773). Sendo mais minucioso, define que:

“O territério envolve sempre, a0 mesmo tempo [...], uma dimensdo
simbolica, cultural, através de uma identidade territorial atribuida pelos
grupos sociais, [...] € uma dimensdo mais concreta, de carater politico-
disciplinar..." (HAESBAERT, 1996 apud HAESBAERT, 2001: 1770)%,

O territério, além da discussdo sobre sua natureza concreta, abstrata ou ambas,
também fomenta discussdes sobre suas formas possiveis no espaco geografico. Partindo das
ideias classicas e do senso comum, existe uma facilidade em reconhecer o aspecto contiguo
dos territérios. Isto é muito ligado as mesmas nog¢des de dominio, controle e um poder

instituido sobre um determinado espaco.

27 Sobre mudangas no territério, penso ser possivel tomar como exemplos bastante adequados os casos da Franga
e da Russia apds suas maiores revolugdes. Abro a possibilidade de pensar, também, em locais cuja ordem pode
ter sido completamente afetada — de forma temporaria ou definitiva — por alguns fatos histéricos recentes, alguns
deles ocorrendo de forma bastante subita.
Por exemplo, mudancas territoriais muito significativas ocorreram — algumas s&o bastante claras — em locais
como a cidade de Nova Orléans, pos-furacdo Katrina; ou a Crimeia, p6s-anexacao russa. Alguns outros locais, de
certa forma, tornaram-se, praticamente, “ndo territorios” dado seu carater de evacua¢do: como a cidade de
Prypyat, pds-exploséo na usina de Chernobyl; ou a vila de Bento Rodrigues, poés-rompimento da barragem da
mineradora Samarco no municipio de Mariana, estado de Minas Gerais.
2 Em outro texto, o mesmo autor segue defendendo este ponto de vista ao afirmar que: “Ele [o territério] diz
respeito tanto ao poder no sentido mais explicito, de dominagédo, quanto ao poder no sentido mais implicito ou
simbolico, de apropriagdo” (HAESBAERT, 2014: 57).

a7



Estes territorios bem delimitados, claramente localizados e identificados no espaco,
dotados de uma coesdo espacial e uma ldgica horizontal, seriam os “territorios-zona”
conforme Veltz (1999). Tal nocédo de territorio € tdo consagrada que o préprio termo € usado
como nome para unidades politico-administrativas de muitos paises ho mundo, tais quais o
Canada, os Estados Unidos e o Brasil.

Assim, 0s educados a partir de uma visao eurocéntrica do mundo, acostumaram-se por
muito tempo, com imagem do mapa-mundi e seus “retalhos” coloridos, um ao lado do outro,
de forma muito ordenada: cada cor, um territdrio, na sua devida posi¢cdo geografica. Para 0s
pequenos fas de mapas, ver o Alasca como parte dos EUA, porém desconectado do mesmo
(ao ndo formar uma area continua) poderia ser algo até um pouco incémodo.

Para observacdo de novas formas de territdrio possiveis, parece ser importante
destacar o carater de espaco social de um territorio. Souza (1995) indica que o territério como
conceito em Geografia serve para identificagdo de “...relagdes sociais projetadas no espaco...”
(p.87) de tal forma que *
(SOUZA, 2013: 89).

Entdo, uma vez que a sociedade pode se organizar em rede, como citado por Castells

...eles sO existem enquanto durarem [essas] relagdes sociais...”

(1999), esse caréter reticular dd margem a conformacéo de novos tipos de territério tal como
cita Haesbaert (2002) e Souza (2013), se aproximando também de Veltz (1999) e seus
“territérios-rede”, dotados de uma ldgica verticalizada, onde pontos ndo contiguos
relacionam-se, interagem, com uma grande circulagdo de fluxos entre si%.

Quando um novo grupo se instala em um local, novas possibilidades de relagdes
sociais sdo abertas; também novas possibilidades de relagdes territoriais surgem. Um grupo
como 0s migrantes precisam se relacionar com a sociedade que os abriga e com esse novo
espaco e suas formas e regulacdes diferenciadas. E possivel entdo, questionar, sobre que tipo
de controle ou apropriacdo se dard na sequéncia.

A partir da experiéncia dos migrantes pode-se observar processos continuos de

territorializacdo e desterritorializacdo, sendo um a antitese do outro; no entanto, estes podem

29 Haeshaert (2004) advoga que os territérios-rede ndo seriam novidades do momento atual. O autor considera
como um exemplo notavel a medieval Republica de Veneza e seu territorio mediterraneo descontinuado formado
por areas como a lstria, a Dalmécia, Creta, 0 Dodecaneso e Chipre. Pela mesma ldgica os impérios coloniais
poderiam ser considerados territérios-rede do mesmo modo, ligados de forma verticalizada através da metrépole.
No entanto, talvez tal concepcdo possa ser um pouco exagerada. Anteriormente, s6 a proximidade fisica e a
contiguidade permitiam um controle e vivéncia intensivos e simultdneos de um espa¢o. No caso de Veneza, por
exemplo, o tempo para o contato entre as por¢des do suposto territério-rede era muito lento. Entendo que
somente com sua a aceleragdo — a compressdo espago-tempo — é possivel deter um dominio territorial
instantaneo e disperso, de forma a se apoderar, se apropriar, de um espaco que, ainda fragmentado, esta sujeito a
uma logica una.
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acontecer de forma simultdnea sobre o espago ou ndo: a territorializagdo de um grupo,
principalmente sobre uma Gtica cultural, nem sempre representa a desterritorializagdo de outro
— lembrando os multiplos e sobrepostos territdrios possiveis. Neste sentido, talvez o0 melhor
exemplo seja a cidade de Jerusalem, considerada sagrada para trés grupos religiosos distintos
(judeus, cristdos e mugulmanos) ao mesmo tempo®.

A partir de Raffestin (1993) e cabivel compreender o ato de construgdo de um
territério por parte de um grupo, seja de forma material ou imaterial, como um processo de
territorializacdo. Havendo os migrantes passados por um ou mais deslocamentos, deixando
locais onde estavam estabelecidos para desembarcarem em uma nova realidade espacial local,
compreende-se que € bastante plausivel que este grupo passe por processos de
territorializacdo e desterritorializacao.

Sair de seu local de origem, as vezes de forma abrupta — como no caso dos refugiados,
mais recentemente, ou dos tomados como escravos, no passado — configura-se grande
possibilidade de um processo de desterritorializagdo. E emblematico o uso da palavra inglesa
“uprooted” — retirar a raiz, arrancar — para expressar 0 ocorrido com pessoas que passam por
tdo subita — e possivelmente traumatica — transformacdo (HANDLIN, 2002).

Da mesma forma como sdo desterritorializados, eles se (re)territorializam quando
assimilam o modo de vida local, incorporando hébitos e familiarizando-se com os nativos ou
quando encontrar outros migrantes, formando uma comunidade étnica, onde reproduzem, em
uma microescala, seu local de origem, cujo exemplo das ‘“chinatowns” ndo poderia

exemplificar tal situacdo de maneira mais evidente.

30 A religido parece ser rica em exemplos de territorios maltiplos sobrepostos. No Brasil, a elevagdo onde se
localiza a igreja de Nosso Senhor do Bonfim, em Salvador, se adequa ao fendmeno geogréfico citado na medida
gue, além do templo catolico, a colina também recebe anualmente a Lavagem do Bonfim, feita por
candomblecistas.
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3. CONTEXTOS: OS CHINESES, O BRASIL E O R10 DE JANEIRO

Este capitulo traz um retrospecto da migracdo chinesa. Aponta suas raizes muito
antigas denotando um carater quase cultural, uma tradicdo que marcou a forma como os
espacos se relacionam, criando uma certa comunidade sinica pelo mundo. O capitulo foi
organizado por critérios cronoldgicos e escalares, de forma a anunciar como 0 processo
migratorio chinés se desenvolveu e se expandiu, primeiro para as areas lindeiras (como o
Sudeste Asiatico), chegando até a América — e ao Brasil, mais especificamente — e,
finalmente, a cidade do Rio de Janeiro, esta metropole que é quase uma antipoda das terras

chinesas, ou seja, um dos locais mais distantes no planeta a partir daquela parte do mundo.

3.1. Das primeiras migracgdes chinesas a diaspora

A historia dos grupos que dao origem aos atuais chineses vem de, pelo menos,
dezesseis seculos antes de Cristo (periodo Shang): a época estimada da confec¢do dos mais
antigos achados arqueoldgicos, escritos em ideogramas tipicos da lingua chinesa padrédo
usados até hoje. Desde entdo, outros fatos ajudaram a compor a cultura chinesa que se tem
noticia, como a propagacdo dos ensinamentos de Conftcio (Kong Zi) e os principios taoistas
(periodo Zhou). A data tradicional da fundacdo de um Estado chinés unificado pela primeira
vez é 0 ano de 221 a.C., quando as forcas militares de Qin Shi Huang terminam com um
periodo de guerras entre varios Estados menores e o lider torna-se o Unico soberano entre
muitos reinos: é o periodo Qin3! (TREVISAN, 2012).

O periodo Qin perdura apenas pela vida do primeiro imperador e é sucedido pelo
periodo Han, em 206 a.C.. A partir de entdo, os chineses se dirigem ao Sul, ocupando terras
até proximas da Indochina (op. cit.). Esta expanséo ira continuar com as dinastias Tang (618-
907) e Song (960-1279), quando o comércio maritimo se desenvolveu, assim como no
periodo de dominagdo mongol dos Yuan (1271-1368), quando as ligagdes com arabes e persas
se intensificaram através das Rotas da Seda (ZHOU, 2005). Durante o periodo imperial, 0
apice do comércio chinés com o resto do mundo ocorreu durante a dinastia Ming (1368-1644)
qguando se deram as grandes navegacgdes chinesas lideradas por Zheng He que passaram pelo
Mar do Sul da China, o Sudeste Asiatico, o Subcontinente Indiano, a peninsula Arabica e a

costa oriental da Africa.

31 O prefixo “chin” que compde 0 nome moderno do povo e do pais em varios idiomas teria vindo do nome do
proprio imperador: “Qin”.
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De acordo com Zhou (op. cit.), quando os europeus chegaram ao Sudeste Asiatico no
século XVII, os chineses controlavam o comércio de seda e porcelana, e viajavam
regularmente de um entreposto a outro; a migracao circular entre essas areas e o Império
Chinés também era comum. Quando portugueses, espanhdis, holandeses, franceses e ingleses
ali aportaram, encontraram grandes comunidades chinesas em localidades como Brunei,
Malaca, Jacarta, Manila e Phnom Penh.

Havendo necessidade de mao de obra, os comerciantes chineses usavam a forca de
trabalho de parentes ou conhecidos de seus proprios vilarejos de origem. Os pontos onde se
estabeleciam transformavam-se em mercados agitados e assim “...eles plantaram as sementes
do subsequente comércio e emigragio chineses®? (p.165).

As populacgdes de origem chinesa se desenvolveram ali ha tanto tempo e de forma tdo
importante, que a Tailandia, e as ilhas de Java e Bornéu (estas duas das maiores do
arquipélago indonésio) tinham uma populacéo chinesa que variava entre 45% e 65% do total
de habitantes, na década de 1920 do século XIX. Hoje, Cingapura, exatamente no centro
dessa area (controlando o Estreito de Malaca, tdo importante para o comércio mundial)
apresenta 74% de sua populacdo identificada etnicamente como chinesa (SINGAPORE
DEPARTMENT OF STATISTICS, 2014). Podemos determinar que a migracdo sinica se
iniciou atraveés da conquista de areas e passagem de sua cultura para povos estrangeiros e,
depois, através do comércio e criacdo de uma rede de estabelecimentos chineses instituidos
por mercadores®3.

Mais adiante, ainda na dinastia Ming, o Império decide mudar radicalmente sua
politica externa, fechando-se aos paises estrangeiros, o que continuou pelo periodo Qing
(1644-1911). O isolacionismo foi tamanho que a condenagdo para a saida ou o
estabelecimento de residéncia fora do pais podia ser a pena de morte.

Os deslocamentos ndo deixaram de ocorrer por completo, mas s6 voltaram a ser
ampliados no século XIX, quando as poténcias coloniais europeias e o0 Japdo obrigaram a
China a abrir portos para que pudessem vender seus produtos a grande populagdo chinesa®*.
Com o fim da escraviddo em varias colonias, 0 uso de trabalhadores orientais contratados

tornou-se comum, e estes se dispersaram pelo Sudeste Asiatico e também pela América

32 No original: «...they planted the seeds for subsequent Chinese trade and emigration”.

33 Zhou (2005) define este grupo como “huashang”.

34 Durante muitos anos, o Gnico porto chinés que fazia trocas comerciais com o Ocidente era o porto de Cantdo
(Guangzhou). O interesse britanico em vender 6pio aos chineses e em mais locais desencadeou as Guerras do
Opio e uma série dos chamados “tratados desiguais”, permitindo maior acesso a China. (AQUINO et al., 1997).
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(notadamente pela bacia do Mar do Caribe): eram os trabalhadores que ficaram conhecidos na
historiografia ocidental como “coolies ” (ZHOU, 2005)*.

Aproximando-se do momento atual, a migracdo internacional chinesa apresenta-se
com crescente fluidez e complexidade: ha migrantes que ndo fazem mais um simples caminho

de “mao unica” ou de ida e volta (migracdo de retorno):

“As migragdes contemporaneas se inscrevem no quadro da diaspora que se
iniciou a partir do final do século XIX. S&o interpolares, vdo de um pais de
instalagdo até outro [...] e multipolares, dirigindo-se, a partir da China, para
diferentes paises onde a diaspora se estabeleceu” (MA MUNG, 2009: 312).

O termo “didspora”, de origem grega, carrega, basicamente, o significado de
“dispersao”, podendo, de forma bastante simples, ser atribuido aos chineses, pela existéncia
de comunidades tdo amplamente espalhadas pelo mundo.

Todavia, ha visbes mais restritivas que compreendem nao somente uma ampla
pulverizacdo de pontos pelo globo terrestre, mas também uma rede de comunidades que se
relacionam. Estas interacdes em escala global seriam fundamentais para que o fendbmeno seja
reconhecido menos como algo estanque, mas como algo dinamico. Segundo Haesbaert (2001)

0 conceito de didspora existe no:

“...bojo da intensificacdo dos processos migratdrios e do (re)fortalecimento
dos lagos identitérios e de solidariedade [promovendo] lagos muito intensos
de relacionamento [...] tanto com a area de origem como entre as areas de
migragdo em diferentes pontos do globo [e] repercute numa rica vida
associativa interna...” (p.1773).

Os deslocamentos demograficos mais recentes se beneficiam das inovagdes técnicas
nas comunicacbes e nos transportes que induzem a um acirramento da globalizacdo e
proporcionam um maior trafego de informacdes, dinheiro, mercadorias e pessoas, em menor
tempo, mundo afora (BAUMAN, 1999; HARVEY, 2005).

O espaco global contemporaneo é cada vez mais caracterizado como 0 meio técnico-
cientifico-informacional descrito por Santos (2002): onde redes se espalham, infraestruturas
conectam, transmitem, e as pessoas utilizam as novas técnicas de forma a conhecer suas
(novas) opgdes e operacionalizar estratégias, as vezes complexas, para um fim, no entanto,

bem simples: viver, com uma qualidade superior.

35 A autora usa o termo “huagong” (op. Cit.).
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A diaspora chinesa, alimentada pelas novas geragdes e pela continuidade de
movimentos migratorios, corresponde a uma das comunidades étnicas mais ativas do mundo e
é provavel que continue a crescer, pois, se a Republica Popular da China apresenta um grande
crescimento econdmico, este ainda € pouco para dar conta de uma mao de obra disponivel tao

grande:

“Mesmo quando a economia cresce 9% ou 10%, ela fracassa por uma
margem de milhdes na criagdo dos 24 milhdes de empregos necessarios
todos os anos. Desse modo, enquanto o resto do mundo pensa que a China
estd gozando de uma espantosa prosperidade [ha] uma infindavel crise de
empregos [..] Se a taxa de crescimento caisse dramaticamente, essas
convulsoes certamente iriam se intensificar” (KYNGE, 2007).

O mesmo autor (op. cit.), falando sobre a situacdo em 2006, cita que a urbanizacdo na
China ainda estava “na infancia” e outros dados mais recentes apontam que a assertiva era
verdadeira. Segundo Zhu (2014), naquele ano, a populacéo rural ainda correspondia a 47% do
total dos habitantes do pais, sendo este estrato demografico o que mais sofreu com o
acirramento das desigualdades sociais. Para a grande massa da populacdo chinesa, a
emigracdo pode representar uma opgao na busca de melhor condigéo de vida.

A sociedade chinesa, notadamente na RPC, vem mudando muito. Depois de um grave
periodo de fome (periodo do projeto do “Grande Salto Adiante”), passou por uma abertura
econbmica e vé alguns de seus integrantes enriquecendo velozmente. Assim, 0 movimento de
chineses em direcdo ao exterior também pode ser estimulado pela percepcdo de “privagdo
relativa” (LIANG e YE, 2011), uma visdo que as pessoas tém de sua condigédo
socioeconémica, ndo por suas proprias posses, mas pelas posses dos outros.

Algumas pessoas se sentiriam em condi¢6es inferiores por comparacgédo, ndo pela falta

de condicOes de atender a uma demanda especifica:

“A crescente desigualdade na China faz as pessoas nas camadas sociais mais
baixas sentirem um senso de privacao relativa e desesperadas para encontrar
formas de fazer dinheiro e ficar ricas. [De maneira que, deixar o pais] pelo
meio legal ou ilegal, é um caminho alternativo de ficar rico, elas pensam”

(op. cit.: 214).

% No original: “The increased inequality in China makes people at the bottom feel a sense of relative deprivation
and desperate to find ways to make money and become rich [...] through either legal or illegal channels, is an
alternative way of getting rich, they think”.
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A diaspora chinesa é um fenémeno global responséavel pela dispersdo de um povo
através de distintos eventos e locais: na construgdo de estradas de ferro e exploragdo de minas
no oeste norte-americano; na criagdo de um Estado de maioria chinesa em um local que nunca
foi controlado pelo Império Chinés (Cingapura); na construcdo de infraestrutura e estadios em
diversos paises africanos como Angola, Mocambique, Mali e Z&mbia; no surgimento daquilo
que se tornou o sindnimo de bairro étnico no mundo, a chinatown, que existe nas cidades mais
variadas: de Londres a Vladivostok; de Dubai a S&o Francisco; de Bancoc a Lima
(BENAVIDES, 2002; ZHOU, 2005; MA MUNG, 2009, 2009b; WILL, 2013).

Pinheiro-Machado (2006), percebendo seu carater vivo, diaspdrico, no sentido citado
por Haesbaert (2001), que had em muitas das redes migratorias chinesas, escreve que, se
dificuldades aparecem, “...havera sempre contatos noutro pais para que possibilite um novo

processo migratorio” (p.25).

3.2. Os chineses e o Brasil

Resgatando os vinculos mais remotos entre a China e o Brasil, Leite (1999) cita que 0s
primeiros contatos entre os dois povos devem ter ocorrido a partir do século XVI, pois havia
chineses no interior dos navios europeus da época, como tripulagcdo ou como escravos. Desses
contatos iniciais, teriam sido adquiridos pelos brasileiros alguns objetos e habitos como o uso
de leques, guarda-sois, fogos de artificio.

Leite (op. cit.), Shu (2009) e também Stenberg (2012) apontam o ano de 1812 como o
momento inaugural da migracdo chinesa para o Brasil, quando chegam trezentos imigrantes
provenientes da provincia interiorana de Hubei para um projeto de Dom Jodo VI de
desenvolvimento da cultura do cha no Rio de Janeiro, no atual Jardim Botanico®’. No entanto,
0 projeto ndo é bem sucedido: os chineses queixam-se de maus tratos®; brasileiros pensam
gue ha uma protecdo do conhecimento da atividade agricola e por fim, os imigrantes acabam
fugindo (SHU, 2009).

37 A imigracdo chinesa ¢ uma das mais antigas do pafs; posterior, obviamente, aos deslocamentos forcados de
negros africanos e da vinda de portugueses. Por outro lado, a chegada dos chineses é anterior, por exemplo, ao
desembarque de suicos-franceses em Nova Friburgo/RJ (final da década de 10 do século XI1X), a chegada dos
alemaes em S&o Leopoldo/RS (década de 20 do mesmo século); ou dos japoneses, que aportaram em Santos/SP
somente em 1908.

38 Castilho (2010) cita entre abusos sofridos pelos coolies chineses no Brasil: ma alimentagéo, castigos corporais
e reducdo de salarios. De acordo com Shu (2009), praticamente a totalidade dos chineses foi imposto um nome
portugués, logo, perfazendo o mesmo costume que os fazendeiros tinham para os escravos africanos.
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Castilho (2010) relata outras experiéncias de uso de mdo de obra chinesa em anos
posteriores, sempre chegando ao Rio de Janeiro: em 1854, desembarcam cerca de outros
trezentos chineses, mas a producdo também ndo progrediu, supostamente pela duracdo curta
dos contratos e porque nem todos os imigrantes tinham, de fato, habilidade com a lavoura; em
1856, nova tentativa com 368 pessoas, havendo reclamagdes tanto dos empregados, como dos
empregadores; e em 1866, quando o0 governo brasileiro trouxe 312 chineses que foram
alocados em obras publicas em vez do trabalho agricola onde o Estado desejava 0s empregar.

Em 1882, foi fundada a Companhia de Comeércio e Imigracdo Chinesa, contando com
0 apoio do governo brasileiro para trazer ao pais 21 mil trabalhadores. Mil chineses
desembarcaram no Rio de Janeiro e foram enviados a S&o Jodo del Rey (MG) para trabalhar
na mina de Morro Velho: mais da metade dos imigrantes recusou-se a pér 0s pés na mina, e
0s que aceitaram, fugiram pouco tempo depois (SHU, 2009). Foram tentativas pontuais,
decorrentes do pouco sucesso de cada uma delas. Segundo Stenberg (2012), ao fim de todo o
século XIX, chegaram ao pais, em ndmeros oficiais, apenas trés mil chineses, um numero
bem aquém do planejado.

Esses projetos de imigracdo — cujo fundo ideoldgico era relacionado a ideias
eugenistas e eurocéntricas, que usavam como pretexto uma suposta falta de méo de obra no
pais — poderiam ter sido mais bem sucedidos se 0 governo brasileiro ndo estivesse dividido
entre aqueles que desejavam e 0s que rejeitavam a imigracdo chinesa: 0S agentes
governamentais buscavam uma diminuicdo do elemento de origem africana na composicao da
populacdo nacional e, nesse contexto, 0s chineses eram vistos como uma forc¢a de trabalho de
menor custo que o trabalhador europeu; por outro lado, também pairava sobre os orientais
uma ma fama: seriam indolentes, fisicamente fracos e dependentes de 6pio (CASTILHO,
2010). Segundo Shu (2009) a maioria destes chineses chegados ao Brasil era cantonesa®®,
logo, originarios do sul da China, exatamente a area que mais manteve contato com o exterior,
desde, pelo menos, meados do século XIX.

As migracgdes sempre foram muito afetadas pelas condi¢cdes econémicas e/ou sociais e
assim ocorreu no inicio do século XX, quando a China passou a ser agitada por uma série de
mudancas politicas drasticas em sequéncia: a comecar em 1911, com o fim do regime

imperial da dinastia Qing e a proclamacao da republica. A partir dai, segundo Shu (op. cit.),

39 0O termo “cantonés” tem diferentes sentidos: pode ser uma forma simples de definir o habitante da provincia
sulista de Guangdong (cuja capital é Cantdo); pode também indicar o falante do dialeto yue ou cantonés (uma
das expressdes orais do chinés), usado na maior parte da provincia ja citada; na por¢do leste de sua vizinha,
Guangxi; e nas regiBes administrativas especiais de Hong Kong e Macau. (DAVID, 2009).
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chegam ao Rio de Janeiro novos imigrantes chineses, com caracteristicas distintas do grupo
anterior: sdo originarios da provincia de Zhejiang, mais precisamente da localidade de
Qingtian e vieram se estabelecer no comércio.

Além deste comércio de artigos importados, muitos dos chineses no Rio de Janeiro, ja
no inicio do século XX, trabalhavam no ramo da alimentacgdo (restaurantes e pastelarias), um
setor que também ndo demanda escolaridade e cujo conhecimento do idioma dos locais pode
ser apenas basico. Em 1919, é fundado o primeiro clube social da comunidade no Rio de
Janeiro, o Centro Social Chinés. Em 1921, a agremiacao tinha perto de trezentos associados,
sendo 82,4% deles cantoneses (op. cit.).

De acordo com Benavides (2002), a migragéo chinesa para o Brasil foi muito pequena
durante a primeira metade do século XX — havia apenas 10 mil chineses no pais ao fim do
periodo. Era um momento histérico muito agitado em que a China continuava envolvida em
situacOes de grande caos social: uma invaséo japonesa, a Il Guerra Mundial e a revolugéo de
1949 — que representou uma mudanca radical na politica do pais.

O fim da revolucdo é determinado pela vitoria dos socialistas, liderados por Mao
Zedong — fundadores da nova RepuUblica Popular da China — acontecendo na sequéncia uma
fuga dos chineses de orientacdo capitalista para a ilha de Formosa, onde estabelecem um outro
Estado independente do continente, a Republica da China. De acordo com Zhou (2005) foram
mais de dois milhGes de soldados apoiadores do Kuomintang a buscar refugio na ilha.

O regime da Republica Popular nunca reconheceu a independéncia de Formosa,
mantendo o receio constante de que alguma acdo de recuperacdo desse territdrio pudesse
acontecer a qualquer momento, tornando o ambiente incerto para o restabelecimento de uma
rotina diaria: a possibilidade de emigrar também da ilha seria uma alternativa considerada,
como serd visto mais adiante.

Os chineses do primeiro momento migratdrio pés-revolucdo — iniciado ainda em meio
a esta Gltima, seguindo pelos anos seguintes a consolidacdo da Republica Popular da China
até a Revolucdo Cultural — que chegaram ao Brasil, eram empresarios da provincia de
Shandong e da cidade de Xangai (CHEN, SHYU e MENEZES JR., 2009), locais que, de
acordo com Benavides (2002), eram bases do Kuomintang. Este modelo de fases € proposto
por Stenberg (2012) e adotado neste trabalho com algumas contribui¢fes de Ma (2003) e Shu
(2009) e teria como exemplos de migrantes da primeira etapa:
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e Christine Yufon, modelo e artista plastica, nascida em Pequim em 1923. Morou em
Xangai até 1948, quando deixou a China Continental, via Hong Kong, e foi para a
Franca. Chega ao Brasil em 1952, com 29 anos (BUSCH, 2014 [2002]; ANIC, 2009);

e Lawrence Pih, proprietario do Moinho Pacifico. Nascido em Xangai em 1942, chegou
ao Brasil em 1950, com 8 anos de idade, a partir de Hong Kong, onde se fixou por um
momento. Seu pai, um industrial, ndo via o entdo territério britdnico como um local
seguro para se restabelecer dada a proximidade com a RPC e de |4 decidiu sair
(LANDIM, 2014 [2010]; BATISTA, 2014);

e Paul Liu, presidente honorario da Camara Brasil-China de Desenvolvimento
Econdmico. Nascido em Qingdao, Shandong, em 1950, chegou ao Brasil em 1960,
ap6s passar um periodo em Hong Kong (UOL NOTICIAS, 2014 [2004]; DUARTE,
2014 [2009]).

As breves descrigcOes retratadas, dizem respeito a migrantes que deixaram a China
durante a revolug@o ou poucos anos apos a mesma: todos eles se instalaram na cidade de Séo
Paulo. A mudanca de governo e ideologia da China continental poderia ser arriscada para
muitos deles: Yufon era filha de um cbnsul do governo do Kuomintang, Pih era filho de um
industrial de Xangai e o pai de Liu era um comerciante de seda. Seja por raz6es econdmicas,
seja por razdes politicas, a nova China ndo se colocava como um bom local para pessoas de
familias com tais perfis*C.

No Rio de Janeiro existem histdrias de migrantes como as que seguem:

“Era 1949, ano em que a revolucdo comunista foi vitoriosa na China [...] Ele,
de 38 anos, general do Exército de Chiang Kai-shek — do regime derrotado —,
fugia do pais e ajudava outras pessoas, como aquela moga, de 18, a escapar
da guerra civil e se refugiar em Hong Kong, entdo um enclave colonial. Da
paixdo dos fugitivos nasceu, dois anos depois, Hsui Chean Yok. Em 1955, a
familia decidiu cruzar o globo e tentar a sorte no Brasil [...] conta ‘Chean’,
como ficou conhecida aqui, hoje empresaria bem-sucedida, especialista em
iluminacdo” (CERQUEIRA, 2008).

“De Guangdong, provincia no sul, veio o empresario Chan Leh Chi [...] filho
de agricultores, que desembarcou em 1958, aos 13 anos. [...] Chan foi
trabalhar em uma pastelaria. Hoje tem seis casas.” (op. Cit.).

40 De acordo com Chen, Shyu e Menezes Jr. (2009) e Stenberg (2012), alguns industriais chegaram ao Brasil
mesmo com fabricas inteiras desmontadas.

57



Nos anos seguintes a revolucdo, o governo de Mao Zedong confiscou sumariamente
propriedades, perseguiu, prendeu e executou pessoas (como na sequéncia do Movimento das
Cem Flores). Mais tarde aconteceriam outros dois fatos de grande importancia historica para a
China: o plano fracassado do Grande Salto Adiante (1958-1961) que levou o pais a um
periodo de fome generalizada devido a perda de colheitas inteiras (BIANCO, 2009) e a
Revolucdo Cultural (1966-1976) caracterizada pela perseguicdo politica radical de qualquer
pessoa que sequer aparentasse defender uma matriz ideoldgica diferente da oficial e uma
perda do controle governamental sobre os responsaveis pela suposta “reeducacao” dos
“revisionistas”, ‘“‘contrarrevoluciondrios” ou “burgueses” levando a enormes crueldades
(KYNGE, 2007; XINRAN, 2007, 2008; KREISSLER, 2009).

Esses primeiros relatos apontam a importancia inicial de Hong Kong para a migracéo,
pois se configurava como uma verdadeira porta de saida da China e de entrada para o
Ocidente. A cidade era um ponto tradicional de embarque de emigrantes para a América: uma
cidade portuéria que, controlada pelos britanicos, localizava-se fora do alcance dos maoistas
(ZHOU, 2005).

A revolucéo foi declarada em 1949, mas eventuais focos de resisténcia fiéis aos ideais
do Kuomintang ainda existiam dispersos em alguns pontos, o0 que requereu atencdo dos
maoistas. Alguns anos mais tarde, quando estes detiveram total poder sobre o continente, 0s
controles fronteiricos foram recompostos e sair da Republica Popular da China passou a
exigir uma burocracia, antes inexistente, e pouco simpatica a autorizar a saida de seus
nacionais (SHU, 2009).

O gradual aumento do controle migratério pode ser observado pelo relato deste mesmo
autor quando cita que um chinés saiu do pais em 1953 “com tranquilidade” porque “o exame
ndo era rigoroso”. No entanto, 0 mesmo movimento feito por outra pessoa em 1957 foi bem
mais demorado, pois a autorizacdo passou por cinco estancias diferentes antes que este
pudesse chegar até Macau (op. cit.)*.

Os anos de 1960 marcam o comeco da Revolugdo Cultural na RPC (1966), que
representou um momento extremo na histéria do pais, caracterizado por expressdes tais como
“caos social”, “perseguicdes” e “histeria”, sendo considerado um dos periodos mais sombrios

da longa histdria chinesa (XINRAN, 2007, 2008; SHU, 2009, TREVISAN, 2013). Isso

41 Mesmo depois de deixar a RepUblica Popular da China, emigrar para o Brasil ainda podia demandar muito
tempo e energia, pois além de ter que ir para Macau, para conseguir um passaporte da Republica da China
(Formosa), o entdo Estado chinés reconhecido pelo governo do Brasil, era preciso ainda ir a Hong Kong para
conseguir o visto brasileiro de entrada (op. cit.).
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repercutiu enormemente nas possibilidades de deixar o pais: algo que era visto como um
gravissimo crime de trai¢do a pétria e a revolucdo proletaria (SHU, 2009).
De acordo com Zhou (2005):

“A migracgdo para e a partir da China foi estritamente proibida pelo Estado.
Cruzar os limites do pais ilegalmente tornou-se um crime e qualquer ligacéo
extraterritorial era condenada como espionagem e traicdo sujeitas a punicdo
em campos de trabalho forgado, prisio [ou morte]*? (p.178).

Mesmo o fato de ter parentes no exterior poderia ser motivo para algum tipo de
punicdo por parte dos descontrolados agentes da “revolugdo”, tais quais 0S Guardas
Vermelhos, que protagonizaram atos de verdadeira barbarie, em irracionais suspeitas de
relacBes entre pessoas comuns com poderes estrangeiros. Todos que pudessem ser
minimamente ligados a alguma intervencdo internacional estava sujeito as mais severas
punicdes (XINRAN, 2007, 2008; SHU, 2009).

A partir dos anos de 1960, chega a Sdo Paulo uma classe média da ilha e um menor
nimero de pessoas vindas de Hong Kong (STENBERG, 2012). Infere-se assim que patrdes
nascidos no continente e radicados em Formosa, seus filhos, além de pessoas cujas origens ja
estavam na prdpria ilha, compuseram uma nova leva de migrantes para o Brasil, assim como
para outros locais. Esta seria uma nova onda migratéria marcada por uma mudanca no local
de origem dos imigrantes: formosanos e honcongueses, receosos quanto a possiveis acoes
militares de reconquista por parte da China continental seriam os novos protagonistas da
emigragéo (ZHOU, 2005).

Benavides (2002) usa, inclusive, o relativo destaque da populacdo formosana entre 0s
imigrantes chineses que chegaram a Séo Paulo, como um grande diferencial entre a capital
paulista e a capital peruana, Lima, onde a pesquisadora estabeleceu residéncia®®.

Na metropole fluminense, ilustra esta segunda fase migratdria, a histéria de Chang Chi
Chai, cuja obra inteiramente baseada no Brasil é descrita por Ricci (2014) e também é citada

por Cerqueira (2008):

42 No original: “Migration to and from China was strictly prohibited by the state. Illegal border crossing became
a crime and overseas connections were condemned as espionage and treason subject to punishment in camp
labor or jail...”
Shu (2009) cita a histéria de dez moradores de Qingtian, Zhejiang, que tentando chegar a Macau, foram detidos,
mandados de volta e executados.
43 No caso peruano, onde migrantes do continente e seus descendentes seriam o grupo chinés mais expressivo, 0
carater histdrico intenso da imigragdo sinica para o Peru é percebido atraves de estudos que apontam para a
chegada de cerca de cem mil coolies chineses no porto peruano de Callao (vizinho da capital) ainda durante o
século XIX (op. cit.).
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“[a artista plastica] aqui desde 1976, [...] nasceu em Taiwan [em 1963], apos
seus pais, o militar Chang Ta [...] e a professora Wu Chin Chai [...] terem
fugido da China continental. Durante vinte anos, o casal manteve um
restaurante em Niteroi...” (op. cit.).

No final da década de 1960, também se dirigem para o Brasil, chineses que antes
estavam vivendo na Indonésia, muitos fugindo da ditadura de Hadji Suharto (CHEN, SHYU e
MENEZES JR., 2009) — um dos préprios autores do artigo citado, o professor da
Universidade de Sao Paulo, David J. Y. Shyu, é sino-indonésio de origem, vindo para o Brasil
no inicio dos anos 1970 (DIAS, 2014 [2004])*.

A corrida persecutdria da Revolucdo Cultural foi amenizando a partir de 1969 e seu
fim em 1976, que foi praticamente seguido da morte de Mao Zedong no mesmo ano
(KREISSLER, 2009). Nos seis anos finais da Revolucao Cultural muito aconteceu na direcéo
de um apaziguamento dos atritos internacionais da RPC com outros atores do mundo: 0s
Estados Unidos e a China continental iniciaram um processo de restabelecimento de relagdes
diplomaticas que se iniciou em 1971, houve uma viagem do presidente norte-americano
Richard Nixon a Republica Popular da China em 1972, o reconhecimento do regime maoista
pelos norte-americanos e a expulsdo de Formosa da Organizagédo das Nacgdes Unidas (ONU).

No que se refere ao Brasil, este refez a diplomacia com a China continental em 1974,
voltando a ter representacdo oficial em Pequim (SHU, 2009). Em 1978, depois de todos 0s
graves problemas que o pais durante os cerca de trinta anos de regime maoista, um grupo
considerado moderado do Partido Comunista torna-se dominante no cenério politico chinés:
era a emergéncia da nova lideranca de Deng Xiaoping, que iniciou um longo periodo de
reformas econdmicas e, no ano seguinte, relaxou certas restricdes impostas aos chineses do
continente, concedendo maior liberdade de entrar e sair do pais, determinando o fim desta
segunda fase (CABESTAN, 2009; SHU, 2009).

A emigracdo para o Brasil, agora em condi¢cBes bem mais favoraveis — tanto no que
diz respeito a situacdo politico-institucional quanto sob os aspectos técnicos dos meios de
transporte e comunicacdo — tomou novo félego no inicio dos anos de 1990, sendo estes
migrantes, novamente, do continente, de provincias como Zhejiang e Guangdong, areas com

grande tradicio emigratoria ja apontada®®.

4 Ma (2003) também resume o periodo a partir dos anos de 1960 como de maior diversidade de polos emissores
de populagBes chinesas para outras partes do mundo. Dentre os novos locais de origem destacados pelo autor
estdo Hong Kong, Formosa e o Sudeste Asiético.

45 0O processo foi concluido em 1978.

46 Estas provincias meridionais da China além de estarem préximas dos principais pontos de embarque (Cantéo,
Macau, Hong Kong, por exemplo), tem mesmo uma cultura de migragdo instigada também pelas condicGes
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Stenberg (2012) identifica a existéncia de uma “cadeia migratoria™’, levando ao
reagrupamento familiar/afetivo, que ocorre quando 0s novos migrantes seguem 0s passos de
familiares ou conhecidos ja estabelecidos (PEDONE, 2002), as vezes sendo até mesmo
convidados por estes ultimos a virem. Esta terceira fase estaria em andamento até o presente
momento.

Sobre o periodo atual, os nimeros oficiais divergem bastante das estimativas feitas por
organizacOes relacionadas a populacdo chinesa. Por exemplo, em 2010, a Embaixada da
Republica Popular da China estimava a presenca de 250 mil chineses no Brasil, sendo destes,
200 mil vivendo na cidade de Séo Paulo (BEDINELLI e VELEDA, 2010), ou seja, somente a
capital paulista teria 80% de toda a populacéo sinica do pais.

Mas para a Policia Federal (PF) haveria quantidades bem menores do que aquelas
apontadas pelas autoridades chinesas. Segundo este érgdo brasileiro, em 2009, haveria 28.526
chineses regularizados no pais; numero que teria aumentado para, pelo menos, 35.444
(aqueles com registro permanente) no ano de 2015 (RODRIGUES, 2012; NITAHARA,
2015).

Os valores obtidos pela instituicdo de pesquisa por exceléncia no pais para fins
demograficos, o Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE), sdo exatamente 0s que
possuem menor expressdo. De acordo com o ultimo Censo Demogréfico (2010), foram
identificados apenas 19.397 chineses no pais (IBGE, 2013 [2012]).

Cabe relembrar que os numeros do IBGE representam apenas pessoas que informaram
sua naturalidade como “chinesa”; pessoas que nasceram em outros locais, mesmo possuindo
origem chinesa ndo fazem parte deste total, ndo importando sua heranca cultural. De qualquer
modo, destaca-se aqui a grande diferenca entre a informacdo dada pelos 6rgdos dos dois
paises: comparando os dados da PF (2009) e do IBGE (2013) e embaixada (2010), os
nimeros da Policia Federal corresponderiam a somente 11% daqueles apresentados pelo
governo da China continental e os do IBGE representariam ainda menos: apenas 8% do total
dos valores fornecidos por aquele pais.

Caso os valores fornecidos por ambos os paises correspondam a uma proximidade
com a realidade, entdo teriamos duas possibilidades: a primeira delas € que haveria um
pequeno grupo de chineses no pais de fato nascidos na China e uma grande maioria de

pessoas de origem sinica nascida no Brasil (descendentes) ou vindas de outras comunidades

socioambientais tais como a pressdo demogréafica e relevo acidentado conduzindo a uma falta de terras e
conflitos internos (LIVE, 2009).
47 No original: “chain-migration”.
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chinesas do mundo. Tomando tal premissa como verdadeira, a partir dos dados citados, o
namero de residentes no Brasil de origem chinesa — sem nunca terem tido a cidadania
ancestral — poderia chegar a, pelo menos, 220 mil pessoas.

A segunda possibilidade percebida é que esta grande disparidade entre fontes pode
indicar uma condicdo ilegal de muitos dos que aqui estdo; e ai os relatos midiaticos de crimes
relacionados a superexploracdo do trabalho de imigrantes chineses podem reforcar essa tese,

pois sdo muito vinculados a dois aspectos:

1. sdo explorados devido ao estado de clandestinidade no qual se encontram (nisto reside
0 receio da saida compulsoria do pais): mais notificacdes de crimes de exploracao
laboral excessiva de pessoas vulneraveis podem denotar uma maior quantidade de
pessoas em condigBes irregulares®. Estas pessoas, por se inserirem informalmente no
mercado de trabalho através de redes sociais internas a comunidade chinesa, néo
precisam do status legal no pais para trabalhar.

2. muitos dos locais onde foram encontrados imigrantes em condicdes de trabalho
escravo sdo especificamente de um setor econdmico muito farto nas cidades
brasileiras: sdo estabelecimentos que empregam um numero relativamente grande de
pessoas em comparacdo ao tamanho do imdvel, este, as vezes, diminuto, e que
necessitam de forga de trabalho intensiva em agdo constante (producéo de alimentos).
Trabalhadores com pouca educacgdo formal tornam-se improvaveis candidatos a outros
trabalhos que fujam de um carater mais bracal. A multiplicacdo de estabelecimentos
como estes se deve aos baixos precos praticados, atingindo uma clientela que procura
tanto uma alimentacdo de baixo custo quanto rapida.

Tanto o IBGE quanto outros pesquisadores apontam para um papel bastante destacado
do estado de Séo Paulo como principal area de concentracdo da populagdo chinesa no Brasil.
No entanto, sdo verificadas novas divergéncias ao perceber que, enquanto o IBGE (2013
[2012]) aponta a unidade federativa paulista a deter 64% do total de chineses (cidaddos) no
Brasil, Shu (2009) e Araljo (2010), tratando de toda a comunidade, apontam que massivos

90% dela estdo em S&o Paulo.

4 Desde 2013, mais de 20 trabalhadores chineses ja foram encontrados em condicdes confirmadas ou suspeitas
de trabalho escravo somente no Estado do Rio de Janeiro, quase sempre em pastelarias; de maneira que a
superintendéncia regional do Ministério do Trabalho e Emprego planeja langar uma cartilha em mandarim para
informar os trabalhadores chineses sobre tal modalidade criminosa e sobre os direitos trabalhistas no Brasil
(LISBOA, 2015; LOBATO e BORGES, 2015; NITAHARA, 2015; COELHO e BOECKEL, 2016).
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A condi¢do de segundo lugar em nimero de populagdo chinesa dentre os estados do
Brasil ja ndo é tdo clara. O IBGE (2013 [2012]) determina o estado do Rio de Janeiro como o
ocupante de tal posicdo, cabendo ao territorio fluminense cerca de 2 mil naturais chineses, 0
que € o equivalente a 10% do total levantado pelo instituto.

Contudo, ao atentar para as estimativas — mais amplas — acerca de toda a comunidade,
encontramos Antonelli (2013) que, a partir de informacgdes obtidas na Associagdo Cultural
Chinesa do Parana, indica a existéncia de 10 mil chineses no estado sulista. J& as estimativas
para o Rio de Janeiro, variam entre 7 e 15 mil pessoas de origem chinesa (SHU, 2009;
ARAUJO, 2010).

No ambito dos municipios, escala que este trabalho pretende priorizar, o IBGE
também oferece seus dados. De acordo com o 6rgao, aquele que detém o maior nimero de
naturais chineses no Brasil € a capital paulista, seguida exatamente pela capital fluminense.
As municipalidades de Curitiba e Foz do Iguagu sdo, de forma respectiva, a terceira e quarta
colocadas (IBGE, 2013 [2012]) o que reforca o relativo destaque do estado do Parana quanto
ao grupo étnico estudado®®.

Os dados do IBGE, apesar de retratarem nameros muito baixos se comparados com as
demais estimativas apresentadas, ainda assim podem indicar um crescimento recente da
populacéo de origem chinesa no Brasil. De acordo com o instituto, em 1991, havia 11.056
chineses no pais; quando da realizacdo do Censo Demografico 2010, este nimero havia
chegado a 19.397 chineses: a diferenca entre os valores no periodo aponta para um

crescimento de 75,4% desta populacéo no pais (op. cit.).

3.3. Os chineses e a cidade do Rio de Janeiro

No cenério brasileiro, a cidade do Rio de Janeiro teve grande destaque como local de
imigracdo, pois foi, durante muito tempo, o maior centro politico e econdmico do pais. Esteve

muito associada a chegada de imigrantes internacionais europeus, principalmente aqueles de

4% Durante um periodo, principalmente aquele quando Mao Zedong foi o lider politico da Republica Popular da
China (1949-1976), o pais se fechou e a emigragdo a partir dele tornou-se muito dificil. Assim, o maior fluxo de
migrantes chineses era origindrio da Republica da China (Formosa), cujos residentes conviviam com um forte
receio de que a ilha fosse retomada em algum momento pelo governo da China continental.

A partir de 1971, Formosa perde o reconhecimento da ONU e da maior parte de seus Estados-membros. Um dos
poucos Estados que continua a manter relacdes diplomaticas com o governo da ilha é a Republica do Paraguai. O
destaque do estado do Parana quanto ao nimero de chineses pode ser muito atribuido & sua localizacdo
fronteiriga junto a este pais platino que se torna entdo muito importante na expansdo dos negdcios dos chineses e
no deslocamento dos mesmos, da Cidade do Leste para Foz do Iguagu e Curitiba (PINHEIRO-MACHADO,
2006, 2009).
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origem lusitana, pois foi posto avancado do poder metropolitano portugués a partir de 1763,
passando ainda pela sui generis experiéncia de ser sede da corte de um império colonial entre
1808 e 1821.

Depois, como capital de um pais independente e maior territorio luséfono do mundo,
em um contexto de um Portugal rural e relegado a periferia europeia, a cidade era uma
escolha bastante cabivel para um eventual migrante portugués, o que, de fato, ocorreu até
meados do século XX quando seu poder de atracdo diminuiu.

Considera-se que a partir da década de 1960, o pais como um todo deixou sua
condigdo de é&rea de imigracdo internacional (BASSANEZI, 1995). Os movimentos
internacionais de pessoas com dire¢do ao Brasil tornaram-se incomuns, e a partir da década de
1980, o Brasil teria se tornado, inclusive, um pais de emigracao, para areas como o0s Estados
Unidos, Europa Ocidental e Japdo (BRITO, 1995; PATARRA, 2012). Mesmo no ambito
interno, 0 Rio de Janeiro perdia a condi¢do de maior polo atrativo do pais, a medida que a
cidade de S&o Paulo tomava a primazia econémica.

No entanto, de acordo com dados mais atuais do Censo Demografico 2010, quanto ao
local de residéncia dos migrantes existentes na cidade a data fixa de 31/7/2005, observa-se a
ocorréncia de mudancas que estariam posicionando a cidade novamente em uma condigéo
atrativa de migrantes. A primeira década do seculo XXI foi aquela caracterizada por um
crescimento econémico do Brasil, durante os anos Lula, ao passo que partes do mundo
iniciavam seu acidentado percurso em meio a crise econdémica de 2007-2008. Com isso, 0
namero de brasileiros retornados comecgou a crescer, apontando uma nova tendéncia no
periodo (IBGE, 2012 [2013])*°.

E se 0 nimero de imigrantes tradicionais para a cidade continuava pequeno frente a
outros momentos, pois, por exemplo, dos 36.835 portugueses que viviam na cidade, somente
3% tinham chegado nos ultimos dez anos; por outro lado, novos grupos comecavam a se
tornar mais comuns (op. cit.). Dentre os angolanos que viviam na cidade (2.042 pessoas),
mais de 50% deles (1.049) haviam chegado nos ultimos dez anos, apontando para um
aumento do fendmeno migratério originario no litoral oposto do Atlantico Sul. Dentre os

colombianos (872 pessoas), cerca de 70% deles haviam chegado apenas nos ultimos dez anos

(op. cit.).

50 O pais lider em emissdo de migrantes para o Brasil eram os EUA e 75% dos que vinham de la eram brasileiros
retornados. Portugal era o maior emissor a seguir e cerca de 70% dos que voltavam de terras lusitanas eram
também brasileiros (op. cit.).
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Estes dados apontam para uma maior variedade de origens dos migrantes que chegam
a cidade do Rio de Janeiro. Surgem novos fluxos que podem representar, a partir de seus
nacionais, novas areas conectadas ao contexto migratorio carioca e fluminense. No mundo
atual, onde alguns paises comumente chamados ‘“emergentes” tentam se tornar mais
autdbnomos dos tradicionais centros de poder, € possivel que, com uma manuten¢do do
crescimento econdmico destes, mais fluxos ocorram em direcdo a estes paises e entre estes
paises, de forma que movimentos migratérios sul-sul sejam cada vez mais comuns, tais como
0s que ja envolvem os paises latino-americanos na escala regional.

No periodo atual da globalizacdo, caracterizado por um avango das técnicas, que teve
como consequéncia a maior facilidade de deslocamento das pessoas, mais possibilidades de
encontro com as varias alteridades existentes no mundo, personificadas na forma de migrantes
internacionais mais diversificados, como os chineses, podem ser esperadas.

Ao tomar os dados para 0 municipio do Rio de Janeiro, pode-se inferir que, de fato, a
preferéncia dos chineses pela cidade tem sido menor em comparacdo com a metrépole
paulistana, que é o grande espaco polarizador da populacdo chinesa no pais. Mesmo assim,
conforme a tabela 1 abaixo, a mudan¢a dos nimeros no periodo 1991-2010, de 1.047 para
1.407 chineses, indica um aumento de 34,4% dos chineses na cidade — enfatizando ser este
namero referente apenas a naturais da RPC encontrados pelo Censo Demogréfico, sendo que

este grupo pode representar somente uma pequena parcela da comunidade étnica em questao.

Tabela 1 - NUmero de pessoas de naturalidade chinesa no pais, estado e municipio (1991-2010)

Area Anos
1991 | 2000 | 2010
Brasil 11.056 | 15.241 | 19.397

Estado do Rio de Janeiro | 1.234 | 1.481 | 1.951
Municipio do Rio de Janeiro | 1.047 | 1.130 | 1.407
Fonte: IBGE (2013 [2012])

Esmiucando os dados fornecidos pelo 6rgdo e atentando também para o ponto médio
da série historica, representado pelo ano 2000 (ano da execugdo de outro Censo
Demogréfico), é possivel verificar que, se o interesse pelo municipio do Rio de Janeiro era
pequeno, ele vem se tornando mais significativo, tal qual mostra o grafico 1, na pagina

sequinte. Entre 1991 e 2000, a média de crescimento anual da populacdo natural chinesa na
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capital fluminense era de 0,85%; j& entre 2000 e 2010, passa a 2,22% — aproximando-se da

média anual para todo o Brasil que, nesta Gltima década referida, era de 2,44%°L.

Gréfico 1 - Evolucgdo dos naturais chineses no Brasil, Estado do Rio de Janeiro e Municipio do Rio de Janeiro
(1991-2010)
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Fonte: IBGE (2013 [2012])
Organizacdo: Marcelo Rodrigues

No que se refere especificamente ao Estado do Rio de Janeiro, a tabela 1 e o gréafico 1
mostram a concentracdo do grupo em questdo na capital: a pequena diferenca entre as linhas
do estado e municipio indicam como a maioria dos chineses habitantes do Estado residem na
capital. Em 2010, segundo o IBGE (2013), mais de 70% do total dos naturais chineses da
unidade federativa estava na grande urbe carioca. Esta preferéncia condiz com a grande
polarizacdo que o municipio do Rio de Janeiro exerce sobre o proprio estado, tanto no aspecto
demogréafico quanto no econémico, pois representa cerca de 40% da populacdo e do PIB

estadual®?, sendo o grande mercado consumidor do estado e espaco que produz mais valor, 0

51 Essa tendéncia de aumento da populacdo chinesa no pais pode ter sido afetada negativamente na medida que a
economia brasileira também passou a sofrer de forma mais intensa com a crise econdmica global que se iniciou
entre 2007 e 2008. No periodo 2011-2014, o Produto Interno Bruto brasileiro experimentou taxas mais modestas
de crescimento anual, notadamente 2012 (+1,9% frente ao ano anterior) e 2014 (+0,1% frente ao ano anterior),
segundo dados do Banco Central do Brasil — BCB (2016). Para 2015, os nlmeros ndo haviam sido determinados
até o fechamento deste trabalho, no entanto, apontavam para um provavel ano de recessdo (-3,71%), de acordo
com o jornalista Alexandre Martello (2016).

52 Se levarmos em conta toda a Regido Metropolitana do Rio do Janeiro, conforme compreende o governo do
Estado, a concentracdo populacional passa de 74% dos habitantes do estado, e seu PIB representa 61% dos
valores para todo o espago fluminense (IBGE, op. cit.; CEPERJ, 2015).
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que favorece a consolidacdo do municipio também como &rea onde ha mais dinheiro
circulante na forma de salérios®®.

O IBGE (op. cit) via seu Banco Multidimensional de Estatisticas (BME) permite
encontrar a distribuicao destes chineses por bairros. A compilacdo dos dados referentes ao ano
de 2010, permitiu a defini¢do da tabela 2, mostrando a distribuigéo de chineses pela cidade da
seguinte forma:

Tabela 2 - Chineses identificados no municipio do Rio de Janeiro por bairros (2010)

Bairro NUmero
Tijuca 308
Barra da Tijuca 196
Vila Isabel 167
Todos Os Santos 96
Séo Cristovao e Vasco da Gama 69
Lagoa 59
Andarai 51
Laranjeiras 49
Oswaldo Cruz e Campinho 49
Leme 40
Recreio dos Bandeirantes 37
Quintino Bocailiva 36
Centro 35
Copacabana 34
Tijuca e Alto da Boa Vista 34
Santa Cruz 25
Botafogo 24
Flamengo 22
Pitangueiras, Cacuia, Praia da Bandeira, Cocota, Ribeira e Zumbi 22
Portuguesa e Moner6 22
Bangu 16
Jardim Botanico e Gavea 16

Fonte: IBGE (2013 [2012])

Foram identificados grupos de chineses por toda a cidade, no entanto, chama atencéo a
lideranca da Tijuca, que apresentava mais de 20% do total apresentado na tabela 2 (excluindo
ainda uma possivel parte de moradores do bairro que possa constar no fragmento denominado

“Tijuca ¢ Alto da Boa Vista”). O municipio do Rio de Janeiro &€ composto por mais de 150

%3 A cidade do Rio de Janeiro, segunda maior do pais em nimero de habitantes, ainda tem a favorecer a
percepcdo de area preferencial para o estabelecimento de um migrante, a peculiar caracteristica de possuir uma
grande quantidade de funcionarios publicos federais mesmo ndo sendo a capital do pais: sdo trés agéncias
reguladoras, seis hospitais federais, duas universidades federais, a Petrobras, o0 BNDES, Eletrobras e Casa da
Moeda, todos com sede na cidade (LOBATO e SOARES, 2015).

Também o contingente militar no Estado e na capital, em particular, é muito expressivo. Em 2011, 23% dos
integrantes ativos do Exército estava no estado (ha inclusive todo um bairro militar na capital); 1/3 dos membros
da Aeronautica estava no estado (na cidade existem duas bases aéreas diferentes: Galedo e Santa Cruz); 71% do
efetivo da Marinha estava no estado — no municipio de Niteroi, vizinho a capital, estd a Base Naval do Rio de
Janeiro, sede da esquadra brasileira (RODRIGUES e GIELOW, 2015).
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bairros, de forma que um unico bairro agregar 1/5 dessa populagdo representa algo bastante

significativo.

Mapa 1 - Distribuicdo dos chineses na cidade do Rio de Janeiro por bairro (2010)
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Observagéo: Alguns bairros tiveram seus dados agrupados.

Os nimeros representam: 1. Moneré e Portuguesa; 2. Cacuia, Cocota, Pitangueiras, Praia da Bandeira, Ribeira e
Zumbi; 3. Campinho e Osvaldo Cruz; 4. Quintino Bocailva; 5. Todos Os Santos; 6. Sdo Cristdvao e Vasco da
Gama; 7. Vila Isabel; 8. Andarai; 9. Tijuca; 10. Centro; 11. Catete; 12. Flamengo; 13. Botafogo; 14. Gévea e
Jardim Boténico; 15. Lagoa; 16. Copacabana; 17. Leme.

Fonte: IBGE (2013 [2012])
Organizacdo: Marcelo Rodrigues

O mapa 1 nos permite perceber que a concentracdo demografica ainda é mais
marcante quando se observa que alguns dos outros bairros de nimeros mais significativos séo
vizinhos da propria Tijuca (Vila Isabel, Alto da Boa Vista, Andarai).

Utilizando a divisdo da Prefeitura da Cidade do Rio de Janeiro em unidades espaciais
maiores denominadas subprefeituras temos que apenas aquela correspondente a Tijuca e
bairros adjacentes, ao apresentar 560 chineses, correspondia a praticamente 40% de todas as
pessoas daquela nacionalidade no municipio: uma concentracdo importante visto que a cidade

tem um total de oito subprefeituras (ver grafico 2).
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Grafico 2 - Distribuicdo da populagéao chinesa por subprefeituras no municipio do Rio de Janeiro (2010)
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Fonte: IBGE (2013 [2012])
Organizacdo: Marcelo Rodrigues

A partir do Instituto Pereira Passos — IPP (2015), da Prefeitura da Cidade do Rio de
Janeiro, reconhece-se que a subprefeitura da Tijuca é composta também pelos bairros: Alto da
Boa Vista, Andarai, Grajat, Maracand, Praca da Bandeira e Vila Isabel, conformando uma
area de 5.516,6 hectares ou aproximadamente 55,2 quildmetros quadrados (Km?) o que
equivale a apenas 4,5% da area territorial do municipio (1.224,56 Km?). A &rea onde é
permitido residir nesta subprefeitura é ainda menor, visto que boa parte dela é ocupada pelo
Parque Nacional da Floresta da Tijuca. Compreende-se assim que € uma concentracdo de
aparéncia bastante relevante em uma area relativamente pequena se comparada as dimensdes
da cidade.

Tomando como referéncia a tradicional divisdo da cidade em quatro grandes zonas
urbanas, teriamos a primazia da Zona Norte como parcela do territério municipal com maior
namero de populacbes de origem chinesa, tomando o relativo destaque das subprefeituras do
Méier e Madureira (partes igualmente integrantes desta zona da cidade): mais da metade dos
chineses encontrados na pesquisa do IBGE (2013 [2012]) viviam nesta regido (grafico 3), que

é também a mais populosa de todo o municipio (IPP, 2015).
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Grafico 3 - Distribuigdo dos chineses pelas zonas urbanas tradicionais do municipio do Rio de Janeiro (2010)
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Se, historicamente, as migracGes para 0 Rio de Janeiro foram de europeus, com

avassalador predominio de portugueses; nos Ultimos anos, novos grupos aparecem na

condicdo de residentes cariocas: isto é observado entre 1991 e 2010 nas tabelas 3, 4 e 5, a

seguir. Concordamos entdo com Costa (2013) ao compreender que o fenbmeno migratério no

municipio do Rio de Janeiro passa por mudancas importantes, algumas, sem comparagdo com

movimentos demograficos anteriores.

Tabela 3 - Pessoas naturais do
exterior, no municipio do Rio
de Janeiro (1991)

Tabela 4
exterior,

- Pessoas naturais do
no municipio do Rio

de Janeiro (2000)

Tabela 5 - Pessoas naturais do
exterior, no municipio do Rio
de Janeiro (2010)

Origem | Habitantes % Origem | Habitantes % Origem | Habitantes %
Portugal 80.966 65,15 Portugal 61.843 62,88 Portugal 36.835 53,15
Italia 7.755 6,24 Italia 5.988 6,09 Italia 4.559 6,58
Espanha 7.004 5,64 Espanha 5.738 5,83 Espanha 4,198 6,06
Argentina 3.101 2,50 Argentina 2.403 2,44 Argentina 2.336 3,37
Alemanha 2.329 1,87 EUA 1.960 1,99 EUA 2.303 3,32
Pol6nia 2.217 1,78 Alemanha 1.519 1,54 Angola 2.042 2,95
Franca 1.769 1,42 Franga 1.476 1,50 Franga 1.880 2,71
EUA 1.414 1,14 Angola 1.464 1,49 China 1.407 2,03
Japéo 1.268 1,02 Pol6nia 1.174 1,19 Alemanha 1.212 1,75
Chile 1.180 0,95 Japéo 1.083 1,10 Coldmbia 872 1,26
Outros 15.280 12,29 Outros 13.696 13,93 Outros 11.656 16,82

Fonte: IBGE (2013 [2012]) Fonte: IBGE (2013 [2012]) Fonte: IBGE (2013 [2012])

Embora os nimeros absolutos de pessoas nascidas no exterior venham caindo no

municipio do Rio de Janeiro desde 1991, o que pode estar relacionado com um

envelhecimento dos migrantes provenientes dos locais emissores mais tradicionais para a urbe

carioca, nota-se um aparecimento de nacionais de “novos paises” no municipio, COmMO
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Angola, China e Colémbia, corroborando com a analise de Costa (2013). Também 0 aumento
percentual daqueles referentes a “outros paises” aponta para uma relativa diversificagdo do
contingente migrante internacional existente na cidade.

De acordo com o Censo Demografico 2010, os chineses perfariam o oitavo grupo
estrangeiro do municipio, tendo a sua frente os mesmos lusos, além de italianos, espanhdis,
argentinos, estadunidenses, angolanos e franceses (IBGE, 2013 [2012]); destacando que na
série historica mencionada é primeira vez que este grupo de nacionais aparece na listagem dos
mais representativos.

O fendmeno migratorio chinés para a cidade do Rio de Janeiro torna-se ainda mais
significativo, quando é feita a comparacao entre grupos étnicos quanto ao seu estabelecimento
recente na cidade. Os dados do Censo Demografico 2010 (IBGE, op. cit.), mostram que
guando tomados somente aqueles com menos de dez anos de estadia no municipio, 0s
chineses alcancavam a sexta posicdo geral (sendo esta apenas a primeira vez em que se
colocavam entre os dez grupos mais frequentes da cidade), ultrapassando conjuntos de

nacionais cuja presenca é histérica na cidade, como os italianos e os espanhois (grafico 4).

Gréfico 4 - Percentual dos grupos mais representativos de pessoas naturais do exterior estabelecidas no
municipio do Rio de Janeiro em tempo inferior a 10 anos (2010)
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Fonte: IBGE (2013 [2012])
Organizacdo: Marcelo Rodrigues

Reafirmando a existéncia de um movimento recente de chineses para 0 municipio do
Rio de Janeiro, € interessante frisar que das cerca de 1.400 pessoas identificadas pela pesquisa

do Censo Demografico 2010 do IBGE (op. cit.), aproximadamente 46% tinham se
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estabelecido na cidade no periodo 2001-2010, ou seja, durante um lapso de tempo bastante

curto e recente, quase metade daquela populacdo total havia se fixado no municipio (tabela 6).

Tabela 6 - Namero de naturais da China por tempo de estadia no municipio do Rio de Janeiro (2010)

NuUmeros absolutos

Percentuais

10 anos ou mais

Menos de 10 anos | 10 anos ou mais

Menos de 10 anos

767

641 54,47

45,53

Fonte: IBGE (2013 [2012])

72



4. RESULTADOS DA PESQUISA DIRETA

A comunidade chinesa na cidade do Rio de Janeiro ndo é homogénea: existem
distintos grupos na sua composi¢do. Os varios atores envolvidos trazem a riqueza de suas
experiéncias, decorrentes dos locais de onde vieram (e seus processos histdricos), dos

trabalhos que desempenham, das interacdes sociais que tém.

4.1. Os comerciantes

Existem chineses em diferentes localidades da cidade. No entanto, ha locais onde
aparecem de forma mais concentrada e, portanto, mais visivel, como observado na area
organizada pela SAARA (Sociedade de Amigos das Adjacéncias da Rua da Alfandega) no
centro da cidade e em mercados populares no bairro de Madureira, tais quais 0 “Mercaddo” e
0 adjacente Madureira New Center.

Os chineses encontrados nestes locais foram aqueles cuja abordagem obteve 0s
melhores resultados absolutos, de maneira que estes se tornaram o grupo de referéncia da
pesquisa. Tomando o exemplo do Saara, foram identificadas 162 lojas de chineses na area
delimitada pela associacdo (mapa 2), onde foi possivel preencher 45 questionarios. Oito
destes formularios foram preenchidos em pares por loja, significando que, na préatica, houve
sucesso na aplicacdo do questiondrio em apenas 41 estabelecimentos, representando um
aproveitamento pouco superior aos 25%: um nimero bastante baixo, apontando a dificuldade

experimentada na execuc¢éo do trabalho de pesquisa.
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Mapa 2 - Distribuicdo dos estabelecimentos com presenga de chineses na area do Saara (2016)
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Orgar'ii'iagéo: Marcelo Rodriguésrl

No bairro de Madureira, em ambos os centros comerciais ja citados, foram visitadas
18 lojas, sendo possivel a aplicacdo de questionarios em 6 delas, perfazendo um
aproveitamento aproximado apenas um pouco melhor, de 33%, frente a primeira area. Os
motivos mais alegados para as recusas as entrevistas ja eram conhecidos: dificuldade de
compreensdo e, principalmente, falta de tempo disponivel para participar; mas houve
situacdes em que nenhuma explicacdo para a negativa a participacdo foi dada, sendo
informado apenas o desinteresse em participar; nesses casos comumente de uma forma
taxativa e indiferente.

Podem ser feitas algumas inferéncias para justificar condutas pouco cooperativas por
parte de muitos integrantes do grupo estudado, como o simples fato de serem estrangeiros em
uma terra distante e culturalmente diversa, trabalharem com produtos importados que podem
ndo ter toda a documentacdo requerida ou que séo copias de produtos de marcas registradas.

Outras explicacbes podem remeter ainda ao passado do pais, onde a Revolugdo
Cultural maoista (1966-1976), transformou a Republica Popular da China em um Estado
supervigilante e violento, palco para amplas perseguicfes ideoldgicas. O tecido social em

todo o pais (mesmo no nivel familiar) foi muito esgarcado e as iniciativas de expressao das
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ideias e vontades eram desestimuladas (XINRAN, 2007, 2008; TREVISAN, 2012). Talvez
isto ajude explicar também a reserva que muitos tiveram com a pesquisa®.

Outras reacdes a pesquisa incluiram um sarcasmo ao indicarem que o Unico momento
disponivel para responder a pesquisa seria aos domingos, quando estariam em casa e, por isso,
também ndo poderiam responde-la. Outras pessoas informaram ter outra nacionalidade para
ndo se colocarem como publico-alvo da pesquisa. Houve, ainda, casos em que pessoas
dialogavam bastante bem com clientes, mas quando questionadas sobre uma participacao na
pesquisa, havia uma enorme mudanca da expressdo facial do inquirido e a suposta informacao
de um desconhecimento da lingua portuguesa.

Entre as pessoas identificadas como comerciantes, as idades variavam entre 18 e 74
anos, uma grande amplitude de faixas etarias, como apresentado no grafico 5. Houve uma
percepcdo de que muitos, se ndo a maioria, destes pequenos negocios sdo, essencialmente,
empreendimentos familiares. Isto porque era possivel encontrar pessoas mais velhas, que
abriram os negdcios; os filhos, que administravam a loja; e os netos, que ajudavam em horas
livres ou que eram pequenos demais para ficarem sozinhos. Em, pelo menos, uma loja, foram

encontradas trés geracdes da familia ao mesmo tempo no estabelecimento.

Grafico 5 - Comerciantes entrevistados por faixa etaria (2016)
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% Os chineses de Formosa também néo se livraram de autoritarismo. Williams (2003) e Tan (2009) tratam de
como os dissidentes do continente impuseram uma “mandarizagio” for¢ada aos autdctones da ilha, que foram
muito discriminados por décadas apds a Revolucdo Comunista de 1949. Formosa esteve sob lei marcial até 1987
e somente na década de 1990 a ilha teve sua primeira eleigdo presidencial direta.
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Sobre o estado civil dos entrevistados, a maioria dos comerciantes apontou estar
casada ou em uma unido estavel (60%). Mas este nimero era bem menor entre aqueles com
menos de 30 anos de idade: apenas 35%. Isto pode se relacionar com a preferéncia das
geracOGes mais jovens (e talvez o desejo dos proprios pais) por uma formacao profissional
mais elevada e a expectativa de uma colocacgdo superior no mercado de trabalho, antes de um
eventual matrimonio e criagdo de filhos.

Dentre os comerciantes entrevistados com menos de 30 anos, 47% deles havia
chegado ao Ensino Superior (um deles ndo concluiu o curso e uma pessoa era pos-graduada) e
apenas um deles era casado. Quanto ao grau de escolaridade do grupo em questéo, o gréafico 6
apresenta os resultados acerca da etapa maxima do processo de educacdo formal alcancada

pelos entrevistados.

Gréfico 6 - Grau de escolaridade dos comerciantes entrevistados (2016)
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Além da clara preponderancia das pessoas de formacdo média no contexto do grupo
inquerido, destaca-se também a porcentagem de individuos que detém um diploma de Ensino
Superior. Entre estes, quase a metade deles estava na faixa abaixo dos 30 anos. Isto indica
uma tendéncia de aumento da escolarizacdo a medida que novas geracbGes surgem e se
beneficiam das condi¢cdes materiais adquiridas pelas geracdes anteriores.

Uma entrevistada apontou que o numero de chineses residentes na cidade com
formacdo além da graduacdo seria muito maior, exatamente entre 0s mais jovens, 0s quais, em

grande parte, ndo seriam encontrados nestes estabelecimentos comerciais, varejistas e
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populares. Corroborando com isto, temos a afirmacdo de Araujo (2010) que, excetuando os
trabalhadores de lanchonetes, os chineses do Rio de Janeiro tém alta escolaridade e
normalmente estdo matriculados em universidades publicas.

No que diz respeito ao local de origem dos comerciantes ndo naturais do Brasil que
migraram para 0 Rio de Janeiro, destaca-se a larga superioridade numérica que detinha a
provincia de Zhejiang, no litoral chinés: os nativos daquela area representavam quase 65%
dos comerciantes inqueridos pela pesquisa e mais da metade deles vinha de somente duas
localidades: Wenzhou e Qingtian.

Particularmente, o condado de Qingtian chama a atengéo, porque dele vieram chineses
que se estabeleceram na cidade do Rio de Janeiro ainda no inicio do século XX e como Shu
(2009) aponta, desde aquela época, ja desenvolviam atividades comerciais, de forma que estas
se tornaram uma tradicdo de longa data na cidade.

A segunda area mais representativa quanto a origem daqueles ndo naturais do Rio de
Janeiro foi Formosa: apenas 11% daqueles comerciantes (grafico 7). Apesar das informacdes
destas pessoas serem poucas (dois chegaram na década de 1970 e dois ndo antes dos anos de
1980), infere-se que 0 movimento originario da ilha é algo pertencente ao passado®°. Se ha um
aumento da populacdo de origem formosana na cidade, este é, possivelmente, devido a um
crescimento vegetativo da populacdo, que ja tem componentes de uma terceira geracao
presentes.

O quadro dos comerciantes entrevistados constava entdo de um pequeno nimero de
insulares encontrados, somado ao fato de que os demais chegados a partir de 1979 eram do
continente em, praticamente, sua totalidade (havia uma pessoa nascida na Espanha e outra em
Sao Paulo), aponta para a preponderancia clara de originarios da RPC, que contribuiu com

novos individuos para 0 movimento em todas as décadas subsequentes.

55 A década de 1970 marcou um dos periodos de maior tensdo em Formosa, pois representou sua expulsdo da
ONU e o reconhecimento internacional mais amplo da RPC, aumentando o temor de uma retomada da ilha pelos
continentais. Pinheiro-Machado (2006) cita que essa época foi determinante para a chegada dos chineses a
Cidade do Leste, no Paraguai, onde, exatamente pelas relagdes diplomaticas com Formosa, 0s migrantes
origindrios da ilha seriam, inclusive, a maioria da comunidade chinesa local.
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Grafico 7 - Locais de origem dos comerciantes entrevistados (2016)
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O mapa 3 nos convida a visualizar que, embora a RPC seja um pais de dimensdes
continentais, a origem dos migrantes para o destino carioca € bem mais restrita, pois foram
poucas as provincias emissoras verificadas na pesquisa de campo. A presenca de uma pessoa
natural de Jilin, nordeste do pais, se apresenta como uma excecao, pois em termos migratérios
aquela area teria maior relagdo com migragdes para a Russia ou Europa Ocidental, a partir da
primeira.

A China Oriental — faixa entre Hebei (ao norte, quase circundando Pequim) até a ilha
de Hainan (ao sul de Guangdong), mais a prépria capital nacional — é a maior area emissora
de migrantes para o Rio de Janeiro®. A presenca de pequineses pode estar ligada a
centralidade de sua cidade de origem como capital, em uma posicao de contato mais frequente
com outras partes do mundo através de sua importancia politica.

No entanto, as areas da China Oriental ndo contribuem de forma homogénea para o
processo migratério carioca. E principalmente mais ao sul, em duas das chamadas “provincias
maritimas™®’, mais historicamente relacionadas & migragio (SKELDON, 2003; LIVE, 2009;
LIVE, 2009b; MA MUNG, 2009b;), que estaria a origem da maioria dos que chegaram a

capital fluminense. Quanto aos comerciantes, essencialmente, é a provincia de Zhejiang a

% A divisdo regional aqui citada foi extraida de Jing (2011), que, ao tratar da economia do pais, cita quatro
grandes &reas: o Nordeste, a China Ocidental, a China Central e a China Oriental (esta Gltima formada pelas
municipalidades de Pequim, Tianjin e Xangai e as provincias de Hainan, Hebei, Jiangsu, Shandong e as
“provincias maritimas”.

57 Sdo elas: Fujian, Guangdong e Zhejiang.
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maior emissora de pessoas para a cidade segundo a pesquisa de campo executada: & € onde
estédo as municipalidades de Wenzhou e Qingtian, e a grande cidade-feira de Yiwu.

Em menor grau aparece a provincia de Guangdong, bastante vinculada aos pasteleiros
(o outro grupo bem representativo dos chineses na cidade), talvez a parte da RPC mais
integrada ao restante do mundo: onde surgiram quatro das cinco primeiras Zonas Econdémicas
Especiais do pais (que representaram o inicio da adogdo de praticas capitalistas), a provincia
mais urbanizada e com o maior PIB dentre todas as unidades componentes da RPC
(SANJUAN, 2009b; NATIONAL BUREAU OF STATISTICS OF CHINA, 2016).

Mapa 3 - Localizagdo das origens dos comerciantes ha RPC (2016)
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Foi questionado também aos comerciantes ndo naturais da capital fluminense se houve
alguém que os teria ajudado no seu estabelecimento na cidade (grafico 8). O indice de
aproveitamento desta pergunta ndo foi alto, mas, ainda assim, aponta para uma importancia

das redes sociais no contexto migratéorio de populagées chinesas.
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Grafico 8 - Porcentagem de comerciantes que teriam recebido ajuda de terceiros em seu estabelecimento na
cidade (2016)
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O alto nimero de pessoas que nao respondeu a questdo deve-se a eventuais
desisténcias durante a aplicagdo do formulario ou de uma manifestada pressa em respondé-lo,
o0 que fez com que fossem selecionadas certas questfes vistas, naquele momento, como mais
importantes ou mais faceis de serem respondidas (também por eventuais dificuldades de
compreensdo de certos termos em portugués).

A aplicacdo de questionarios em meio ao ambiente laboral provou-se bastante dificil.
Algumas entrevistas tornaram-se bastante longas em funcdo das interrupcGes constantes
devido ao fluxo de clientes: em certos momentos, tinha-se realmente a impressdo de estar
criando um incdmodo ao entrevistado.

De qualquer forma, um valor proximo da metade de todos os comerciantes
entrevistados teria precisado de ajuda na chegada a cidade, denotando a importancia de uma
rede preestabelecida para a migracdo. Praticamente todos 0s que responderam positivamente a
pergunta apontaram a presenca de algum parente seu j& fixado antes de seu desembarque.
Muitos relacionaram este fato & escolha da cidade na hora de migrar.

Shu (2009) relata a migragdo de um cidaddo chinés de Zhejiang ainda nos anos de
1950 que chegou com a ajuda de um tio que migrou trinta anos antes — e em uma época
quando as comunicacdes eram bem mais precarias. Tal fato remete a ideia das redes fracas

tratadas por Granovetter (1973), sua manutencao, resisténcia e eficiéncia, que, no contexto
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atual, com a popularizacdo da internet, da telefonia celular e de tecnologias de voz sobre IP,
parece ainda mais facil.

Sobre o local de moradia dos comerciantes é marcante a importancia do bairro da
Tijuca para esta populacdo: entre os comerciantes do Saara, mais da metade respondeu ser
morador do bairro. A preferéncia pela area seria devido a proximidade com o Centro da
cidade, sua ligacdo facilitada com o metrd, a percepcdo de uma relagdo custo-beneficio
favoravel e a existéncia de lojas de artigos alimenticios orientais. Além disso, boa parte
daqueles que ndo moravam na Tijuca no momento da pesquisa, relataram que la viveram em
algum momento anterior de suas vidas®®.

No que diz respeito a crenca dos comerciantes, mais da metade informou ndo possuir
religido (grafico 9), o que poderia ir de acordo com o fato de que a maioria veio do
continente, onde houve uma repressdo bastante violenta das crencas religiosas e uma
promocdo do ateismo (POCESKI, 2013)°. Dois entrevistados, de forma muito espontanea,
acabaram reproduzindo uma mesma expressdo que denota um enorme distanciamento de

qualquer crenga metafisica: “Minha religiao ¢ o dinheiro”.

Grafico 9 - Comerciantes entrevistados por crenca (2016)
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A observacdo do grafico aponta um numero importante de evangélicos entre 0s

comerciantes, que surpreende, ja que o Cristianismo ndo é — normalmente — associado as

58 Também foram encontrados moradores da Tijuca trabalhando no bairro de Madureira.
% Piza (2012) traz informacgdo semelhante, reconhecendo que a maioria dos chineses que chegam a Séo Paulo
ndo professam religido alguma, havendo pessoas que adotam uma crenga ja no Brasil.

81



populagdes chinesas. Dos onze cristdos protestantes identificados, cinco se converteram no
Brasil e quatro eram originarios de Wenzhou, famosa por ser um grande centro cristdo na
RPC, conhecida nacionalmente como “Jerusalém da China”.

Tomando os anos de saida do pais natal e de chegada ao Rio desses migrantes, sO é
possivel ter uma ideia da populacdo remanescente: aqueles que permaneceram no pais apés
todos esses anos. Como era de se esperar, 0s mais idosos seriam mais dificilmente
encontrados. De fato, encontrei apenas uma senhora que saiu do continente ainda em 1958 (se
dirigindo primeiramente para Hong Kong), cuja historia de vida esta relatada neste mesmo
texto e que seria correspondente na tipologia das fases baseada em Ma (2003), Shu (2009) e
Stenberg (2012) ao primeiro momento.

Duas pessoas seriam relacionadas a segunda fase do movimento migratorio,
caracterizada pela influéncia da Revolucdo Cultural como grande limitadora de fluxos. Esta
relagdo pode ser feita porque estes migrantes ndo eram do continente e sim da ilha de
Formosa, que ndo passava pelas mesmas restricdes de movimento na época. Skeldon (2003),
por exemplo, tem uma visdo bastante restritiva: para ele, a emigracdo a partir da RPC
virtualmente deixou de existir naquele periodo.

Cerca de 80% dos comerciantes chineses entrevistados, ndo naturais da cidade do Rio
de Janeiro, sairam de seu pais natal a partir da abertura econdémica (1979), vindos do
continente, sendo 0s mais numerosos e contando como parte do terceiro momento do processo
migratorio.

De acordo com a pesquisa feita, 57% dos entrevistados apontaram que seu local de
origem era uma area urbana, no entanto, é bastante significativa a proporcdo de pessoas de
origem rural que também chegou até a cidade do Rio de Janeiro, tal como mostra o gréfico
10.
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Grafico 10 - Condicédo de domicilio de origem dos comerciantes entrevistados (2016)
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Surpreendeu que dentre as dezessete pessoas que vieram especificamente de areas
rurais, 65% declararam que migraram diretamente para a cidade do Rio de Janeiro.
Compreende-se uma indicagcdo da importancia dos contatos preexistentes, viabilizando a
vinda dessas pessoas, levando informacOes até locais distantes, de onde saem movimentos
com destinos “certeiros”. Somente uma pessoa de origem rural disse ndo ter tido ajuda de
pessoa alguma na cidade.

Entre os de origem urbana e ndo naturais do Rio de Janeiro (26 pessoas), apenas
quatro responderam ndo ter recebido ajuda no destino carioca, representando 15% deste
universo. Como demonstra o grafico 11, a quantidade de pessoas que apontou precisar de

algum tipo de apoio €, no minimo, de mais da metade dos entrevistados.
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Grafico 11 - Proporcéo de respostas quanto ao recebimento de ajuda no local de destino de acordo com condicédo
de domicilio de origem (2016)
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Entre todos os comerciantes que deram informacGes mais precisas sobre sua trajetoria
migratoria, temos 42 pessoas. Destas, cerca de 40% estiveram em outros locais antes de
chegar a capital fluminense. Estes locais foram outras cidades brasileiras como S&o Paulo,
Vitéria ou Belo Horizonte ou mesmo outros paises como a Espanha (citada quatro vezes),
Portugal, Estados Unidos e Venezuela.

Algumas pessoas sdo bastante moveis e aparentam um enorme pragmatismo na busca
de seus objetivos ou da satisfagdo de suas visdes de mundo. Uma entrevistada viveu em
diferentes locais de Portugal (Lisboa, Porto, Aveiro, Portimdo), primeiramente como
empregada e depois como dona de negocio, antes de chegar ao Rio. Como via que 0S
negocios aqui iam mal manifestou interesse de retornar a Europa.

Outro entrevistado nasceu na Comunidade Autbnoma de Madri, ainda crianga foi para
a Provincia de Zhejiang, depois veio para o Estado do Rio de Janeiro, morou um tempo no
Estado de Nova York, em seguida retornando ao territorio fluminense. Foi relatado que é
bastante natural — e foram encontradas pessoas que viveram tal experiéncia — que filhos sejam
enviados ao Oriente para terem uma educago chinesa®.

Além deste ultimo, um jovem carioca entrevistado, filho de uma comerciante, passou

quase dez anos da vida na China, vivendo com os avoés. Foi dito que, muitas vezes, espera-se

60 Pinheiro-Machado (2006) e Figueira, Sudano e Galvdo (2013) descrevem esta pratica como algo bastante
corriqueiro entre os chineses.
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que a crianga aprenda a lingua do pais de acolhida e depois seja enviada a terra natal dos pais
para aprender bem o mandarim e/ou lingua regional. No retorno deste jovem, ele demonstrava
uma expressio muito grave, que poderia remeter & criacido mais conservadora que teve®:,

Foi perguntado também onde os entrevistados possuiam parentes e quase todos
responderam a esta pergunta como se imaginava: “China”, “Zhejiang” ou “Taiwan” foram as
respostas mais comuns. O que chamou a atencdo foi o fato de que 25% dos que responderam,
apontaram para a existéncia de parentes na Europa Ocidental, destacando as mencdes a
Espanha e a Italia®,

Todos os que citaram a Europa Ocidental tanto como lugar de moradia anterior como
local de residéncia de familiares tinham como origem direta ou familiar a provincia de
Zhejiang. Infere-se a existéncia de uma rede entre os dois locais, no entanto, ndo é possivel
precisar sua intensidade: houve quem afirmasse e quem negasse ter contato com parentes na
Europa (através de visitas, contatos telefonicos ou internet), mas o nimero de pessoas que ndo
respondeu a este questionamento foi muito grande.

Skeldon (2003) é categorico:

“as origens regionais da migracdo a partir da China foram ha tempos
reconhecidas [e] a vasta maioria dos migrantes [...] vem de apenas trés
provincias no sul do pais, Guangdong, Fujian e Zhejiang, e de um pequeno
ndmero de areas no interior dessas provincias...” (p.57)%.

(13

Este autor cita ainda que “..migrantes de Zhejiang, particularmente de Qingtian e
Wenzhou, foram primariamente para destinos na Europa” (op. cit.: 59)%. Um entrevistado
relatou que parte dos chineses da cidade do Rio de Janeiro, derivaria de um grupo que,
primeiro, teria ido & I1talia®®. No entanto, n&o foi encontrado ninguém com passagem pregressa

por aquele pais.

61 Sua entrevista teve como fato a destacar 0 momento em que foi perguntado se havia intencdo de trazer alguém
do pais de origem para o Rio de Janeiro. Isto pareceu um insulto ao jovem, que bradou algo como: “T4a pensando
que a gente ¢ traficante de pessoas?!”. Um momento tenso que precisou de uma explicagdo para desfazer o mal-
entendido.

62 Houve mengdes a outros paises europeus como Portugal, Franca, Holanda; também aos Estados Unidos e a
Nova Zelandia. Figueira, Sudano e Galvdo (2013) também citam uma chinesa procedente da Italia que, a
principio apenas em visita, decide ficar para ajudar um parente no Rio, em dificuldades.

8 No original: “The regional origins of migration from China have long been recognized [...] The vast majority
of migrants from China come from just three provinces in the south of the country, Guangdong, Fujian and
Zhejiang, and from a small number of areas within those provinces...”

6 No original: “..migrants from Zhejiang, particularly from Qingtian and Wenzhou, went primarily to
destinations in Europe”. Também Cartier (2003) afirma o mesmo.

85 Como exemplo, citamos a cidade de Prato, nos arredores de Florenca, que tem a segunda maior populagdo
chinesa da Italia e 90% deles seriam de Zhejiang. A cidade tem menos de 200 mil habitantes, mas, em 2015,
possuia mais de quatro mil empresas de chineses (CAMERA DI COMMERCIO PRATO, 2016).
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Quanto as ligagBes internas no proprio pais de acolhida, uma quantidade idéntica de
entrevistados, também aproximadamente 25% dos que responderam, disse ter parentes em
Sdo Paulo, a cidade brasileira com a qual os comerciantes chineses locais mais tem ligacoes.
Foram encontradas também pessoas que moraram em Sdo Paulo antes de vir para a cidade do
Rio de Janeiro. Além disso, o fato de a capital paulista ter a maior concentracdo de chineses
do pais, a proximidade geogréfica com metropole carioca, a facilidade logistica e o fato de ter
as areas e estabelecimentos comerciais que mais movimentam mercadorias e valores —
inclusive dos produtos mais comumente vendidos pelos chineses do Rio — devem ser
elementos que favorecem essas ligagdes mais estreitas.

Sobre a atividade desses comerciantes, a mesma pode ser caracterizada pela palavra
“bazar”, ou seja, locais onde se vendem objetos muito diversificados (WEISZFLOG, 2004)%.
Quando de seu surgimento, as casas comerciais chinesas na cidade do Rio de Janeiro
ganharam o apelido de “lojas de 1,997, remetendo aos pregos muito baixos praticados nesses
empreendimentos e ndo aos tipos dos produtos que nelas se encontravam.

Existem diferencas entre os estabelecimentos comerciais encontrados. Algumas lojas
sdo especializadas em certos produtos (6culos, bolsas, roupas), mas, em geral, elas
apresentam certa variedade de produtos, muitas vezes sem nenhuma relacdo direta entre si.
Além dos dois tipos ja citados, encontram-se nesses locais: produtos para festa, decoragdo,
papelaria, bijuterias, chapéus e eletrénicos.

Pouco mais da metade dos comerciantes inqueridos respondeu ser dono do préprio
negocio, como mostra o grafico 12, no entanto, ficou uma forte impressdo de que a
informagdo negativa dada por muitos ndo tenha sido a mais verdadeira. Pode ter ocorrido o
receio de dar uma informacdo considerada sensivel: dados quanto ao patriménio, a
possibilidade de ser identificado como um pequeno empresario e se colocar em uma posi¢cao
vulneravel a partir de uma conversa incauta com um desconhecido. No que se refere a isto,
uma das entrevistadas chamou bastante a atencdo, pois ela, brasileira de origem chinesa,
trabalhava em uma loja que tinha o seu nome, porém ela ndo seria a proprietaria segundo seu

relato; o que pareceu mais uma tentativa preocupada de ndo se colocar como dona do negdécio.

% S3o os “pequenos objetos” de Pliez (2015): “O termo é vago o suficiente para reunir bijuterias, artigos de
decoracdo, pequenas utilidades domésticas, artigos de papelaria, eletrdnicos — itens cuja venda efetua-se em todo
o planeta segundo padrdes bastante formatados™ (p.206).
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Grafico 12 - Percentual de respostas quanto a propriedade do negécio visitado (2016)
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Muitas lojas tém base familiar, de forma que todos trabalham no mesmo
estabelecimento de forma simultanea ou alternada. Como citado, foram encontradas criangas
em muitas dessas lojas, de forma que o ambiente de trabalho ndo é nada estranho para elas.
Uma senhora formosana citou que, em geral, os chineses ndo gostam que seus filhos fiqguem
com outras pessoas que ndo sejam seus préprios familiares quando ndo estdo na escola, estdo
em casa a s0s ou com 0s avis ou com 0s pais no trabalho. Pinheiro-Machado (2006) se refere
também a isto quando fala do pequeno comércio “...onde as esferas da casa, do lazer e da loja
se confundem” (p.6).

De acordo com um diretor comercial de uma empresa de importacdo, o trabalho dos
comerciantes chineses permite a eles que tenham sua propria casa e seu automdével (SUVs
seriam 0s modelos mais populares entre os comerciantes da comunidade), mas ndo tornaria
suas rendas extremamente elevadas. Sobre isto, custos de manutencdo do negdcio — como
altos valores de aluguel — associados a lucros aquém dos desejados devem contribuir para tal
situagao®’.

Lausent-Herrera (2011), tratando dos chineses de Lima, afirma que os projetos
pessoais de chineses chegados dependem de algum tipo de ajuda que vem da prépria familia
ou de alguma estrutura mafiosa. A autora aponta para um predominio de cantoneses na

chinatown peruana, grupo cuja origem, no Rio de Janeiro, ndo € associada aos comerciantes,

67 Apenas oito entrevistados informaram rendas mensais. Destes, um informou receber algo entre cinco e dez
salarios minimos (os valores mais altos mencionados), sendo este proprietario. Trés pessoas receberiam entre
trés e cinco salarios minimos, os valores que mais apareceram; dois deles seriam empregados e um, proprietario.
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mas as pastelarias e que ganharam um estigma ligado a flagrantes de a¢des ilegais que vao do
uso da carne de animais de rua, ma conservagdo de alimentos e exploracdo de trabalho
escravo.

Os comerciantes entrevistados ndo mencionaram a existéncia de alguma estrutura
ilegal e coercitiva formada por compatriotas, porém a grande quantidade de negativas quanto
a participacdo na pesquisa torna o tema algo um tanto quanto nebuloso. Em algumas
entrevistas ocorreram situacdes tais como o pedido para ndo responder certas perguntas, as
vezes com certo sorriso constrangido ou com o interlocutor tentando levar o dialogo para
outros assuntos, como quem tentasse evita-los.

A evolugdo econdmica dos comerciantes, segundo eles mesmos, esta muito associada
a uma ética de trabalho pesado e a economia de recursos para uma condi¢cdo mais confortavel
adiante. Foram reportadas algumas historias de pessoas que comecaram como vendedores
ambulantes antes de se estabelecerem como donos de negdcios préprios de forma semelhante
ao relatado por outros autores acerca de casos brasileiros (VERAS, 2008; SHU, 2009;
ARAUJO, 2010; STENBERG, 2012). Houve ainda quem tivesse trabalhado em fabrica ou
lojas de compatriotas antes de se tornar proprietéario.

Entre aqueles que apontaram que n&o eram donos das lojas (sete pessoas), o fato de
serem alguns dos que chegaram ha menos tempo na cidade talvez explique a condi¢do ainda
ligada a um patrdo. Destes, cinco teriam chegado ainda na corrente década, de forma que
podem ndo ter alcancado ainda a autonomia econdmica desejada para abertura de seu proprio
empreendimento®®.

O meio de transporte citado para chegada ao Brasil foi 0 avido. A pergunta ndo foi
lancada para todas as pessoas e chegou a ser ridicularizada quando um entrevistado pareceu
entender como Obvia a resposta. Apenas uma entrevistada, que chegou ha mais tempo, veio
por meio maritimo: sua a embarcacéo deixou Hong Kong e passou por Cingapura e Africa do
Sul, antes que ela chegasse ao porto de Santos. Brasileiros natos ou chineses que viviam em
outras cidades brasileiras citaram o uso do automével ou do énibus para chegar a capital
fluminense.

Infere-se aqui algumas possibilidades de regularizacdo dessas pessoas, chegando ao
Brasil: aqueles que chegam com visto de turista podem pedir permanéncia no pais em virtude
do nascimento de um filho brasileiro nato ou quando da ocorréncia da concessao de anistia;

ha também aqueles que vieram com fins de reunido familiar e outros que detém visto de

88 [ausent-Herrera (2011), para o caso limenho, aponta que, em média, os chineses de 14 levam de trés a quatro
anos para conseguir a independéncia financeira.
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trabalho, que pode ser concedido pelo parente ja estabelecido quando este é proprietéario de
algum negdcio proprio (PIEKE, 2004; LIN, 2014).

Entre as 29 pessoas que informaram motivacdes para a saida do local anterior de
moradia, dezesseis delas citaram razdes econdmicas como fomentadoras do movimento.
Treze pessoas informaram motivagdes de ordem familiar para a mudanga: indo ao encontro de
pais ou outros parentes ja fixados no Rio de Janeiro ou acompanhando 0s mesmos no
momento da migracao.

Sabendo que a maioria dos comerciantes chineses € do terceiro momento migratério, a
partir da tipologia j& relatada, logo, originaria do continente, destaca-se a auséncia das
motivacOes politicas para a transferéncia de residéncia. As Unicas pessoas que citaram tais
preocupacOes eram justamente as que vieram de Formosa (sendo que, uma delas, veio ainda
crianca, junto com o pai).

A prética do trafico de pessoas ndo parece ser algo comum no meio dos pequenos
comerciantes encontrados no Rio de Janeiro. As chegadas por via aérea, a maior facilidade
para vir ao Brasil (menos restritivo a entrada de chineses) e um comum reforco da ideia de
que a escolha pelo pais se deu pela presenca de familiares/conhecidos ja instalados
denotariam isso.

Pinheiro-Machado (2006), por exemplo, trata da importancia dessas relagfes pessoais
que os migrantes tanto valorizam, quando menciona que se aproximou de uma comerciante
chinesa na fronteira Brasil/Paraguai a um ponto que esta Gltima passou a considerar a ida para
a cidade de residéncia da pesquisadora por considera-la um contato confiavel. Nas palavras da

autora:

“...0 meio através do qual ela [a migrante] optava por se mudar ndo era
baseado num célculo racional de lucros e danos ou condi¢des de vida, mas
na relagdo pessoal que ela detinha. E isso sim € o maior capital que o0s
imigrantes possuem [...] O capital social é, assim, o suporte das decisdes, dos
novos rumos e estratégias de vida.” (p.26).

Muitos outros autores, tratando da populacdo chinesa e dos fenémenos migratdrios a
ela relacionados, também falam da importancia dessas relacdes pessoais, de forma que parece
ser dificil fazer uma pesquisa sobre migracdo chinesa sem se deparar com uma expressao que
tipifica esses contatos, no idioma oficial do pais dos migrantes em questdo: “guanxi”
(KYNGE, 2007; SILVA, 2008; BAO, 2009; PINHEIRO-MACHADO, 2009; TAN, 2009;
SHAMBOUGH, 2013).
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O guanxi € cultivado através dos favores que sao feitos as pessoas. Na cultura chinesa,
quando alguém faz algo positivo para o outro, aquele que se beneficiou deve estar preparado
para, em algum momento, retribuir o favor. Quanto mais amplo for o guanxi, maior € a
influéncia que uma pessoa possui (mas também a crescente necessidade de fazer favores
maiores).

Na verdade, tracos do guanxi podem ser encontrados nas condutas de muitos
brasileiros sem ascendéncia chinesa alguma, porém, nesta sociedade afro-latina, esses favores
feitos como investimentos, sdo considerados censuraveis: aquele que tem “segundas
intengdes” € visto como alguém em quem nao se pode confiar, ardiloso. Ja na cultura chinesa,
é algo visto como completamente trivial e aceito como regra social comum: as pessoas
constroem “saldos devedores” umas com as outras € isto &, simplesmente, banal®®.

Ma (2003) oferece uma rica definicdo e exaltacdo do conceito geografico de lugar para
justificar o porqué dessas migracdes serem baseadas em relacbes pessoais, como Sao
formadas e como redes sociais tdo poderosas sdo construidas para fomentar o processo

migratorio. Desta forma, o autor compreende o lugar como:

“..a localidade da experiéncia, significados e sentimentos, constituido
historicamente das agdes sociais [...] um repositorio de sentido [...] para os
residentes, onde familias pdem raizes e as quais os individuos sao
emocionalmente ligados. [...] O lugar é o incubador social que contém os
ingredientes basicos para a formagéo das redes...” (p.10)™.

Desta forma, o local de origem como lugar é o palco da construcdo das primeiras redes
sociais dos migrantes que, de acordo com o autor, terdo algo especial pelo seu papel durante
os anos formativos do individuo. O compartilhamento de experiéncias entre individuos seria
responsavel pelo surgimento de uma confianca muatua e nocbGes de camaradagem e
solidariedade (op. cit).

Veras (2008) e Stenberg (2012) também enfatizam a importancia dessas relacdes
sociais, principalmente aquelas de amizade e parentesco, para aumentar 0 movimento de

pessoas para o Brasil. O primeiro autor, inclusive, ndo apenas afirma, mas enfatiza que: “na

8 O guanxi pode gerar uma cadeia de favores e, como trata Pinheiro-Machado (2009), o limite que separa o
favor da corrupgdo pode ser muito ténue. Mesmo assim, tal sequéncia de retribuicBes, muitas vezes, serd mantida
porque, a imagem — a representacdo que os demais tém do individuo — é algo muito prezado pelos chineses e
guem que ndo honra seus compromissos nao tem boa imagem, ndo tem capital social e ndo desenvolve guanxi.

0 No original: “...a locality of experience, meanings and feelings, constituted historically from social actions
[...] a repository of meaning [...] for residents, where families strike roots and to which individuals are
emotionally attached. [...] A place is a social incubator that contains the basic ingredients of networking...”.
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sociedade chinesa, uma boa rede de relacionamento é imprescindivel para 0 sucesso
profissional” (VERAS, 2008: 18).

Piza (2012), ao trabalhar com os chineses comerciantes do entorno da rua 25 de
Marco, em Sao Paulo, destaca que a maioria de seus entrevistados teriam chegado ha menos
de vinte anos, sendo, portanto, do terceiro momento migratorio, e que, 0s migrantes pioneiros
seriam fundamentais para que 0 movimento atual ocorresse: no caso paulistano,
configurariam os atuais proprietarios de galerias ou importadores.

Estes agentes, promovendo o comércio entre a RPC e o Brasil, estariam diretamente
relacionados a continuidade do movimento migratério. E possivel que a assiduidade dos
importadores na China continental, onde s&o feitas as compras dos produtos, represente, para
elementos da populacdo local, a explicitacdo da existéncia de um mercado consumidor em
terras brasileiras, logo, uma oportunidade de crescimento econdmico para aqueles que por ai
enveredem’.. Como o autor cita que a migracdo também favorece o comércio dos produtos
orientais: “uma parte [dos chineses] emigrou e distribui a produgdo do ateli€é do mundo que se
tornou a China” (MA MUNG, 2009 apud PIZA, 2012: 127), entende-se que hd uma
retroalimentacdo entre ambos processos.

Eventuais visitas dos pequenos comerciantes a seus locais de origem também podem
transmitir aos que l& vivem ideias de sucesso e riqueza, colocados em uma condicdo de
turistas e consumidores desejada pelos que ficaram. No entanto, como as entrevistas com 0s
comerciantes sino-cariocas foram feitas em um momento quando dominava a visdo geral de
uma crise econémica estabelecida no pais, foi amplamente dito que ndo havia planos para
trazer alguém de outro local para viver no pais e que, praticamente, ninguém queria deixar a
China para viver no Rio de Janeiro ou no pais: “la esta melhor que aqui”, ouvi de alguns
comerciantes. O Brasil tornou-se menos atrativo, a0 menos, temporariamente.

A maioria dos entrevistados manifestou a intencdo de permanecer na cidade (65%). Os
que relataram a ideia de deixa-la eram, quase todos, alguns dos que chegaram ha menos
tempo (essencialmente ja no século XXI), ndo tendo criado raizes profundas. Sobre isto
chamou a atencdo a chinesa procedente de Portugal ja citada: demonstrando a existéncia de
individuos bastante moveis, pautou seus deslocamentos em uma pragmatica busca pelo

dinheiro, se mostrando bastante desprendida.

1 Kynge (2007) informa que 90% dos produtos chineses tem excesso cronico, ou seja, a producio é tamanha que
ndo ha demanda suficiente na China. O mercado consumidor chinés é supercompetitivo: ser revendedor em
outros paises pode ser vantajoso, dada a menor concorréncia e até com maior lucro.
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Algumas pessoas também apontaram a violéncia como algo motivador para alimentar
planos de saida do Rio de Janeiro e assim voltar & China, mas também houve quem dissesse
apenas sobre uma ida a um local interiorano no proprio Brasil, a fim de ter uma rotina mais
tranquila, uma vez aposentado (configurando o fenémeno da segunda moradia).

Conforme Cunha e Mello (2006), compreende-se que ha uma variedade de tipos de
migrantes na cidade: tanto aquele que pode ser reconhecido como uma forca de trabalho de
baixo custo, a ponto de ser alienada de direitos trabalhistas reconhecidos pela legislacéo;
como outras pessoas que gozam de uma situacdo regular perante o Estado, vivendo no pais
com iguais aos demais nacionais brasileiros.

Em geral, os migrantes, independentemente de sua condigdo legal, ttm um perfil
empreendedor, de forma que, assim que possivel, buscam ter seus proprios negécios. E neste
ponto, aqueles que ndo conseguiram capitalizar-se sozinhos, como o0s primeiros migrantes que
“..chegaram sem nada para tentar a vida...” (PIZA, 2012: 127), podem recorrer a canais
alternativos de financiamento, baseados na rede social em que estdo circunscritos.

Cunha e Mello (2006) informam que esta disponibilidade de recursos pode ser
“...sustentada por um sistema de crédito baseado em cooperativas [e] na formacdo de redes
associativas ou clas formados por afinidade ou parentesco [...] criando instituicOes similares a
bancos” (p.160).

Kynge (2007) aponta essa prética associativa como algo corriqueiro nas relages
sociais na China: “Se algum homem de Wenzhou [...] tem alguma ideia que acha que vai
‘decolar’, ele imediatamente vai atrds da concessdo de financiamento por meio da rede
informal de parentes e parceiros nos negocios” (p.115).

Lin (2014), ao tratar dos chineses na Africa do Sul, aponta o fendmeno migratorio
como uma estratégia que usa a mobilidade espacial para maximizar capitais sociais,
econémicos e humanos. A importancia das redes chinesas ali fica evidente quando o autor
aponta que 90% dos entrevistados determinaram a existéncia de um parente ja instalado como
0 motivo de sua escolha pelo pais.

A prética do envio de remessas € considerada um bom indicador da interacdo dos
migrantes com a terra natal ou com outros locais. Infelizmente, a quantidade de pessoas que
ndo respondeu a essa questdo foi muito alta — 47% dos comerciantes entrevistados — para
conseguirmos esse parametro entre a comunidade sino-carioca e outras partes do mundo.

Entre os que responderam, a maioria disse ndo mandar dinheiro para parentes e a explicacéo
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ja era conhecida: a China estava em condi¢do melhor que o Brasil. Houve até quem brincasse
que era mais facil receber ajuda que ser ajudado’?.

Existem muitas possibilidades sobre a parcela de pessoas que ndo respondeu a esta
pergunta e aqui cabe citar algumas dificuldades na execucéo do projeto. E verdade que alguns
dos entrevistados desistiram de responder ao questiondrio bem antes de chegarmos neste
topico. Nao se pode atribuir a estes que deixaram cuja saida foi precoce uma evitagdo
proposital: parecia mais uma questdo de inconveniente relacionado ao espaco de trabalho ou
um esgotamento do entrevistado.

No entanto, a natureza do topico levantado, de ordem econémica, pareceu, muitas
vezes, como um assunto bem sensivel, de forma que perguntas relacionadas a tais temas
ficavam, frequentemente, sem resposta, remetendo a desconfianca e reserva ja tao atribuidos
ao grupo social estudado.

Outra questdo refere-se ao conservadorismo, ao machismo e ao patriarcado muito
fortes e tradicionais na sociedade chinesa tal como aborda Xinran (2007; 2008) téo
eloguentemente em suas obras. Aconteceu de mulheres abordadas chamarem o companheiro
préximo para responder; outras vezes, eles ficavam juntos das entrevistadas no que parecia
um certo vigiar das agdes que ali se passavam.

Em algumas ocasides, alguns dados foram tomados apenas dos comerciantes
entrevistados do sexo masculino, em escolhas espontaneas do pesquisador — logo, néo
desejadas — ai imbuido de um temor de ser reconhecido como alguém desrespeitoso cuja “ma
fama” poderia chegar a outros possiveis futuros entrevistados, dificultando a coleta de novas
informagdes.

Dentre os que efetivamente responderam a questdo, 22 comerciantes do sexo
masculino, causou estranhamento ao pesquisador que, dos 13 que ndo tinham pai ou mée na
cidade, ndo houve um sequer que tenha relatado enviar remessas para seus parentes. Tal
impressdo deve-se ao fato de que, na cultura chinesa, tradicionalmente, espera-se que o filho
cuide dos pais na velhice: entende-se que € bastante possivel que alguns deles tenham
preferido omitir esta informacdo. Os nove comerciantes restantes tinham pai ou mae na

cidade, logo, o0 envio de remessas nao seria necessario.

2 Tan (2009) até compreende que ha uma tendéncia de diminuigéo das remessas para a China na medida em que
a diferenca entre as suas condicGes e de outros paises diminui.
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4.2. Os pasteleiros

Agueles que trabalham em pastelarias se destacam por sua dispersdo em decorréncia
da prodigalidade de estabelecimentos deste tipo pelos diversos bairros da capital fluminense,
de forma que o “chinés pasteleiro” ¢, provavelmente, o arquétipo do migrante desta origem. O
uso de expressdes como “ir no China”/““ir no chinés” (sic) ja carregam de forma implicita a
ideia de que tipo de estabelecimento sera procurado’®,

A diferenca profissional entre comerciantes e pasteleiros guardaria também uma
diferenciacdo regional e étnica. De acordo com as entrevistas feitas com os comerciantes,
destacou-se grandemente aqueles originarios da provincia de Zhejiang, mas, frequentemente,
era citado que os pasteleiros ndo seriam provenientes daquela provincia e sim de outra mais
ao sul: Guangdong.

Né&o foi possivel entrevistar um grande nimero de pasteleiros: o movimento frequente,
a possibilidade de censura por parte do patrdo, a ndo compreensdo ou 0 desinteresse pela
pesquisa foram algumas das justificativas para a ndo participacdo. Porém, mesmo com as
negativas, insistia-se em fazer a0 menos uma pergunta: “De que provincia/estado o(a)
senhor(a) é?” ¢ a resposta foi sempre a mesma: “Guangdong”, provincia essa, cuja capital,
Guangzhou, ¢ mais conhecida nos paises de lingua portuguesa como “Cantdo”, cujo nome
acabou determinando como o idioma regional ficou mundialmente conhecido: o cantonés.

No total, foi tentado o contato em cerca de quinze pastelarias. Buscou-se,
primeiramente, aquelas localizadas no Saara, de forma a serem comparadas as respostas entre
pessoas de dois grupos profissionais distintos no mesmo espaco urbano. Com as negativas de
participacdo no centro da cidade, outros locais foram procurados e 0s quatro questionarios
aplicados o foram nos bairros de Iraja, Vila da Penha e Vista Alegre, todos localizados na
Zona Norte do Rio de Janeiro.

A ocorréncia da resposta “Guangdong” foi total, apontando para a especializacéo
profissional por regido de origem que fora relatada pelos primeiros interlocutores. Sendo
verdadeira a relacdo existente entre este grupo étnico e a atividade desempenhada, isto iria de

encontro aos achados de Aradjo (2010), para a cidade do Recife: “Considerando o grupo mais

73 O cantor Criolo, em uma de suas muitas narrativas descrevendo a periferia — no caso, da cidade de Sdo Paulo —
cita em “Subirusdoistiozin” (2010) a frase: “Flango ou macaldao” (sic) que evoca a conhecida dificuldade dos
chineses de pronunciar o som correspondente a letra “R” na lingua portuguesa, que inexiste em chinés.

No Rio de Janeiro, circula a infame piada sobre chineses afugentando pombos na frente de seu estabelecimento
exclamando: “Xé, flango!” (sic), denotando tanto um pequeno vocabulério no idioma portugués, ao confundir os
dois animais, quanto um preconceito entre muitos cariocas em relagdo ao grupo étnico, envolvendo dentncias de

uso de carnes de animais capturados na cidade, logo, inadequados para o consumo.
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proporcionalmente numeroso, Cantdo (Guangdong), regido litoranea chinesa, é a provincia de
onde se origina a maioria dos profissionais de pastelaria” (p.230). Infere-se como real a
possibilidade de que, também no Rio de Janeiro, tal origem seja a mais comum entre 0s
chineses hoje residentes na cidade dada a difusdo da atividade econdmica.

Quando ha a ocorréncia de setores econdmicos em que existe uma prevaléncia de um
grupo nacional especifico tem-se o que foi chamado de ‘“nicho étnico” (ROLLEAU-
BERGER, 2015), alimentado por uma corrente migratoria capaz de trazer novos migrantes ao
pais que acabam especializados no mesmo ramo de trabalho.

As duas pessoas, trabalhadores de pastelarias, que responderam integralmente o
questionario informaram serem os donos do proprio negécio. Tendo chegado entre 0 ano 2000
e 2002 e tendo trabalhado em negdcios de outros chineses antes de terem o seu préprio. Um
deles disse que a especializacdo se dava pelo conhecimento ja obtido sobre o trabalho, de
maneira a ser um investimento considerado mais seguro’.

Este informante disse que, anteriormente, trabalhou em uma pastelaria de um primo ja
instalado, citando a pastelaria onde fora feita a entrevista como sendo uma sociedade entre seu
pai e o tal primo. Isto representaria um investimento do parente pioneiro no negécio daquela
familia nuclear, reproduzindo também a l6gica cooperativa de captacdo de recursos por meio
de pessoas conhecidas.

Os trés entrevistados que responderam acerca do local de moradia, disseram viver no
mesmo bairro onde trabalhavam. Um deles disse que isto era algo comum entre oS
trabalhadores destes estabelecimentos, outra informante falou ter morado em todos os bairros
onde trabalhou, sempre no ramo da pastelaria (primeiro no Centro do Rio de Janeiro e depois
no municipio vizinho de Niterdi). Caso este comportamento seja a regra, pode-se
compreender também uma grande variedade dos locais de moradia dos migrantes pela cidade
— 0 que nado exclui o bairro da Tijuca como o local de maior concentracdo desta populacao.

Conforme Piza (2012), acerca de S&o Paulo, também podendo inferir para o Rio de
Janeiro, haveria uma logica “...cujos projetos pessoais de deslocamento ndo incluem a
intencdo de se somar aos comerciantes do centro, e sim, timidamente, abrir pequenas vendas

de bairro, pastelarias e lanchonetes pelos cantos da cidade...” (p.78-79).

™ Foi particularmente interessante a comparagdo muito popular, também usada pelo interlocutor, de que os
cantoneses abririam pastelarias tal como os portugueses abririam padarias. No entanto, segundo ele préprio, as
receitas dos alimentos feitos no Brasil seriam aprendidas ja aqui. A comida cantonesa, embora use massas com
base de trigo, seria caracterizada por assados e ndo frituras, como o que se encontra nas lanchonetes.
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Nos templos religiosos e na area de comércio do Saara, locais por onde se passou
maior parte do tempo, os pasteleiros sempre pareceram um grupo distante, dificil de ser
alcancado; uma populacéo, de fato, diferente daquela com quem interagia. A configuracdo de
nicho étnico parecia tdo verdadeira a ponto da palavra “pasteleiro” tornar-se como sinénimo
de “cantonés”: um mencionado “templo dos pasteleiros” era entdo o “templo dos cantoneses”.

Nenhuma visita a igrejas cantonesas foi feita. Ao conseguir contato com o pastor de
uma delas via telefone, o sacerdote rechacou veementemente qualquer aproximacdo. O
interlocutor pareceu bastante irritado como quem ja tivesse sido abordado antes e sentido
grandemente incomodado. Um outro contato tentado com uma outra igreja jamais foi
respondido™.

Essa separacdo entre zhejianeses e formosanos (em menor ndmero), de um lado, e
cantoneses, do outro, chamou bastante a atencdo. Embora a provincia de Zhejiang e Formosa
sejam separadas nao s6 pelo estreito que leva o nome da ilha, mas também por governos
soberanos, linguisticamente, o0 mandarim — mais comumente usado em ambos 0s espagos —
parece té-las unido mais.

Ja Guangdong, uma das provincias mais meridionais — em um pais extenso cujo poder
central historicamente esta bem mais ao norte — e com uma lingua regional que conseguiu se
impor de forma mais enfatica, parece se distinguir do restante do pais, reforcando uma
identidade regional’®.

Morin (2007), a partir de sua viagem a China, desconstréi um pouco da ideia de
unidade nacional chinesa. Tal constructo seria muito mais um mito construido pelo Estado ao
longo de muito tempo, tanto pelo longevo império quanto pelo Partido Comunista chinés, no
entanto, internamente, as fraturas entre algumas regides seriam muitas.

Lin (2003) trata de um senso regionalista cantonés mais forte que aquele ligado a

nacao chinesa:

5 Tais templos localizam-se fora do municipio do Rio de Janeiro, contudo, visto a possibilidade de encontrar um
grupo consideravel de cantoneses fora do horario de trabalho, tentou-se o contato. Ambos funcionariam em
prédios de apartamentos comerciais e residenciais, respectivamente, no centro da cidade de Nova lguagu e no
bairro de Icarai, em Niteroi.

Pinheiro-Machado (2006), antrop6loga, foi extremamente espirituosa ao falar sobre suas frustracfes no encontro
com o publico de sua pesquisa, ao dizer que, durante algum tempo, chamou seu trabalho de uma “etnografia do
siléncio e do ndo”.

6 O cantonés nativo de Guangdong sobreviveu e se fortaleceu pelo fato de ser o vernaculo usado em Hong
Kong, que por mais de um século esteve fora do controle do governo de Pequim, portanto mais protegido da
influéncia do mandarim. S&o produtos culturais vindos da ex-coldnia britanica, em lingua cantonesa, o cinema de
Hong Kong e um estilo musical denominado “cantopop”. O cantonés também é amplamente falado nas
comunidades chinesas nos EUA, Canada, Vietna, Malasia e Cingapura.
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“Esta identidade cultural e etnografica marginal, combinada com a
localizacdo periférica da regido explica porque os chineses da diaspora [...]
tem usualmente demonstrado uma forte ligacdo emocional mais com o seu
lugar nativo [...] que com uma vaga e apética entidade nacional como a
‘China” (p.148)"".

Johnson (2009), por exemplo, refere-se a area como sendo historicamente considerada
complicada, havendo questionamentos ao poder imperial que resultaram mesmo em uma
tentativa de “descantoniza¢do” da provincia, através do envio de pessoas de outros locais para
ocupar terras ali situadas’®.

A disposicdo da populacdo de Guangdong para 0 oceano e para 0 comércio exterior,
fez Pinheiro-Machado (2009) chamé-la de “janela chinesa para o mundo”, e, muitas vezes, foi
um ponto de divergéncia com Pequim, sede de um governo central que ja ordenou mais de
uma vez longos fechamentos de suas entradas, criando obstaculos a tradi¢do cantonesa. A
maior frequéncia de estrangeiros por ali teria favorecido habitos culturais distintos e,
possivelmente, até escandalizantes, comparados ao restante do pais’®.

Estas clivagens internas reforcariam a percepcdo de que, na verdade, mais que um
movimento migratorio, ha distintos movimentos migratérios chamados chineses. Skeldon
(2003) escreve sobre 0 senso de unidade das populagdes chinesas cuja base seria uma escrita
comum e a tradi¢do confuciana, dois pontos altamente relacionados a existéncia de um poder
central territorialmente amplo e temporalmente duradouro.

Mas trata-se de um pais de dimensdes continentais, cujo desenvolvimento de sua
infraestrutura € muito recente: as caracteristicas originais das regides e cidades foram
preservadas por muito tempo a ponto de haver cidades em uma mesma provincia cujos
idiomas correntes podem ser completamente ininteligiveis e uma enorme variedade de cultos
a divindades regionais (POCESKI, 2013).

Assim, tem-se a possibilidade de mdltiplos movimentos, em territorios soberanos

diferentes do “mundo chinés”, e mesmo no imenso territério do Estado mais representativo

" No original: “This marginal cultural and etnographic identity, combined with the peripheral location of the
region [...] explains why the diaspora Chinese [...] have often demonstrated a strong emotional attachment to
their native place [...] than to a vague and apathetic national entity like ‘China”.

8 Essa pratica é muito recorrente na RPC. As regifes autdnomas do Sinkiang-Uigur e do Tibete também
passaram por pratica semelhante de amenizagdo de caracteristicas regionais com a vinda de pessoas do leste, da
etnia dominante han, que também no caso de Guangzhou pode ser chamado de “hanizag¢do”.

™ Trata-se das “filhas do delta de Cantdo”, que passaram a resistir ao casamento tradicional com base em
principios confucionistas, refutando viver com seus maridos. Séo citadas ainda altas taxas de suicidio, fugas e
novas formas de relacionamento conjugal; também a existéncia de mulheres piratas que subvertiam as normas
sociais preestabelecidas e eram vistas pelos conservadores como pervertidas (PINHEIRO-MACHADO, 2009).
Shyu e Chen (2008), inclusive, mencionam muitas associa¢Ges de chineses no Brasil que foram fundadas com
um carater especificamente regional: Cantdo, Fujian, Jiangsu, Pequim, Qingtian, Shandong, Formosa, Xangai.
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dos chineses, a Republica Popular da China, ainda assim, dados os regionalismos/localismos
que refor¢cam redes com as mesmas bases escalares, pode-se ter movimentos completamente
diferentes, ainda que de um mesmo pais de procedéncia.

Falar de “migracdo chinesa” pode trazer a ideia de algo uno, homogéneo, no entanto, a
partir dessa separacdo entre grupos observada na cidade com certa nitidez e das informagdes
levantadas, compreende-se a existéncia de muitos fendmenos migratorios que se diferenciam
pelas sociais redes ativadas, por portas e trajetos de saida usados, por niveis de renda etc.
(MA, 2003; SKELDON, 2003; VERAS, 2008; PIZA, 2012).

A Republica Popular da China é um pais que, com a propria evolucdo do modo de
producéo capitalista, vé surgir muitos contrastes, marcadamente, nas condigdes de vida das
pessoas: deteve recordes de crescimento econdmico; tirou milhGes de pessoas de uma
condicdo de fome cronica; se tornou um pais onde vivem alguns dos mais ricos empresarios
do mundo; ao mesmo tempo, a desigualdade econémica tem aumentado, num fenémeno até
chamado “latino-americaniza¢do” do pais, com a abertura das fronteiras, ha também uma
“fuga de cérebros” buscando salarios melhores no exterior, ao passo que continua a existir
também o fendmeno da “migracdo de contéiner” (MA, 2003, KYNGE, 2007, XINRAN,
2008).

Quanto ao Rio de Janeiro e as relagfes entre esses grupos chineses, ndo ha grande
expectativa de que essas redes sociais, originalmente e espacialmente distintas, venham a se
fundir intensamente na cidade: nos templos evangélicos, por exemplo, existe uma
fragmentacdo por origem e tipo de escrita usado (RPC ou Formosa, simplificado ou
tradicional, ou ainda, mandarim ou cantonés) e a rotina de trabalho de muitos chineses néo

reserva muito tempo para a sociabilidade e encontro com outras pessoas.

4.3. Diferengas internas e externas e convivio no Rio de Janeiro: chineses e sino-
brasileiros e os brasileiros sem ascendéncia chinesa.

Como citado antes, existem familias que contém até trés geracdes distintas e a
exposicao a diferentes experiéncias tem o poder de criar divergéncias no seio das familias e da
comunidade. Para tentar confirmar tal possibilidade, trés perguntas foram feitas e as respostas
foram divididas entre aqueles que ja nasceram na cidade (doze pessoas) e aqueles que vieram

de outros locais (entre 36 e 51 pessoas, dependendo da pergunta).
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Quando perguntados sobre qual era o perfil dos seus amigos, 42% daqueles que
nasceram no Rio de Janeiro responderam que a maioria de seus amigos eram brasileiros sem
origem chinesa; por outro lado, 43% dos que nasceram em outros locais responderam que
Seus amigos eram, em sua maioria, chineses e descendentes. Um quarto de ambos 0s grupos
respondeu ter um circulo de amizades equilibrado entre pessoas interiores e exteriores a
comunidade chinesa.

Sobre sua relacdo com o0 espaco carioca, sobre como se sentiam na cidade, foram
oferecidas trés opgdes de resposta: “integrado(a)”, “adaptado(a)” e “excluido(a)”. Entre os
cariocas, 75% relataram sentirem-se integrados a vida na cidade; entre os migrantes, o nimero
caiu para 55%.

Sobre como vislumbravam sua presenca na cidade num futuro préximo, 75% dos
descendentes de chineses ja nascidos no Rio de Janeiro relataram a intencdo de permanecer
nela; entre os migrantes, esse numero foi de 69%: entende-se que ambos os valores s&o
bastante elevados, sendo indicadores de que a populacdo entrevistada aparenta um carater
mais fixo, mais estavel, que outras comunidades chinesas mundo afora.

O primeiro dado citado neste subtdpico indica o quanto o ambiente é importante na
formagéo cultural das pessoas. Os dois grupos se colocam em posi¢cGes completamente
opostas no que diz respeito ao seu circulo de relagdes: os cariocas, interagindo mais
intensamente com brasileiros de outras origens, tornam sua rede social mais heterogénea em
termos étnicos. Como € de se esperar, a escola € um local onde as geracGes nascidas na cidade
encontram os demais brasileiros, criando novos lacos: ndo existe uma escola chinesa no Rio
de Janeiro.

Em geral, nota-se, ainda assim, uma preocupacéo dos pais em transmitir o(s) idioma(s)
chinés(es) para os filhos, de maneira que se observou que a grande maioria dos chineses
nascidos no Brasil fala algum idioma oriundo da terra dos pais. Alguns aparentam bastante
fluéncia, como quem aprendeu a lingua de forma natural, outros aprendem como uma
segunda lingua. No caso de familias que tem os avds por perto, saber mandarim ou a lingua
regional pode ser fundamental para a comunicacdo das novas geracdes com os idosos.

O grau de integracdo entre os integrantes da comunidade chinesa nascidos no Brasil é
altissimo, de maneira que é plenamente plausivel se perguntar se o termo mais adequado para
se referir a eles € mesmo “chinés-brasileiro” ou se “brasileiro de origem chinesa” ndo é mais
proximo de sua identidade. A elevada intencdo de permanecer na cidade também aponta para

certo pertencimento e identificagdo deste grupo com o espaco em questao.
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Como citado, entre os migrantes a integracdo ¢ menor (55%). Os 42% que relataram
estarem adaptados apenas, devem esbarrar em problemas como a falta de dominio do idioma
portugués para permitir uma conversa mais fluida com as outras pessoas. Silva (2008) e Veras
(2008) destacam uma relativa receptividade dos brasileiros para com os chineses, no entanto,
também foram relatados casos de preconceito dos quais os chineses foram vitimas. Algumas
ideias que os dois grupos tém um do outro possuem um papel fundamental no distanciamento
que parte dos migrantes deve ter acerca do Brasil.

Entre imagens negativas narradas entre os grupos cita-se a ideia muito difundida entre
0s chineses de que os brasileiros ndo sdo trabalhadores, sérios ou disciplinados. Isto é,
inclusive, citado por Stenberg (2012) como uma das justificativas para a escolha do Brasil
como local de moradia: seria mais facil se destacar no pais, a disputa seria menos acirrada.
Outras imagens que estdo comumente ligadas aos brasileiros € a ideia de serem muito alegres
e muito inclinados a festas, refor¢cando assim a percepc¢éo de pouca seriedade, que, se, por um
lado, daria leveza a vida, por outro, ndo favoreceria o desenvolvimento econdmico e/ou
pessoal.

Aqui cabe citar outro questionamento feito aos integrantes da comunidade chinesa no
Rio de Janeiro. Foi questionado, de forma objetiva, se eram favordveis ou contrarios ao
casamento de membros da comunidade com pessoas externas a ela. Os nameros, a priori,
seriam um indicador de uma flexibilidade e aproximagao entre o grupo de origem estrangeira
e a cidade receptora ja que apenas 28% se mostraram contrarios a esse tipo de uniao.

As pessoas opositoras de tal pratica teriam uma das duas caracteristicas a seguir:
teriam mais idade ou teriam chegado ha menos tempo na cidade, sendo, portanto, mais
conservadoras ou menos relacionadas com a comunidade receptora — entre eles, ha mais
“adaptados” que “integrados”, nos remetendo ao questionamento anterior. Entre todos 0s
entrevistados da pesquisa que se identificaram como casados ou em unido estavel, o namero
de casamentos extracomunitarios é praticamente nulo.

Isto posto, apesar de 72% terem se declarado favoraveis ao casamento e a abertura da
comunidade chinesa a pessoas de outras origens, houve muitas vezes ressalvas a resposta
dada, fazendo sentir uma certa falta de convicgéo do inquerido. Apesar de haver um discurso
de respeito a decisdo das pessoas envolvidas e de que o sentimento que existe entre as partes
que planejam a unido seja 0 mais importante, a diferenca cultural era sempre colocada como

algo preocupante em uma relagéo deste tipo.
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Foram citados muitos possiveis problemas caso um dos pares ndo fosse parte da
comunidade: impossibilidade de comunicacdo com a familia do cdnjuge, hébitos alimentares
diferentes; outra ideia geral é a de que os brasileiros ndo sabem controlar gastos®® e tem pouco
comprometimento com as responsabilidades adquiridas (esta seria, particularmente, uma
preocupacdo maior daqueles que tem filhas).

Assim, houve quem se demonstrasse machista ao relatar que homens de origem
chinesa poderiam se casar com brasileiras, mas a mesma atitude por parte das mulheres nédo
seria bem recebida. Houve também uma atitude completamente racista, pois uma entrevistada
disse que deixaria a filha casar com um brasileiro, desde que este tivesse pele clara: dois casos
de um conservadorismo muito caracteristico.

Também os chineses ndo escapam de estarem associados a algumas imagens bastante
negativas existentes no imaginario de muitos brasileiros, 0 que ndo é novidade alguma visto o
passado eugenista do pais. Alguns brasileiros sem origem chinesa relataram que os chineses
seriam um grupo de pessoas de pouca higiene, truculentos e exploradores do trabalho alheio.

Tal crenca era manifestada de forma enfatica por algumas pessoas quando, ao serem
perguntadas sobre a presencga de algum chinés na loja surgiam com expressdes como “Gragas
a Deus que ndo!” ou “aquele povo”, em um tom completamente depreciativo. Houve quem
dissesse que uma vez desempregado, procurou emprego em todas as lojas, menos naquelas
que fossem de donos chineses.

Um comerciante cuja familia de origem arabe ha muito é estabelecida no Saara
reclamou de uma baixa qualidade dos produtos vendidos pelos chineses que, por terem custo
muito baixo, ndo teriam seguranca, oferecendo risco a quem 0s usasse; era visivel sua
irritacdo, possivelmente pela dificuldade de competir com os orientais.

O convivio ndo seria tdo harmonioso como alguns dados podem nos levar a pensar, no
entanto, existem outros exemplos que servem também para ndo enxergarmos um atrito perene
entre 0s migrantes alvo da pesquisa e a comunidade receptora. No Saara, havia uma carioca,
filha de um paraibano, casada com um chinés, sendo que a mesma o conheceu exatamente
porque trabalhava na loja da familia de seu futuro marido.

Sobre o convivio com a sua parte oriental da familia, ela disse que néo seria téo dificil

e fez uma comparacao que, apesar de baseada em esteredtipos, era bem surpreendente: disse

80 Kynge (2007) cita que é bastante comum que chineses consigam guardar 40% dos seus ganhos mensais. Em
uma entrevista no Saara, ao ser descrito um habito do pai do pesquisador, de ter muita cautela ao gastar o
dinheiro que ganhava e de ter uma preocupacdo constante com o futuro, a interlocutora disse entdo que ele tinha
“cabeca de chinés”.
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ela que um suposto temperamento forte dos chineses ndo era algo complicado para ela por ter
raizes familiares do Nordeste do Brasil e estar acostumada com um certo carater rude que
alguém pudesse ter.

Seu relato ainda é interessante porque ela se envolve com seu futuro marido depois
que a familia chinesa desiste de convencé-lo a encontrar e ficar com uma mulher chinesa. A
familia resignada do noivo, seria depois, surpreendentemente, instrumental para que o
relacionamento com a brasileira se iniciasse: ela seria uma pessoa “de confianga” para eles,
alguém de quem eles gostavam.

Alguns templos e igrejas tém tido um papel mais atuante na integracdo da comunidade
chinesa e os demais brasileiros: uma delas, embora fundada por cristdos formosanos, tem
hoje, boa parte dos seus membros de origem ndo chinesa; uma das atividades realizadas
anualmente pela igreja é uma festa junina tipicamente brasileira. Um dos cultos semanais é
realizado totalmente em lingua portuguesa.

Uma comunidade budista formada essencialmente por chineses também se demonstra
muito aberta a estreitar os lagcos com o entorno que a cerca. Oferecendo cursos abertos a todos
e aproximando o Budismo dos cariocas assim como dos chineses em si. Alguns brasileiros de
origem ndo chinesa trabalham junto com o templo, que organizou a comemoragdo do Ano
Novo chinés no Grajau em 2015.

O que é possivel afirmar sobre as relagdes internas envolvendo familias chinesas em
suas diferentes geracdes e as familias chinesas em relacdo aos demais brasileiros, relacdes
externas, € uma heterogeneidade quanto a aproximacao entre 0s grupos. Sobre as primeiras, 0
crescer e se formar enquanto individuo em locais como a RPC ou Formosa e o Brasil sdo
determinantes para que haja certas diferencas na forma de ver o mundo entre distintas
geracdes. Embora seja francamente possivel reconhecer os descendentes como “brasileiros de
origem chinesa”, querendo real¢ar uma maior identidade com terra onde nasceram, ndo parece
ser uma tendéncia que esquega com o0 tempo as raizes sinicas da familia; historicamente néo é
algo comum nas comunidades chinesas de além-mar e ainda mais em um contexto atual de
crescimento do peso politico e econdmico da RPC no mundo.

Sobre as relagbes chamadas externas, talvez o ponto de definigdo sobre tal fato é a
existéncia de um real local de encontro: onde a convivéncia possa, de fato, ocorrer, com o
tempo. Em, pelo menos, duas das igrejas evangélicas e no templo budista, esse espaco de

convivio parecia se configurar. Havia chineses, descendentes e brasileiros em geral: uma
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aproximacao baseada apenas em uma fé ou preferéncias comuns e/ou a acdo dos descendentes
como elos entre as outras duas partes, com o tempo, poderia estabelecer novos lagos sociais.

Nesses espacos foi possivel encontrar mesmo brasileiros com afroascendéncia,
caracteristica que foi citada por uma entrevistada como algo indesejavel para um possivel
futuro(a) genro/nora. Ou seja, também este aspecto, felizmente, ndo estaria sendo
determinante na sociabilidade existente nestes espacos®’.

Sobre os espacos de sociabilidade e possivel integracdo caberia destacar a Associacao
Cultural Chinesa do Rio de Janeiro como um espacgo pouco relevante para a aproximacéo da
comunidade chinesa com os cariocas. O espaco, que também abriga um restaurante, parecia
funcionar mais como um “clube fechado”, onde as pessoas jogavam mahjong e cantavam em
karaoké. Ndo havia pessoa alguma encarregada de receber visitantes e fazé-los conhecer

melhor a comunidade e sua histéria.

81 Um dos brasileiros entrevistados no Instituto Confucius, contou uma histdria de carater anedético sobre sua
estada na RPC, que também se refere a este racismo existente na sociedade chinesa. Segundo ele, os estrangeiros
de pele clara, eram motivo de “encanto” entre os chineses, enquanto que os negros eram ignorados pelas pessoas.
Ele conta que teria sido convidado para participar de uma novela local, por ser considerado um ocidental que
falava chinés. A participacéo, que duraria alguns dias, levou mais de um més.
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5. HISTORIAS DE VIDA

Neste trecho do trabalho, destacam-se algumas historias pessoais de migrantes e
descendentes na cidade do Rio de Janeiro. Por meio de seus percursos € possivel perceber

caracteristicas distintas das fases do fendmeno citadas anteriormente.

5.1. Caso A: Nativa da China continental, 74 anos

Nascida em 1942, no meio da Il Guerra Mundial, a entrevistada teve um periodo da
sua infancia quando, muito comumente, estava doente, e uma juventude conturbada, com
muitas mudancas de local de residéncia. Sua familia vivia originalmente em Hong Kong.
Durante um ataque japonés a entdo dependéncia britanica, a casa onde viviam foi danificada
por uma bomba que teria destruido um dos comodos de sua casa: este teria sido o grande
motivador da saida de sua familia de I4 e fuga para a entdo Republica da China (futura RPC),
talvez percebendo que a guerra havia chegado a area®.

Dentre os que fugiram estava sua mée, gravida. O grupo se dirigiu para o condado de
Wenzhou, provincia de Zhejiang, onde a entrevistada nasceu. Durante a fuga, sua familia
consumiu agua contaminada, o que teria levado a uma grande incidéncia de problemas de
saide®. Enquanto crianca, sofreu com episddios de doencas que afetavam gravemente a pele
e que as técnicas da medicina tradicional chinesa ndo teriam conseguido solucionar. Apenas
com a chegada de um médico russo, tal problema foi solucionado®.

A entrevistada relata que, sob o regime maoista, 0 governo usava o periodo de férias
escolares para se aproveitar da forca de trabalho infantil para atividades de natureza publica:

producio de aco, exterminio de pragas e cultivo de terras®. Quando correram rumores de que

82 A guerra chegou primeiramente a RepUblica da China, que havia boa parte de seu nordeste ocupado, assim
como Xangai. A regido da Manchuria havia se tornado um novo Estado, vinculado ao Império Japonés. A
prépria provincia de Guangdong, onde Hong Kong se localiza quase como um enclave, estava ocupada a época
dos relatos.

Foram citados muitos atos barbaros cometidos pelos japoneses invasores; reais crimes de guerra, tais como
saques, incéndios de casas, estupros. A atual Regido Administrativa Especial de Hong Kong possui alguns
monumentos em homenagem as vitimas deste momento da guerra.

8 E relatado que, no caminho para Wenzhou, parou-se para beber dgua em um rio préximo. Pouco depois,
verificou-se que rio acima havia certa quantidade de corpos de vitimas da guerra.

8 O médico teria indicado que a crianca fosse banhada junto com um pé de cor violeta. Depois que este
procedimento foi feito algumas vezes, ndo mais houve episddios desta natureza. Pela descri¢do dada, tal
substancia se assemelha a permanganato de potassio, muito usado contra catapora.

8 Ela citou um clima competitivo criado entre os alunos, o que os fazia buscar mais resultados. Na producéo de
aco, buscava-se todo o ferro que se conseguisse encontrar, ndo importando seu estado, o que fazia com que o
produto final fosse de baixa qualidade.
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0 governo mandaria as criancas para locais bem distantes, a familia resolve retornar a Hong
Kong.

Ressalta-se que ela cita elementos de politicas que sdo situadas historicamente apenas
em um periodo posterior. A interlocutora relata aspectos semelhantes aos da Revolucao
Cultural, como a existéncia de um livro vermelho e de uma série de comportamentos que
eram ensinados como sendo degenerados (devido a sua natureza ocidental e capitalista),
como, por exemplo, o uso de maquiagem?®®.

O uso do trabalho infantil e a ideia de mandar estudantes para os locais onde as
atividades produtivas eram efetivamente executadas é algo que remete ao Grande Salto
Adiante, que se inicia, oficialmente, apenas no ano quando a entrevistada aponta sua saida do
pais, agora ja “Republica Popular da China”. Para convencer familias e estudantes a
trabalharem, o governo usava o argumento de que ndo apenas com livros havia aprendizagem,
mas que havia de se fazer as coisas na pratica para aprender.

Sua saida de Wenzhou ocorre em 1958. Naquele periodo, os limites chineses estavam
oficialmente fechados. Ela viajou para a provincia de Guangdong e de la foi para Hong Kong,
de barco, no meio da noite, entrando ilegalmente no entéo territorio britanico. Em um periodo
historico ja caracterizado pela Guerra Fria, ela determina que havia um esquema de corrup¢do
envolvendo autoridades de Hong Kong para negligenciar e/ou ignorar a chegada dos chineses
da RPC: a propria hora escolhida para a passagem pelo Rio das Pérolas era em fungdo do
grupo adequado estar em seu turno de trabalho.

Ela viveu em Hong Kong por 8 anos. Houve um grande choque cultural referente aos
habitos ocidentais ali existentes, que se contrapunham a sua educa¢do maoista: as roupas mais
coloridas, mais curtas e decotadas das honconguesas chamavam a atengdo da jovem do
continente, que teve dificuldade de incorporar 0os novos costumes. A esta educacdo dura e ao
modo de vida sem luxo material, a entrevistada atribuiu uma predilecéo pela simplicidade que
mantém até hoje®’.

Mais tarde ela se casa e um parente de seu marido pede que ele o ajude no Brasil, e,
assim, também ela vem. Ao marido é atribuida uma condicdo de familia de classe média. Ele

vende propriedades em Hong Kong e embarcam para o Brasil. O navio levou 45 dias para

O discurso usado pelos 6rgdos governamentais na época de Mao era que havia seres que eram naturalmente
maus, pois destruiam plantacdes, fazendo a populagao correr risco de passar fome: eram passaros, ratos, moscas,
que eram o alvo das criangas em seu dever de ajudar a nacgéo.

8 Relatos semelhantes sdo encontrados na obra de Xinran (2007).

87 Sua aversdo a roupas muito elaboradas, adornos e maquiagem ja a fez ser chamada de “selvagem” por sua
filha.
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fazer o trajeto e passou por Cingapura e Africa do Sul, antes de aportar em Santos, estado de
Sdo Paulo. Dali, de carro, chegam a cidade do Rio de Janeiro, onde se instalaram
definitivamente.

Sua trajetoria a fez lidar com muitos idiomas durante sua vida. Tendo nascido em
Wenzhou, o dialeto deste condado — em portugués, wenzhounés — é seu falar nativo.
Aprendeu 0 mandarim na escola, de acordo com o projeto dos governos da RPC de definigéo
de uma lingua franca no pais®. Seu marido era do condado de Qingtian, onde ha um outro
dialeto, que precisou aprender para se socializar com seu circulo de amigos. Em Hong Kong,
o0 idioma corrente é o cantonés e tendo ainda que aprender o inglés, a outra lingua oficial do
territorio. Chega ao Brasil e aprende o portugués.

Durante sua estada no Rio de Janeiro, desempenhou muitos papéis na economia, indo
do setor informal ao formal. Trabalhou como vendedora ambulante, cada dia em um local
diferente, que pode ser caracterizado como tibao; foi proprietaria de pastelaria e depois
mudou para 0 comércio mais tradicional, vendendo produtos de bazar, variados, primeiro na
Tijuca (bairro onde morou), depois em Copacabana e depois no Centro da cidade, onde a
entrevista foi feita.

A entrevistada informou que, hoje, ndo voltaria para a China, pois sua familia foi
construida aqui, onde ela tem filhos e netos. Ela reclamou da condicdo econémica atual que
faria com que as vendas fossem fracas e se queixou da violéncia existente na cidade, de forma
que chegou a lamentar ter “criado raizes” em local tdo problematico®®.

Mas, no contexto em que se insere, ndo voltaria mais para a China. Segundo ela, que ja
retornou a passeio ao pais asiatico, os locais onde viveu no passado mudaram completamente
e ndo h4, praticamente, mais pessoa alguma que ela conheca la. Além de dois filhos no Rio de
Janeiro e seus netos, a entrevistada possui também um irmdo, morador do bairro de Campo
Grande, na Zona Oeste do municipio. No exterior, ela possui um filho que mora em Portugal,
onde um alto custo de vida também inviabilizaria sua ida definitiva para I4. Ainda ha um
irm&o que vive na China (na Regido Administrativa Especial de Hong Kong).

A migracdo desta senhora para 0 Rio de Janeiro propriamente tem algumas

caracteristicas comuns a muitos outros migrantes. Sua ida para a cidade se deu muito em

8 O proprio termo original que designa 0 mandarim aponta isso com excepcional clareza: “putonghua”, cujo
significado ¢ “lingua comum”.

8 Seu tom de lamento era tamanho que ela disse que se havia brasileiros nativos que estavam desapontados com
0 pais, mais ainda estaria ela, que veio de tdo longe para viver os problemas daqui. Segundo a entrevistada, se
eles tivessem mantido os imoéveis em Hong Kong teriam um grande capital disponivel dada a valorizacdo
imobiliaria que aconteceu no territdrio, que, de fato, &, por exemplo, uma das maiores pracas de comércio de
acbes do mundo.
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funcdo de alguém previamente instalado, no caso, um parente de seu marido, de forma que ela
veio acompanhando seu conjuge. A presenca de um dos irmdos da entrevistada no municipio
também denota um provavel papel da rede social encadeando uma continuidade no
movimento migratorio.

A rede social que deu inicio a migracdo foi de natureza familiar, com integrantes
muito préximos da migrante — afetivamente e geograficamente; sem muita interacdo aparente
com pessoas com nivel de relacionamento diferente, configurando os lacos fortes de acordo
com a classificacdo de Granovetter (1973).

Entretanto, é possivel identificar a importancia dos lagos fracos em, pelo menos, um
dos movimentos migratérios feitos pela entrevistada, quicd em dois deles: na saida de
Zhejiang para Hong Kong, via Guangdong, ela cita o uso de barcos locais e da cumplicidade
de pessoas em Hong Kong para a chegada do grupo que se deslocava no meio da noite de um
local para outro. Esses atores ndo se caracterizam por lagos fortes com a migrante, foram
contatados especificamente para fazer a travessia, seus lagos eram fracos, mas foram
fundamentais para o sucesso do movimento®.

Ja na ida para o Rio de Janeiro, é possivel questionar a intensidade dos lagos entre seu
marido e o parente que vivia no entdo Estado da Guanabara. Eram, obviamente, lagos de
parentesco, mas, menos fortes que aqueles que a migrante detinha com seus pais, avos, que
engendraram movimento para Hong Kong. No caso, falamos agora de um parente
geograficamente distante, na América do Sul, ainda na década de 1960. Relativamente, pode-
se perceber uma fraqueza deste laco, mas foi exatamente ele que serviu de instrumento para
sua vinda para a futura municipalidade carioca.

Tomando os apontamentos de Granovetter (1973), este tratando das relac6es sociais no
bairro de West End em Boston, EUA, o autor diz que “...lagos fracos desempenham um papel
em efetivar a coesdo social. Quando um homem muda de emprego, ele ndo estad apenas se
movendo de uma rede de lacos para outra, mas também estabelecendo uma ligagdo entre essas
redes” (p.1373). No caso da entrevistada, esse lago distante e relativamente fraco, ligou Hong
Kong ao Rio de Janeiro, determinando sua chegada do outro lado do mundo.

Sobre a rede social atual localizada no municipio do Rio de Janeiro, onde a
entrevistada se insere, esta parece ser muito dominada por lagos fortes. A entrevistada coloca

um peso bastante grande no papel que a presenca de sua familia nuclear tem com relacdo as

% Para Requena Santos (1989), esta seria uma relaciio social chamada “concreta”, com um objetivo claro,
previamente definido e cuja existéncia é explicada apenas pela obtencdo desta meta, podendo acabar assim que
seja alcancada.
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suas decisdes. A entrevistada cita problemas econdémicos dos filhos, aos quais ajuda, néo
cabendo para ela a ideia de ndo fazé-lo®.

Outro ponto que torna suas relacdes familiares tdo importantes em seu contexto social
€ que sua rotina baseia-se no movimento casa-trabalho-casa, mas o local de trabalho nédo se
constitui um local muito social, além das efémeras relacbes de compra e venda, vendedor-
cliente®? — quando a encontrei, estava na loja, 6, como parece sempre estar.

Os espacos de sociabilidade desta senhora seriam uma unidade do Servigo Social do
Comeércio (SESC) onde faria ginastica semanalmente e o templo evangélico de origem
chinesa que frequenta, na mesma frequéncia. Aqui, cabe citar que ela ndo conhece boa parte
dos membros da igreja, pois costuma ficar apenas com os mais velhos: restringindo suas
interacdes sociais. Como os cultos ocorrem nos domingos, pela manhd, a entrevistada disse
que, durante a tarde, ao voltar para casa, atenta para arrumar ou resolver algum problema
domiciliar que esteja pendente.

Se as redes sociais de chineses podem ser muito instrumentais quando o grupo esta
direcionado a um mesmo objetivo, como no exemplo da familia; sob outros aspectos, o
mesmo talvez ndo possa ser dito. Outras redes, quando completamente difusas (REQUENA
SANTOS, 1989), parecem pouco Uteis ou com pontos da rede agindo de forma concorrente
entre si.

Quando ocorre algum evento potencialmente danoso aos comerciantes (assalto/roubo
de lojas ou inspecdo da policia por produtos falsificados), ndo ha, segundo ela, uma
comunicacdo interna ao grupo para deixar os demais vizinhos atentos, apontando uma
conduta que pode ser vista desde negligente ou até mesmo mal-intencionada.

A entrevistada, cristd evangélica, disse ja ter frequentado regularmente as trés igrejas
chinesas conhecidas no municipio do Rio de Janeiro. Sobre uma delas, ela relatou que havia
comumente em seus integrantes um olhar competitivo e discriminatério a partir de como se
estava trajado ou do que possuia; 0 que remete a sentimentos como orgulho ou vaidade, algo
com 0s quais muitos chineses parecem se identificar.

Disse ainda ter pequena participacdo em ac¢des que envolvam a comunidade chinesa no
Rio de Janeiro, como atividades feitas na Associacdo Cultural Chinesa. Parafraseando a

opinido da sua filha, completamente integrada ao Brasil e casada com um brasileiro sem

91 H4 certa inversdo da ideia de que na velhice os filhos cuidam dos pais (uma expectativa muito comum entre os
chineses). A ndo realizacdo de tal situacdo pareceu gerar desapontamento na entrevistada.

%2 Ha lojas no Saara que abrem as 7 horas e fecham apenas depois das 18 horas, de forma que para um
proprietario sem empregados, o periodo de trabalho preenche uma parte muito grande do dia.
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qualquer origem oriental — ndo sendo necessariamente a opinido da propria entrevistada — ela
diz que tal local é sujo, assim como os seus frequentadores, de forma que, para sua filha, estar

ali ndo é uma experiéncia nada desejavel.

5.2. Caso B: Nativo da China continental, 42 anos

Este entrevistado ndo estava particularmente interessado em responder as perguntas
propostas e, na verdade, foi até um pouco evasivo. Ainda assim, no que pode parecer
contraditério, foi muito falante, desde que ele guiasse a conversa de acordo com 0s assuntos
nos quais estava disposto a falar.

Também nativo da provincia de Zhejiang (condado de Wenzhou), tinha 19 anos
guando chegou ao Rio de Janeiro. Sua historia é pontilhada por interrogacdes. Ele é originario
de uma éarea rural, onde trabalhava como agricultor, em terra cuja propriedade ndo era sua ou
de sua familia (cedidas pelo governo). Este senhor, aparentemente, devia se colocar em um
extrato social bastante baixo na sociedade chinesa, pois as &reas rurais sd8o as mais
deprimidas®.

Ele relatou que a viagem para o Rio de Janeiro foi feita de avido, sem companhia
alguma, partindo de Xangai e passando por Joanesburgo, Africa do Sul. Um tio, ja morador
do Rio de Janeiro, teria 0 ajudado em seu processo migratério. Chegando ao Rio de Janeiro,
ele disse que seu primeiro trabalho foi como ajudante de cozinha no bairro da Tijuca.

Sua falta de disposi¢do em responder as perguntas deixou suspeita sobre algo irregular
no passado daquele senhor. Segundo seu relato, em seu primeiro emprego ndo havia chinés
algum que trabalhasse com ele. No entanto, sendo ele um estrangeiro, de uma area rural, de
um pais linguisticamente e culturalmente téo diferente do Brasil, infere-se que foi incorporado
ao negocio do tio. A maneira como foram as relacdes de trabalho durante esse periodo
permanecem nebulosas.

Ele relatou que se sente integrado ao Rio de Janeiro e que seus amigos seriam mais ou
menos bem divididos entre chineses e descendentes de um lado e brasileiros sem origem
oriental, do outro. Seus filhos nasceram aqui e ele tem primos na cidade. Seu dominio do
portugués demonstrou-se excelente, com um alto nivel de fluéncia, o que permitiu que se

expressasse bem sobre assuntos bastante distintos daqueles que envolvem o simples cotidiano.

% Na hierarquia social e espacial chinesa, concomitante ao movimento internacional de saida de pessoas da
China (principalmente de areas urbanas), hda um fendmeno doméstico de deslocamento envolvendo saida de
pessoas de areas rurais ou interioranas para as cidades e/ou o litoral.
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Segundo o entrevistado, a razdo de sua saida de Wenzhou foi econémica, denotando
assim o caso de migracdo que pode ser chamado “classico”, em que se faz presente a busca
por uma condicdo melhor de vida. A razdo da escolha do Rio de Janeiro foi a presenca de uma
pessoa com grau parental, de maneira que, também nesta historia, a existéncia de um contato
previamente instalado no local de destino foi instrumental para a chegada de uma nova pessoa
na cidade.

Durante a entrevista, um grande desejo do interlocutor era externar suas opinides sobre
0 pais onde se instalou e ja viveu a maior parte de sua vida. No entanto, sua condicéo de
estrangeiro ndo se esmaece: ele tem contato com parentes que vivem na China, ja os visitou e
ainda domina tanto seu dialeto local quanto o mandarim. Seu olhar sobre o Brasil é muito
feito por comparacdo ao que acontece no seu pais natal.

Segundo ele, o Brasil é um pais com grande potencial, usando o conhecido cliché de
que ¢ um local em que “plantando-se, tudo da”, de tal forma que ndo deveria haver pobreza.
Seu tom de voz e sua expressao facial apontavam para um sentimento de surpresa negativa, de
assombro, de desapontamento com o dia a dia do pais.

Reclamou da corrupcdo do Estado brasileiro, talvez porque exista uma imagem muito
difundida sobre o Estado chinés como aplicador de uma politica de “tolerancia zero” com
relacdo a crimes desta natureza. Gombata (2014), por exemplo, citava a China como a maior
executora de penas capitais do mundo, sendo o crime de corrup¢do um dos passiveis de tal
condenacao®.

Também se queixou de uma morosidade nas acdes do Estado brasileiro, o que parece
ser uma opinido emitida muito em funcéo da rapidez com que certos processos ocorrem na
Republica Popular da China. A velocidade das decisGes na China, conhecida por seu Estado
autoritario, contrasta com as estancias de discussao — muitas vezes, ineficientes ou ainda que

apenas pro forma — s30 mais comuns no Brasil®®.

% Contudo, paises tdo extensos quanto China e Brasil, podem ter graus de corrupgdo muito variaveis de um local
para outro. E, ndo havendo dados em menor escala, cita-se que, segundo ranking da ONG Transparéncia
Internacional (2016), ambos sdo, na verdade, bastante parecidos: apenas um ponto os separa.

Kynge (2007) relata que a corrup¢do na China foi, inclusive, fundamental para subverter o carater centralizador
do Partido Comunista no pais e dar maior liberdade econdmica as pessoas. Segundo o autor, a abertura
econdmica ndo foi completamente um projeto instituido pelo PC chinés, mas foi incentivada por este apos a
percepcdo sobre certas estratégias informais — e oficialmente proibidas — que comecavam a dar resultados. Ha
um ditado que pode ser relacionado a certo “jeitinho chinés” que diz: “O céu ¢ alto e o imperador esta longe”.

% Um texto publicado por Nunes (2014), na revista Veja, deu origem a um “meme” que se espalhou pelas
ferramentas de redes sociais, como o Facebook, veiculando uma indignacdo com os altos custos e largos prazos
de conclusdo de obras no Brasil em comparagéo com a China, remetendo a morosidade e corrupgéo.

Tal comparacao institucional também aparece em matéria de Valim (2014), para a Isto E Dinheiro: “Os grandes
projetos [...] chineses sdo conhecidos por serem aprovados e construidos em velocidades estonteantes, mas no
Brasil a tramitagdo das liberagdes ambientais costuma ser morosa. A State Grid ja teve sua dose de tortura...”.
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Para justificar tal posicdo, o entrevistado cita a usina hidrelétrica de Belo Monte que,
segundo ele, ja era para estar em operagdo. Os atrasos passariam pelas “muitas” discussdes
que envolveram 6rgdos governamentais e sociedade local, enquanto a economia brasileira
correria um risco de ndo crescer conforme sua real capacidade.

Para o entrevistado, ao decidir pela construcdo da usina — a partir de uma suposta
consulta & toda a populacdo, quase como um plebiscito — o governo brasileiro deveria retirar
as pessoas afetadas e leva-las para outro local, visto que era o prejuizo de um pequeno grupo
em prol de uma maioria que precisa da energia elétrica.

Talvez este ponto de vista esteja relacionado a uma aura de objetividade que envolve a
China atualmente e a ideia de que — no momento atual — seu pais de origem se encontra em
melhor situacdo econémica que o Brasil e a possiveis conversas gque este comerciante pudesse
ter com o0s executivos das empresas chinesas (do ramo energético, por exemplo), que entram e
saem do Saara a todo o momento e esbarram em arranjos institucionais diferentes daqueles

que encontram em seu proprio pais.

5.3. Caso C: Descendente, 30 anos

A entrevistada nasceu na cidade do Rio de Janeiro, é solteira e concluiu o Ensino
Superior, graduando-se em Direito. A partir de seu relato, compreende-se, também na sua
histéria familiar, a importancia de um pioneiro estimulando uma continuidade migratdria. No
seu exemplo particular, seu avd paterno foi o primeiro a chegar, em um momento quando nao
soube precisar, abrindo uma pastelaria. Mais tarde, seu pai, ainda adolescente, na década de
1960, veio a residir na cidade.

Motivos politicos que a jovem nédo soube explicar, teriam sido motivadores da saida de
seu pai de Formosa. Dado o periodo histérico relatado, pode-se especular que 0 movimento
ocorreu em funcdo do receio que pairava sobre parte da populacdo da ilha e também Hong
Kong e Macau de que a Republica Popular da China pudesse agir para retomar o controle
sobre estes territorios®®.

Destaca-se em seu relato o fato de que seu pai também possui formacéo superior: ele é

o efetivo proprietario do estabelecimento onde ocorreu a entrevista, fez uma graduacdo em

% Juntamente com a cidade-Estado de Cingapura, o conjunto destes paises é concebido como “Grande China” ou
“mundo sinico” (MA, 2003), areas de predominio de populacdo e cultura chinesa.

O periodo entre 1949-1987 foi, segundo Williams (2003), o de maior “contribui¢cdo” de Formosa para migragéo
chinesa porque, além da incerteza quanto a retomada da ilha pelo regime maoista, foi um momento caracterizado
por uma ditadura capitalista na prépria ilha, sendo mais uma motivacao para a saida de parte de seus habitantes.
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Engenharia, vindo a trabalhar em uma empresa farmacéutica. Depois, abriu a loja, da qual a
entrevistada é gerente. Os produtos ofertados no estabelecimento comercial eram artigos de
decoracao e presentes.

Apesar da sua formacado em Direito, ela ndo exerce atividade alguma voltada a area
juridica. De acordo com seu relato, chegou a realizar estagios no centro da cidade e no bairro
de Botafogo, e chegou a exercer a profisséo em Curitiba, estado do Parand. No entanto,
compreende-se que a entrevistada ndo se identificou com a profissao, caracterizando-a por
uma rotina enfadonha, preferindo voltar a trabalhar com a familia. Atualmente, reside no
bairro do Flamengo, tendo antes vivido no bairro da Tijuca.

A informante, ja correspondente a terceira geracdo da familia no Rio de Janeiro, ndo
fala mandarim. Sobre seu circulo de amizades, ela identificou que este é composto
principalmente por brasileiros sem origem chinesa. Seu distanciamento em relacdo as suas
origens orientais torna-se aparente quando cita que, apesar de possuir parentes em Formosa e

mesmo em S&o Paulo, ndo héa préatica de encontros ou visitas entre eles.

5.4. Caso D: Descendente, 23 anos

O entrevistado é filho do proprietario de uma loja especializada em bolsas e afins no
Saara. Para os padrdes da area, € uma loja de dimensGes maiores e chamava a atencao
também para sua organizacdo, limpeza e um cuidado estético superior. Além disso, se
localizava em uma posicdo bastante central naquela area comercial.

A conversa foi bastante ilustrativa das diferencas passiveis de ocorrer entre as
geracgdes de familias de origem chinesa na cidade do Rio de Janeiro. Isto porque ele também
deu informacdes sobre seu pai, o pioneiro da histdria carioca de sua familia, nascido em 1966,
em uma area rural do condado de Qingtian, provincia de Zhejiang.

Seu grau de instrucdo é baixo, tendo sequer terminado o que no Brasil € equivalente ao
Ensino Fundamental. A época da migrag&o, no ano de 1984, ele trabalhava como agricultor e
a motivacdo para iniciar tal processo foi de natureza econdmica. Seu filho ndo soube informar
se alguém teria ajudado o pai, agindo como um contato, uma “ponte”, para viabilizar sua
chegada ao Rio de Janeiro.

E provavel que um contato direto ou indireto com alguma pessoa tenha existido para
permitir esse deslocamento: o relato de Shu (2009) reforca tal possibilidade ao citar a

presenca de chineses do condado, envolvidos com comércio na cidade desde o inicio do
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século XX que, mediante uma cadeia migratdria, pode ter se estendido até ao pai do
estudante.

Por um periodo, o pai do entrevistado deixou o Rio de Janeiro, se estabelecendo na
cidade de Barcelona, Espanha, onde trabalhou em cozinhas de restaurantes. Mais tarde,
retornou & capital fluminense, onde trabalhou como ambulante, antes de estabelecer o
comércio de bolsas no Centro. Aparentemente, a atividade progrediu: a loja da familia tinha
Otima aparéncia, muitos produtos a venda e um movimento bastante grande de compradores.
Os vendedores eram todos brasileiros, porém havia uma empregada, chinesa, que sequer era
membro da familia proprietaria.

O pai aparentava ter uma personalidade muito forte e, de certo modo, muito agressiva.
Durante o periodo em que estive no estabelecimento, comegou a chover, de maneira que
toldos tiveram que ser instalados: a suposta demora de um dos empregados em fazer o que era
preciso, fez com que ocorresse uma discussdo muito acalorada, primeiro entre patrdo e
empregado, depois entre o patrdo e seu filho, que questionava a truculéncia empregada pelo
pai.

Enquanto a discussdo com o funcionario se dava em portugués, quando tal situacdo se
estendeu ao filho, os sons mais ouvidos na loja passaram a ser os do dialeto gingtianés, usado
pelo filho com o que seria uma manifesta desenvoltura. Em func¢éo do acontecido, o pai néo
foi a loja no dia seguinte. Tal atitude teria sido encorajada pelo filho, em um momento de
maior tranquilidade posterior de ambos. Segundo o entrevistado, nos dias em que o0 pai ndo
estava presente o ambiente da loja era muito mais calmo.

O temperamento e algumas opinides do filho pareciam ser bem distintos aos do pai.
Apesar de ser estudante de Engenharia, ele passava periodos ociosos, como as férias, na loja
da familia. Ndo pareceu contrariado por usar seu tempo livre desta forma e os dialogos
envolvendo ele e seus funcionarios eram bem amistosos.

Quanto as crencas, seu pai foi criado com uma influéncia budista (em uma China cuja
politica estatal era propagar e impor o ateismo) mas ndo € um praticante regular. Ja o
entrevistado disse ndo ter religido especifica, acreditando no sobrenatural, porém sem uma
filiagho em particular. A mde parecia ter uma devogdo budista maior e, talvez, tenha
influenciado a filha na adocdo de sua fé: ela havia acabado de retornar de um acampamento
na Argentina organizado por uma entidade budista®’.

% A filha tinha uma aparéncia tipica dos jovens de sua idade, com roupas muito casuais e pedindo favores ao
irmdo mais velho em tom de stplica com uma dramaticidade de visivel exagero aos olhos do pesquisador. Ela
ndo falava idioma chinés algum, seja mandarim ou gingtianés.
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Comparando os circulos de amizade de pai e filho, a diferenga é grande: enquanto o
primeiro, de acordo com o entrevistado, s6 se relaciona realmente com chineses e
descendentes; o segundo tinha brasileiros sem origem oriental como aqueles que compunham
a maior parte das suas relacoes sociais®.

Quando perguntado ao jovem sua opinido acerca de casamentos que envolvessem
pessoas sem origem chinesa, ele respondeu ndo somente que era favoravel como também que,
para ele, era preferivel. Sua vivéncia sempre em meio aos demais brasileiros o teria feito
adquirir preferéncias estéticas mais comuns ao pais onde nasceu, de maneira que o fenétipo
considerado como o predileto dos chineses, envolvendo pele branca, corpo magro, cabelos e
olhos bem escuros, ndo era o mais atraente para si®.

A experiéncia de convivio com seu pai dizia que este era contra relacionamentos
interétnicos. A argumentacdo, muito comum a todos aqueles contrarios a tais interacdes, era
que a grande diferenca cultural entre duas pessoas com raizes tdo distantes tenderia a colocar
as partes em constantes choques por opinides divergentes.

Outra diferenca reside na percep¢do de que o pai ainda pode ter o sonho ou meta de
retornar a China depois que se aposentar. Segundo o entrevistado, 0 pai nunca se adaptou
completamente ao ambiente carioca, entdo ainda cogita este retorno. J& o filho néo
demonstrou interesse em deixar a cidade, nem de forma imediata, nem em um futuro mais
adiante.

Devido ao episodio do atrito entre os integrantes da loja — que ocorreu de forma
bastante aberta, independente da presenca dos consumidores no estabelecimento — o
interlocutor foi questionado sobre uma imagem estereotipada, muito disseminada pelos filmes
de artes marciais, sobre uma suposta paciéncia que seria atribuida a boa parte dos chineses.
Segundo o entrevistado, isto ndo se aplicaria ao seu pai e a muitas outras pessoas, devido ao
seu passado rural, sem escolaridade e de eventuais privacfes. Segundo ele, a atribuicdo da
palavra “caipira” para denominar pessoas como seu pai seria bastante cabivel: uma expresséo

particularmente carregada de significados como “atraso” ou “dureza”%.

% Em um tom de abertura e receptividade, o jovem disse que seu melhor amigo é um brasileiro originario de
uma familia arabe (Siria), proprietaria de uma rede de trés restaurantes e um bar informal na cidade do Rio de
Janeiro.

% Um brasileiro que viveu dois anos na China, entrevistado na sede carioca do Instituto Confucius, disse que o
ideal de pele alva movimenta muito dinheiro na China, a partir de compras de produtos cosméticos de origem
sul-coreana que trariam resultados muito satisfatérios.

100 O termo “caipira” me foi trazido pela primeira vez por um filho de formosanos para tentar situar um brasileiro
sobre como seriam vistos 0s gingtianeses em relacdo a outros chineses. O condado de Qingtian é muito
montanhoso; no passado, isto teria contribuido para um certo isolamento da area.
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5.5. Caso E: Nativa da China continental, 52 anos e filho

Seu relato descreve uma histéria de ascensdo social. Ela é originaria do condado de
Wenzhou, provincia de Zhejiang. Segundo ela, veio para o Brasil, diretamente para o Rio de
Janeiro, motivada por interesses econdmicos e sua chegada foi facilitada pelos parentes do
marido que j& viviam na cidade. Na China, trabalhava em uma fabrica de tecidos. Quando
chegou metropole carioca, veio apenas com o0 marido. No ano seguinte, uma vez
estabelecidos, vieram entdo os filhos e os pais. Viveu em um primeiro momento no bairro da
Tijuca; hoje é residente no Flamengo.

Falando um portugués muito bom disse que seu primeiro trabalho na cidade foi como
vendedora ambulante ou em suas proprias palavras: “cameld”. Durante este periodo, teria
trabalhado em muitos locais diferentes. Os produtos vendidos seriam os mais comuns do
comércio efetuado por pessoas de origem chinesa na cidade: pequenos objetos, enfeites; citou
que também vendia algumas pecas de vestuario, como meias.

A entrevistada disse que levou sete anos para conseguir abrir um negécio com
endereco fixo: uma loja de presentes no centro da cidade do Rio de Janeiro. Mas, de acordo
com ela, os lucros ndo eram muito elevados, o que teria servido como motivacdo futura para
uma nova mudanca de atividade que a levou a posicao profissional atual. Desde 2009, ela
possui uma empresa importadora, atuando exatamente como intermediéria entre as lojas que
vendem ao consumidor final e os fabricantes situados na China.

A entrevista foi feita em um templo religioso budista, religido que professa, sendo
praticante regular. A vi em algumas ocasides além daquela que proporcionou escrever estes
relatos, o que permitiu acompanha-la em algumas ceriménias onde usava um manto que
indicava uma iniciacdo formal a religido, mais que apenas uma simpatia ou uma frequéncia no
templo sem maior comprometimento.

Como foi percebido ao longo das entrevistas, as reservas quanto aos relacionamentos
afetivos que envolvam pessoas de fora da comunidade chinesa s&o comuns, principalmente
entre pessoas que representam grupos mais idosos ou que Sd0 uma primeira geracdo na

cidade. A entrevistada € um exemplo disto, respondendo ser contraria a casamentos desta

Muitos nativos de Formosa parecem crer em uma certa superioridade em relagdo aos chineses do continente.
Williams (2003) cita que parte da populacdo da ilha, testemunha de 50 anos de ocupacdo japonesa, era muito
sofisticada comparada aos continentais fugidos da Revolucdo Chinesa. Hoje, 0 governo de Formosa coloca para
si 0 papel de grande guardido da cultura chinesa, muito além do continente: 0 Kuomintang levou para a ilha
muitos tesouros imperiais, favoreceu as tradi¢fes religiosas e manteve os ideogramas tradicionais; tentando
transmitir a mensagem que a real e legitima China estaria na ilha (WILLIAMS, op. cit.; TREVISAN, 2012).
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natureza. Sua justificativa é que as diferencas culturais entre ambos seriam muito dificeis de
ser conciliadas: impasses entre o casal seriam frequentes®,

De forma ndo intencional, tive contato com um de seus filhos, porém em um outro
templo religioso: evangélico. La ele é um frequentador muito regular (a igreja se retne duas
vezes por semana) e também é muito atuante — ndo apenas indo e, simplesmente, assistindo ao
culto. Exemplifico que o presenciei conduzindo um culto e recepcionando os que chegavam;
além disso, no templo, eles tém equipes responsaveis pela limpeza que se revezam
semanalmente na execucao do trabalho.

Quando chegou a cidade, o entrevistado tinha apenas dois anos de idade. Formou-se
em Engenharia, o que representa uma elevacdo do nivel educacional da familia, uma
tendéncia muito comum na migracdo quando distintas geracdes sao comparadas.

Ele mantém contato com seus parentes em sua provincia natal, ja tendo a visitado trés
vezes; fala o dialeto de Wenzhou e mandarim. Seu status legal no Brasil é “estrangeiro”, pois
mantém a cidadania chinesa, o que facilita seu retorno a Republica Popular da China'®.,

Apesar disto, disse ndo ter intencdo de sair do Rio; assim como sua mae também
afirmou. Realmente, a impressdo que tive era de que o engenheiro se percebia como
brasileiro, sentindo-se integrado como ele prdprio relatou, ja que viveu praticamente toda a

sua vida na capital fluminense, com sua familia nuclear e estendida (avos, tios, primos).

101 Algumas pessoas sdo bem taxativas quanto a isso: tive acesso a relatos como a iniciativa insistente de pais
apresentando meninas de origem chinesa para seus filhos e até um caso que pode ter sido um casamento
“arranjado”, com a noiva saindo diretamente da China para a realizagdo do matrimonio. Uma jovem brasileira de
origem chinesa disse, em um tom de lamento, quase suspirando, que sofria com este tipo de postura por parte de
seus pais.

102 Uma naturalizacdo no Brasil representaria a perda da nacionalidade chinesa. O pais asiatico ndo reconhece a
dupla cidadania.
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6. CONSIDERACOES FINAIS

De forma geral, percebe-se como principal motivador para o deslocamento dos
imigrantes chineses que chegaram ao Rio de Janeiro, o interesse por uma melhora das
condigdes materiais de vida e um acesso mais facil a bens de consumo. A ida para a capital
fluminense seria um deslocamento espacial com o objetivo de gerar também um
deslocamento social do migrante.

Salvo as pessoas de origem formosana — e que hoje ndo s mais 0 grupo
predominante — todos os demais alegaram deixar o local anterior por motivos econémicos,
melhorar o padrédo de vida, ter melhor renda ou chance de trabalho. A escolha da cidade do
Rio de Janeiro passava muito pela existéncia prévia de algum contato na cidade, alguém que
ja fazia parte de seu circulo de relacionamento.

Assim como Lin (2014), que estudou um fendmeno migratorio chinés na Africa do
Sul, reconhece-se que os principais fatores para a saida dos chineses e ida para o Rio de
Janeiro sdo semelhantes: primeiro, o econdmico; depois, a rede social (contatos); e apenas por
fim, questdes de cunho politico.

Talvez fosse de se esperar que o0 contexto politico tivesse um peso maior, mas alguns
pontos podem ajudar a explicar isto: a. algumas pessoas vém de outros locais que ndo a
China, até mesmo com sistemas mais democraticos que o Brasil; b. o crescimento recente do
movimento determina a terceira fase na divisdo de Stenberg (2012) como sendo a mais
contributiva para a presenga chinesa na cidade: com a RPC j& reaberta a saida de seus
cidad3os para outros paises®®.

O poder politico estd muito distante da populacdo chinesa e isto parece ser uma
verdade imutavel no imaginario popular: primeiro o imperador, depois 0s japoneses invasores
(Manchdria e Formosa), depois 0s maoistas. Mas, se a leitura de Kynge (2007) nos apresenta
a Republica Popular da China como uma ditadura, que ndo € centrada na figura absoluta de

uma pessoa (como na época de Mao), mas em um partido, que criou uma oligarquia que se

108 O fechamento das fronteiras é algo facilmente associado ao autoritarismo, um elemento tdo recorrente na
historia chinesa, que ndo ha uma cultura democratica desenvolvida. Chamou a atencdo a banalizacdo ou
normalizacdo da repressdo estatal feita por uma migrante chinesa — ela prépria vitima de excessos do regime —
que faz um relato surpreendente ao ser compreensiva com a dureza do regime maoista. Segundo a interlocutora,
sendo a RPC um pais tdo populoso, tal postura dura seria necessaria para uma intimidacdo e controle de
opositores.
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alterna no poder. Isto ndo foi tdo diferente do que aconteceu em Formosa por muitas décadas:
a ilha esteve sob lei marcial de 1949 a 19874,

De acordo com a percepcao de quanto localistas os chineses podem ser, definindo as
redes sociais que sdo mais ativadas (KYNGE, 2007; MORIN, 2007), entende-se que a ideia
de unidade chinesa ¢é algo muito fragil ou maleavel. Por vezes, ha o reconhecimento de ser
parte de um todo; em outros momentos, uma ideia de abandono e, a0 mesmo tempo (e talvez
por isso mesmo) de autonomia: estes sentimentos podem ter contribuido para o aspecto
proativo de muitos individuos®®.

Lin (2014) compreende que a mobilidade espacial é reconhecida como uma das
melhores formas de melhorar a vida de uma pessoa (ou grupo social), as capacidades e as
liberdades, em suma, uma das melhores maneiras de se desenvolver, tal como aponta Sen
(2000). E migrar dependeria muito mais de si mesmo, da familia ou da rede estabelecida que
do Estado e de toda a ordem politica e legal definida®®.

Os chineses tém uma longa tradi¢do comercial que foi sufocada, pela Gltima vez, no
periodo quando Mao Zedong esteve no poder. No entanto, desde que as reformas econémicas
comecaram no fim dos anos de 1970, todo o orgulho e opuléncia perdidos parecem ser
recuperados ou, mais ainda, superados.

Morin (2007) fala de wuma euforia triunfalista do discurso econdmico
desenvolvimentista capitalista: “o lucro serd de todos” (p.60). Veras (2008) define que ha, na
China, “uma adoragdo ao dinheiro” (p.71); Pinheiro-Machado (2009) aponta para uma
entronizacdo da sociedade de consumo e Piza (2012) reconhece um discurso governamental
de empreendedorismo, modernidade e individualismo.

Concluindo com Morin (2007): “...o mesmo dirigente que anteriormente glorificava o
proletariado agora glorifica o milionario”. De fato, porque, como citam Pinheiro-Machado
(2009) e Trevisan (2012) o “camarada” Deng Xiaoping, o idealizador das reformas ja teria

chegado a seguinte conclusio: “enriquecer é glorioso”.

104 A [eitura de Xinran (2007, 2008) exemplifica muitos excessos cometidos pelos governos chineses: restrigdes
a imprensa; a livre-pratica de sua fé; condenacBes infundadas a trabalhos forgados, as vezes baseadas,
simplesmente, no passado da familia.

105 Ha uma negociacdo constante sobre a identidade chinesa: ora reconhecendo a mesma, ora refutando-a.
Louvam-se a tradicdo milenar, a unificacdo antiga, as invencdes, a extensdo territorial; em outro momento,
negligencia-se a fidelidade a este ente grandioso em prol dos lacos mais imediatos.

196 Em uma cultura onde o guanxi €é tdo importante, talvez muitos reconhegam uma impossibilidade de ascender
socialmente na prépria China, onde outras redes de relacionamento j& estdo criadas, estabelecidas e com
influéncias consolidadas. Kynge (2007) destaca a caracteristica particular do mercado de luxo na China, como o
Unico do mundo que é movido pelo publico masculino — notadamente figuras politicas e empresarios que trocam
presentes entre si.
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A competi¢cdo por uma vaga de trabalho na China é muito grande (KYNGE, 2007;
VERAS, 2008); a competi¢do entre pequenas empresas também o é: o mercado chinés é
muito agressivo, estabelecer-se é muito dificil. Entdo, tal como cita Piza (2012), a migracao
responderia ao capitalismo, porque sua origem decorreria das desigualdades socioeconémicas
criadas devido a radicalizacéo do sistema. Muitos chineses migram com o sonho de integrar a
classe patronal em um novo pais.

No caso carioca, isto é perceptivel pelas historias que envolvem a chegada a um local
novo para trabalhar para outras pessoas ou por conta propria (como vendedor ambulante) e
depois estabelecer seu proprio negdcio. Caso o ambiente econdmico seja favoravel e o contato
entre os grupos da mesma familia ou rede social, ainda que geograficamente dispersos, se
mantenha, é bastante plausivel que o fenbmeno migratério continue. Um dos entrevistados
disse que a ida a China é um momento construtor da ideia do sonho da migracéo: passa-se
alguns meses no pais natal da familia, como turista, apenas gastando dinheiro e acaba-se
transmitindo a imagem de bem-sucedido aos que l& vivem.

De acordo com Veras (2008), desde o inicio das reformas econémicas, a China
melhorou em termos materiais: antes, havia o temor da morte pela insatisfacéo de algo basico
e simples como a alimentacdo, hoje a pressdo é para crescer economicamente. Mas a
competicdo, seja de empresas ou de pessoas, pode ser mais exacerbada entre os chineses, pois
boa parte da populagdo tem o forte traco cultural da preocupa¢do com a imagem, com a
aparéncia (MORIN, 2007; XINRAN, 2008), o que faz com que a percep¢do de uma privacao
relativa, tal como citado no inicio do texto (LIANG e YE, 2011) seja um ultimo
impulsionador do fendmeno migratério®”.

Entdo, vir ao Brasil e, mais especificamente, ao Rio de Janeiro, no momento atual da
terceira fase da migracdo, pode representar a busca pelo enriquecimento ou por algo mais
simples, o empreendedorismo, principalmente entre aqueles que vém diretamente da China:
onde deixam para trds um mercado de trabalho e negdcios demasiadamente concorrido e
saturado.

Dado o periodo em que as entrevistas foram feitas (2015 e 2016) em que 0 momento
econbmico ndo era considerado bom no Brasil, houve pessoas que disseram pensar em

retornar a China ou a outro local onde residiram previamente. Mas houve quem manifestasse

107 Kynge (2007) principalmente e Xinran (2008) abordam a altissima taxa de suicidios no pais cujas causas
seriam a grande exploracdo do trabalho e a violéncia contra a mulher (emblemético do machismo da sociedade
chinesa). O primeiro autor ainda dedica um capitulo de sua obra para tratar de outros problemas p6s-abertura
econdmica que tornam o ambiente no pais mais dificil: ha uma crise de confianca entre as pessoas e uma
excessiva competitividade.
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interesse em permanecer, seja porque havia criado raizes na cidade a partir do
desenvolvimento de uma familia ou porque havia gostado da cidade (entre os mais velhos a
violéncia foi citada com certo pesar como um problema importante do Rio de Janeiro).

As redes sociais sdo fundamentais para o processo migratério chinés até o Rio de
Janeiro. A manutencéo de vinculos afetivos, familiares ou de proximidade geogréfica permite
a existéncia da cadeia migratoria cuja importancia estd marcada pela ratificacdo da presenca
de parentes para a defini¢do do novo local de moradia.

Os contatos com a terra natal da familia ou com conhecidos em outras partes do
mundo ndo precisam ser intensos, mas é preciso que se mantenha no imaginario de ambas as
partes mundo afora a percepgédo de uma ligacdo, de uma identidade, para que se perceba este
vinculo como um instrumento potencial de melhora da condicdo de vida caso convenha.

Como aponta Granovetter (1973), esses “lagos fracos” podem o ser em termos de
frequéncia com que sdo relembrados, porém, sdo os mais capazes de oferecer diferentes
qualidades de informacdes, dada a possivel variedade de locais onde podem estar,
significando uma enorme gama de possibilidades aos que possuirem tais ligacdes.

De maneira geral, no mundo globalizado ou do meio técnico-cientifico-informacional
(SANTOS, 1999), para aqueles que tém acesso as técnicas mais novas, 0 acesso as pessoas e
empresas ¢ mais facil, portanto, maior e mais rapido. Os “lagos fracos” também se
fortaleceram, como os demais; eles sdo considerados “fracos” em termos relativos, a0 ndo
sobrepujarem os contatos diarios, cotidianos, das pessoas no meio fisico em que vivem e que
envolvem, no caso dos pequenos comerciantes ou pasteleiros, fornecedores, clientes,
funcionérios, agentes publicos...

Sobre os locais onde os lagos da comunidade chinesa no Rio de Janeiro podem estar,
além da propria China e as provincias de origem dos migrantes, a Espanha e a Italia aparecem
como &reas com 0S quais 0S comerciantes sino-cariocas tem mais contato. Internamente, a
cidade de S&o Paulo seria o local com maior ligagéo.

No entanto, a ligacdo comercial de produtos chineses para o Rio de Janeiro pode nédo
estar mais passando pela capital paulista com a mesma intensidade. Visitando as lojas, foram
observados 0s nomes de oito importadoras que constavam nos produtos vendidos e,
surpreendentemente, quase a totalidade delas estava situada na propria capital fluminense!®,

Um dos entrevistados era diretor comercial de uma importadora sediada no Rio de Janeiro

108 Seriam elas: Rio das Estrelas Importadora, Interponte Comercial, Y888, Tim Sui Brasil, Yang Dong Hong
Importadora, Top Yes e FWB; todas sediadas na Zona Norte do Rio de Janeiro (as duas Gltimas teriam o mesmo
endereco).
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que, segundo ele, sequer vendia para 0s pequenos comércios do Saara, por exemplo, mas sim
para grandes cadeias varejistas de amplitude nacional.

Se o0 comércio chinés via Sdo Paulo ¢ um grande mercado distribuidor para outras
pracas do Brasil, reconhece-se entdo que o Rio de Janeiro, se ndo rivaliza com o primeiro na
competicdo pelos mercados menores nacionais, parece adquirir alguma independéncia frente
ao comércio paulista.

O texto de Piza (2012) aponta para os importadores como os elementos mais méveis
da comunidade chinesa, deslocando-se mais frequentemente entre os espagos brasileiro e
chinés na coordenagé@o de a¢Ges como a revenda ou a negociagdo com fornecedores. Desta
forma, os pequenos comerciantes compradores de importadoras e os pasteleiros ndo se
colocam com a mesma mobilidade. Apenas eventualmente, pequenos comerciantes reunidos,
vao até a China para adquirir novas mercadorias.

A tradicdo comercial chinesa é especialmente forte no sudeste do pais e de acordo com
o relato de Pinheiro-Machado (2009), um terco de toda a producdo industrial chinesa vem da
regido do delta do Rio das Pérolas, na provincia de Guangdong, onde estdo algumas das
primeiras zonas econémicas especiais (areas onde a entrada de capitais estrangeiros comecou
na RPC pds-abertura): Dongguan, Zhuhai e a pioneira delas, Shenzhen.

Porém, um proprietario de um estande localizado em uma pequena galeria, citou que a
origem de muitos destes produtos encontrados (nas palavras dele: “tudo que vocé estd vendo
ai”’) vinham da cidade zhejianesa de Yiwu — notadamente na mesma provincia da maioria dos
comerciantes do Saara e Madureira — que, pelas descricdes de Kynge (2007), Guilheaux
(2015) e Pliez (2015) seria o real centro do grande comércio de pequenos produtos da
China®®.

Quanto a percepcdo do perfil dos chineses do Rio de Janeiro, esta foi pensada sobre o
modelo proposto essencialmente a partir da leitura de Stenberg (2012), que determinou 0s trés
momentos migratérios distintos depois da Revolu¢do Maoista. Conclui-se que 0 movimento
de migracdo de populacfes chinesas para a cidade do Rio vem crescendo nos Gltimos anos, de
acordo com os dados do IBGE (2013 [2012]) a partir do BME e a partir da verificacdo dos

109 Kynge (2007) escreve que: “...se pegdssemos o prego das melhores pechinchas no mercado mais barato de
Pequim e o dividissemos pela metade, chegariamos perto do custo de compra das mesmas coisas em Yiwu”
(p.95).

Guilheux (2015) aponta que a cidade se beneficiou da proximidade com outras cidades da provincia de produgdo
especializada: Wenzhou (botbes e isqueiros), Hangzhou (guarda-chuvas), Ningbo (rel6gios); 80% da producao
de Zhejiang seria vendida por Yiwu.
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dados em campo, onde a grande maioria (mais de 80%) pertenceria ao terceiro momento da
migracdo, ocorrido apos a Revolucédo Cultural.

Dentre estes, 50% teriam chegado a cidade somente a partir dos anos 2000, indicando,
portanto, um movimento ainda mais recente. Porém, em virtude do encolhimento posterior da
economia brasileira e aumento do desemprego, néo é possivel definir se este impeto voltado
ao Brasil e a cidade ird continuar. H& muitas pessoas que criaram lagos familiares com a
cidade ou gque reconheceram outros beneficios ndo monetarios tais como uma menor carga de
trabalho ou a possibilidade de se aposentar, que pode contribuir para uma fixacao definitiva
de parte desses migrantes em terras cariocas.

Foram percebidas, pelo menos, trés geracdes de familias de origem chinesa na cidade.
Como esperado, a maior parte dos entrevistados seria considerado em idade adulta (acima dos
18 anos e abaixo dos 60). N&o foi possivel definir uma faixa etaria dominante dentro da
comunidade, mas percebeu-se que as familias nucleares da comunidade ndo sdo grandes,
variando, em geral, de um a dois filhos!*°,

Notou-se uma separacdo entre lojistas e pasteleiros que refletia uma diferenca entre
zhejianeses e formosanos, de um lado, e cantoneses, do outro: diferencas histéricas e
linguisticas podem ser fundamentais para tal clivagem!l. Os primeiros estariam melhor
estabelecidos em um negdcio mais lucrativo. Os comerciantes apresentam-se mais
concentrados espacialmente, enquanto que os pasteleiros estariam mais dispersos pela cidade.

Nenhum entrevistado de origem oriental mencionou acdo de mafias ou grupos de
trafico de pessoas, apenas brasileiros ndo orientais citaram isto, possivelmente motivados por
matérias da imprensa. Infelizmente, através da pesquisa nao foi possivel negar que tais redes
criminosas atuem na cidade do Rio de Janeiro. Tém ocorrido a¢fes vinculadas aos ministérios
da Justica e do Trabalho que encontraram pessoas trabalhando em condices degradantes e

privadas de liberdade: condicBes muito comuns a quem chega em uma situacdo de

110 O caractere “§F” (hdo) significa “bom” em mandarim. Existem algumas explica¢des concorrentes, contudo,

uma delas diz que cada parte do caractere, a esquerda e a direita, representaria, respectivamente, “filha” e
“filho”, de maneira que seria considerado bom ter um casal de filhos.

111 Apenas especulo aqui que a influéncia do mandarim sobre os dois primeiros grupos fora mais forte talvez
pela posicdo da provincia de Zhejiang, junta a histérica cidade de Xangai (maior cidade chinesa, sede da bolsa de
valores e capital econdmica do pais, porto mais movimentado), que pode ter impulsionado um maior controle da
cidade por parte do governo central.

Formosa, originalmente habitada por populac@es de idiomas autdctones da ilha e migrantes muito antigos do
continente, passou por um processo de “mandarizagdo” capitaneado pelo Kuomintang, o partido capitalista
derrotado pelos maoistas, que desejava receber o poder sobre toda a China, mantendo o idioma da capital
enquanto estavam “temporariamente” exilados na ilha.

Os cantoneses eram mais ligados a Hong Kong que se tornou um bastido de resisténcia da lingua cantonesa na
China, fora um orgulho pela sua condic&o periférica e vista com distingdo perante os demais chineses.
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irregularidade perante o pais recebedor. E sabido que as redes de migrantes nem sempre
envolvem apenas solidariedade, mas também exploracdo. No entanto, ressalta-se também ser
possivel que o aliciamento ocorra sem intermediacdo de uma rede de “coiotes” ou “cabegas de
cobra” (em inglés, ‘“snakeheads”), com o criminoso simplesmente se aproveitando da
desinformacdo e isolamento da vitima, por ele conhecida de algum local de vivéncia anterior.

Entre os cariocas de origem chinesa, percebeu-se o idioma portugués dominando
amplamente como ferramenta de comunicacédo principal, algumas vezes, a lingua regional ou
o mandarim foi aprendido simultaneamente. H& descendentes que tentaram aprender a lingua
dos antepassados, sem grande sucesso; alguns, mais tarde, tentam obter éxito novamente.

Entre os locais visitados, os templos religiosos sdo 0s que se apresentaram mais
receptivos a chegada de pessoas de fora da comunidade étnica, sendo os locais mais
propensos a uma maior ligacéo e aproximacdo desta com a cidade onde se localiza. Além de
serem frequentados por muitos imigrantes que detém dominio completo da lingua portuguesa,
verificou-se abertura para que pastores ndo chineses pregassem eventualmente, comunicagoes
bilingues, atividades abertas para o publico em geral, tendo sido constatada a presenca de
brasileiros sem origem oriental tomando parte de atividades nos templos.

Durante o periodo da pesquisa, no ano de 2015, ocorreu a primeira comemoragao ao ar
livre do Ano Novo chinés na cidade do Rio de Janeiro, coordenada pelos frequentadores do
templo budista do Grajal, que ocupou, durante algumas horas, uma praca bastante central no
bairro e contou com a presenca do paroco catolico local e de muitas pessoas de fora da
comunidade chinesa que assistiram as béncdos dadas, as dancas e até a um desfile com roupas
de diversas épocas da histéria chinesa.

Dos quatro templos visitados (trés deles evangélicos e um budista), a maioria € mais
ligada & ilha de Formosa''?, onde ha liberdade religiosa irrestrita, sem a necessidade de
submissdo do grupo religioso a 6rgdos governamentais chamados ‘“‘associa¢des patridticas”
que existem para controlar atitudes no interior das igrejas que sejam contrarias aos interesses
do Partido Comunista da RPC (POCESKI, 2013)**3,

O Instituto Confucius do Rio de Janeiro, parceria entre a Pontificia Universidade
Catélica do Rio de Janeiro e a Universidade de Hebei, também demonstrou potencial de

aproximacao entre chineses e ndo chineses, sua insercdo em uma instituicdo importante na

112 A esposa de um pastor recebia, gratuitamente, materiais de ensino da OCAC (Formosa) para cursos de
mandarim por ela ministrados e abertos ao publico em geral.

113 Os fiéis que ndo participam de igrejas ligadas as associaces patridticas reinem-se de forma clandestina em
residéncias, para estarem fora do controle estatal. As igrejas com tal caracteristica sdo consideradas ilegais na
RPC e comumente sdo chamadas de “subterraneas”.
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cidade permite levar a cultura chinesa mesmo a quem ndo estd procurando por ela. Dois
alunos, sem ascendéncia oriental, passaram dois anos na Republica Popular da China,
visitando diversas cidades e depois de retornarem, ainda demonstravam proximidade com as
pessoas do curso de mandarim, eventualmente, ajudando-os quando preciso.

Os chineses no Rio de Janeiro ndo se encontram restritos a uma Unica parte da cidade,
no entanto, os dados apontam para uma concentracdo muito importante no bairro da Tijuca e,
em uma escala bem menor, no entorno imediato. Foi citada uma relagdo custo-beneficio do
bairro que o fez se colocar como escolha preferencial dos migrantes. O fato da maior
concentragdo de chineses ocorrer no Saara e a facilidade de acesso entre o bairro citado e a
area comercial ajuda a manter a populacdo naquela parte da cidade.

Para aqueles mais dispersos espacialmente, a explicagdo seria um custo mais baixo dos
locais onde se vivem e a proximidade com o local de trabalho. Um fenbmeno novo observado
durante o periodo da pesquisa que foi o surgimento de “carrocinhas” de yakissoba, nas ruas,
sempre durante a noite. Segundo uma entrevistada, este comércio s6 ocorre em areas mais
pobres, onde a populacdo em geral ndo se importa de consumir os alimentos na rua e que tem
precos menores que o de restaurantes.

Outro entrevistado disse ainda que muitos dos “carroceiros” sdo pasteleiros durante o
dia, estendendo a jornada de trabalho a fim de conseguir um ganho monetéario extra. Segundo
este ultimo, eles trabalhariam até o inicio da madrugada, tendo que abrir a pastelaria logo pela
manha: parece ser importante residir perto do trabalho, ndo cabendo tempo habil para maiores
deslocamentos.

O territério por exceléncia dos chineses migrantes mundo afora sdo as chinatowns,
reproducGes em escala reduzida de um ambiente chinés. Esse tipo de territorio seria mais que
uma simples paisagem que evoca a terra natal daquela populacédo: € um local muito particular
na cidade, de trabalho, de encontro, de sociabilidade de pessoas que tem interesses comuns
baseados em sua bagagem cultural e que, controlam o uso daquele espaco de forma quase que
exclusiva, sem partilhar este com outros grupos, as vezes devido a uma segregacdo imposta
(PINHEIRO-MACHADO, 2006; MA MUNG, 2009, 2012; CHEN, 2013; MAYER, 2013).
Tal situacdo ndo é verificada na cidade do Rio de Janeiro.

Lausent-Herrera (2011) compreende que a “chinatown ”: “...tradicionalmente definida

[...] deve ser completa, com as sedes de suas instituicGes, seus templos, seus restaurantes e
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acima de tudo sua histéria” (p.105)!4. Tudo isso se apresenta de uma forma concentrada: os
fixos chineses de uso comum na cidade, por mais que estejam essencialmente na area da
Tijuca e adjacéncias, aparecem de forma isolada — elementos diferentes da paisagem geral,
sem criar um todo paisagistico proprio, separado. O Saara, onde ha sim, grande aglomeracgéo
de pessoas de origem chinesa, se conforma apenas como um local de trabalho; cada um
preocupado com seu proprio estabelecimento.

Veras (2008) tem opinido semelhante sobre a inexisténcia de chinatowns no Brasil ao

€SCrever que:

“No Brasil, a imigragdo chinesa ndo tem contornos nitidos e rigidos de
territdrio [...] e isto se da [entre outros motivos pelo] relativamente pequeno
nimero de imigrantes chineses comparado a outras coldnias, e o carater
esparso ¢ fragmentado das ondas migratorias, a relativa ‘desunido’ dos
chineses (diversas identidades e mesmo interesses estatais contrarios...)”

(p.18).

Conclui-se entdo que a simples concentracao ou preferéncia de um grupo por uma area
ndo a caracteriza automaticamente como um bairro étnico. As aglomeracGes chinesas e 0s
fendmenos deles consequentes existem de forma muito mais branda ou contida, na cidade do
Rio de Janeiro.

Como muitos outros grupos étnicos mundo afora, alguns chineses bem-sucedidos
tendem a procurar novas areas de residéncia, onde vivem populagdes mais abastadas; esse
fendmeno foi estudado por Chen (2013), que trata das localidades de Monterrey Park e Irvine,
na Grande Los Angeles, e chamado de “chinatown suburbana” ou, usando um termo mais
amplo, “etnoburbio”.

No Rio de Janeiro, em escala bem menor, o local onde hd fenémeno mais semelhante
— crescimento periférico de alto padrdo — é a Barra da Tijuca. O IBGE (2013 [2012]) destaca
este bairro da Zona Oeste (juntamente com o Recreio dos Bandeirantes) como detendo
populacdo chinesa quase idéntica a da Zona Sul da cidade. Entrevistados relataram que
haveria dois condominios com grande quantidade de chineses residentes; um deles, o
Peninsula, ja até abrigou uma exposicdo de arte chinesa.

Estes moradores podem ser antigos residentes de outros bairros que, ao alcangarem
certo patamar econémico, optaram pela mudanca de endereco. Como relatado anteriormente,

a violéncia é considerada um problema grave na cidade e a Barra da Tijuca parece transmitir

114 No original: "...traditionally defined [...] it should be complete with the headquarters of its institutions, its
temples, its restaurants and above all, its history".
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uma maior sensacao de seguranca. O fato de uma das maiores empresas chinesas no Brasil, a
Huawei, ter dois escritérios no bairro (além daquele no centro) pode indicar uma
concentracdo de seus funcionarios naquelas proximidades.

A migracdo chinesa é muito variada. Ainda que este trabalho tenha focado em extratos
mais populares da mesma e que estdo em maior contato com a populagéo da cidade, existem
muitos outros grupos, com caracteristicas completamente distintas, frequentando o espago
carioca. A chegada de executivos de empresas, professores universitarios, estudantes, tende a
tornar ainda mais diversificado o quadro dos chineses no Rio de Janeiro, podendo ir ainda
além daqueles provenientes do sul e sudeste da RPC ou da ilha de Formosa.

Um local emblematico deste novo movimento € a estacdo de metrd Presidente Vargas,
gue tem uma de suas saidas praticamente frontal a rua Regente Feijo, uma das entradas do
Saara. Ali, junto ao comércio popular, ha dois prédios que concentram algumas empresas
chinesas, como a Huawei, o Bank of China, o China Development Bank e a State Grid
Corporate of China®®®.

Para este pesquisador, um carioca do suburbio, cujas primeiras lembrancas datam do
fim da década de 1980, com uma vivéncia de, por muitos anos, atribuir ao estrangeiro um ar
de exdtico, qudo raro era encontrar um; e de forma que sempre teve — em relacdo as
migracdes internacionais — uma percepc¢do de sua cidade natal (e seu pais) como uma area de
emigragéo, era marcante presenciar a cena gque segue.

Observar a estacdo por volta das 18 horas de um dia util e perceber sons e tantas
fei¢des orientais passando pelas catracas da estacdo era algo inusitado até: “Como chegaram
essas pessoas aqui, vindas de tdo longe”? Os homens e mulheres orientais vestidos
formalmente, na plataforma sentido Zona Sul (e quica Barra da Tijuca), areas mais afluentes;
outros, vestidos mais despojadamente (ou até desleixadamente), na plataforma oposta, indo
para areas menos valorizadas. Eram conterraneos se encontrando em uma terra distante.

Familias chinesas passeiam por centros comerciais como o Shopping Tijuca ou o
Barra Shopping, fazem compras em mercados de bairro e caminham ou correm junto a lagoa
Rodrigo de Freitas. Os chineses estdo por ai. Ao atentar apenas para a questao da diversidade
e para 0s que gostam dela, é uma grata novidade.

O fendmeno migratorio chinés é muito complexo. H& muitas vertentes diferentes,
principalmente pelos aspectos de origem ou extrato social. O fato de terem um idioma t&o

diferente do portugués, com um sistema de escrita igualmente distinto, além de terem certas

115 Um dos prédios, 0 SGCC Rio Tower, é um imével com perspectiva de tornar-se um “prédio verde”
(sustentavel) e é de propriedade da propria State Grid, uma das maiores empresas energéticas da RPC.
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visOes de mundo diferentes daquelas mais comuns no Brasil levam a uma dificuldade maior
de fazer contato ou mesmo compreender o que querem dizer.

Espero ter dado uma contribuicdo a Geografia com este trabalho e ajudado a responder
algumas perguntas. H4 muitas outras a serem feitas e muitos trabalhos hdo de ser escritos

ainda.
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8. ANEXOS

Anexo 1 — Exemplos de outras matérias que abordaram chineses no Rio de Janeiro
Nota: todas as paginas estavam disponiveis em maio de 2016.

ERNESTO, L. Funcionario é baleado em tentativa de assalto a pastelaria em S&o Cristdvao.
disponivel na internet  em: http://odia.ig.com.br/noticia/rio-de-janeiro/2013-11-
26/funcionario-e-baleado-em-tentativa-de-assalto-a-pastelaria-em-sao-cristovao.html;

ESCOLA LIVRE DE CINEMA DE NOVA IGUACU. Por que tem tanta pastelaria de chinés?
disponivel na internet em: https://www.youtube.com/watch?v=kXNj2N8xXaA,;

EXTRA. Chinesa responsavel por pastelaria pendura pedacos de carne em quadra esportiva
em Caxias. disponivel na internet em: http://extra.globo.com/noticias/rio/baixada-
fluminense/chinesa-responsavel-por-pastelaria-pendura-pedacos-de-carne-em-quadra-
esportiva-em-caxias-8840911.html;

. Duas pastelarias em Vila Isabel sdo interditadas pela Vigilancia Sanitaria e Procon
Carioca. disponivel na internet em: http://extra.globo.com/noticias/economia/duas-pastelarias-
em-vila-isabel-sao-interditadas-pela-vigilancia-sanitaria-procon-carioca-14082405.html;

MARTINS, F. Chinés, dono de pastelaria, é preso por manter primo como escravo no Rio.
disponivel na internet em: http://noticias.uol.com.br/cotidiano/ultimas-
noticias/2013/04/05/chines-dono-de-pastelaria-e-preso-por-manter-primo-como-escravo-no-
rio.htm.

O DIA. Familia de chineses fica reféem de bandidos em Bangu. disponivel na internet em:
http://odia.ig.com.br/portal/rio/fam%C3%ADlia-de-chineses-fica-ref%C3%A9m-de-
bandidos-em-bangu-1.142243,;

R7. Chinés, dono de pastelaria, € assassinado a tiros em Belford Roxo. disponivel na internet
em: http://noticias.r7.com/rio-de-janeiro/noticias/chines-dono-de-pastelaria-e-assassinado-a-
tiros-em-belford-roxo-20130430.html;

WREDE, C. “Chinatown” chega a Duque de Caxias em mercado de 10 mil m2. disponivel na
internet em: http://oglobo.globo.com/rio/chinatown-chega-duque-de-caxias-em-mercado-de-
10-mil-m-11929373;

WROBLESKI, S. Adolescente chinés € resgatado da escraviddao com ajuda de tradutor online.
disponivel na internet em: http://reporterbrasil.org.br/2014/10/com-ajuda-de-tradutor-online-
fiscalizacao-resgata-adolescente-chines-vitima-de-trabalho-escravo-no-rio-de-janeiro/
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Anexo 2 — Comunicacao bilingue da Igreja Cristd Vida em Abundancia
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Anexo 3 — Comunicacéo bilingue da Igreja Evangélica Chinesa do Rio de Janeiro
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Anexo 4 — Capa da Revista Budismo Humanista

Budismo

Budismo e

neurociencia

“A'meditacao é diferente
da medicina convencional
porqueé quem cuida de
voce nao é o médico. E
voce mesmo”..

Vesak 2015

Celebracao do nd!ﬁento,
iluminagao e parini do

Buda Shakyamuni
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Anexo 5 — Celebracdo do Ano Novo Chinés (2015), na praca Edmundo Rego, no Grajad
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Anexo 6 — Apresentacdo da danca do ledo durante campeonato no SESC Tijuca
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Anexo 7 — Modelo do questionario aplicado

UNIVERSIDADE FEDERAL DO RIO DE JANEIRO (UFRJ)
PROGRAMA DE POS-GRADUAGAO EM GEOGRAFIA (PPGG)

Local e data da entrevista:

Caracteristicas soci ficas do

LSexa: | 2udade: | 3Estado civik: | 4G S Nascimento (amo, prov. ¢ cidade):
6 Cond. domicilio natal: () roca, () ubano | 7.Possni famslia mo Rio? () pai, () mle, () filhon, () iom, () primam, () avén | & Clnjuge: () beas., () estrang, () ascend. chinesa
9Fihos: () nancido aqi, () nascidomoexlerior | 10 Bairo de residéncia: stmal st || 11Biro de wabatho: sat , ant.

12Religito: () Budisa, () Taoita, () Calica, () Evamgélica,( ) Kardocista, () Ilimica,( )Oura___, () sem religido — a criginal, b. atual | 13. Local de comversio:

Histéria migratieia:

Ano de migragSo:
Local de origem:

Cond. domicilio (arigem):
Motivo para saida:
Ocupagio quando da migragso:
Caracieristicas do trabalho®:

Local de destino:

Cond. domicilio (destino):
Razio para destino:

Nova ocapacio:
Caracteristicas do trabalho®:
Contatos facilitadores (destino):
Companhia na migray3o.
Meio(s) de transporte wsado(s):
Percurso:

* (1) Negécio proprio ¢/ mio de obea chinesa; (2) / outros chincses; (3) Negicio proprio s mio de obra chines; (4) Empregado s/ outros chineses; (5) ©) () Dx

Histéria profissional local:

Bairro/Cidade Ocupaglo Negécio proprio? C outros chineses? (a. emprogados, b. Em caso de coméreio, que Raz3o de mudanga de
patrio) produto? atividade

Outras questbes:

14 Idiomas: 2. Dominio do mandarim: () sim, ( Jndo; b. Dominio de lingua regional: () sim, () ndo; c. Dominio do portugués: ( ) sim, ( ) ndo
15. Amigos: () 8 chis dentes, () mais chineses/descendentes, () 56 s, () mais iros, () meio a meio;
16.Como se sente sobre o Rio? () i ) do, () exchuido, 16a.Por qué?
17.G: fos: () () comteirio, () indifercnte; 172 Por qué?
18 Prefende trazer povos conterdncos? () sim, () ndo; 18a. Por qué? ;

19.Conhece chincses que descjam viver no Brasil? () sim, () ndo; 192 Local de origem: , Ocupago:

20.Plancia cm sair do Rio ou Beasil? ( Jsim, () ndo; 20a Por qué? E

21.Tem familia, com contato, fora do Rio c/ou Brasil? ( Jsimy; ( Jalo; 21a Tipo(s) de vincwloedocal(is): _ :21h Visita?( )sim;( )mdo;

22 Envia remessas para parcates? () sim, () ndo; 22a.Se sim: () ) 22b.Com que froquincia? _; 22¢ Para quenv/onde? :
23.Quais passaportcs possui? () China; () Taiwan; () Hong Kong: () Macaw; () Brasil; () Outro:
24 Ronda mensal (cm sabirios minimos): ( ) wrendimento; ()< Y6 ( )de%atis( )de%ali( )dela( )de2ad( )de3aS( )deSale( )de10al1S;( )de15a20;( )de20a30;( )>30
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Anexo 8 — Modelo de questionario aplicado (mandarim, escrita simplificada, 12 pagina)

BHARATIEAY (UFR))
B BV (PPGG)

L

| 2m: | smmien: A SR | e | ey -

6E—RER: ()R, TAFERAERE ? () R%, () 8F.( )Lk, S8R () BAA,( )SEA
()M () /IR, () FRREB, () 8BRS () BhEm%E

9Lk () HEHEER, 10EHBESS ; 11 BRI TIF4BE .
() H&EEEs LABTRORBEBBNE LABTR T{ESBE
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( )&ERY

I
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Anexo 9 - Modelo de questionario aplicado (mandarim, escrita simplificada, 22 pagina)

1485 a (FREEREEES? ( )2, ( )RR b FERREER?( V2. ( )RR c FARMEFE?( )L.( ) Fe
158K - () RPERER, () ESNTERR. ( ) REARER. ( ) ESNEAESER, ( ) 198

16 MR MBS ? () EKAN, ()3, () He
17853FPEA () BEE, ( ) Fa&

18{FTHLESHFEA? ( )ITH.( ) TR

19 {FAISEREAEAER? () AN, () Fms
204FTHEFAX/MEDRER ? ( )ITH, ()R

A {FERAERGRGRRGERE ? ( )5 ( )i’ 2la. BIEENE?
21Ib@H?2( ) FA( ) AEA:

2 {FESHESEEHERERE? ( )R, ( )T

BHARFEHPR? ( )PE;( )EF:( )FS:( )R ( )BEA:( ) HSis:

(S04 ( )MI0ELS; ( )RISE204;( ) M20E30;( ) &30

24 B\ (ERETHENEE) () REEAN:( )AFUA;( YRVABIY2;( )RL2B1;( Y)R1-24;( YR2E3;( )MIESA;

146



